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Uzivatelsky manual

Pfed pouzitim zafizeni si pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej pro pozdéjsi
potfebu.



Obsah

1 Upozornéni pred pouzitim
2 Popis kamery

3 Instalace

4 Zakladni ovladani

5 Technické parametry

6 Bezpecnostni upozornéni

7 \Vyrobce a podpora

n

29

30

31



Uzivatelsky manual

1. Upozornéni pred pouzitim

Pfed prvnim pouzitim kamery si pozorné prectéte tento navod, aby kamera
pracovala spravne.

e Autokamera musi byt béhem provozu pfipojena k napajeni.

e \ zajmu bezpecné jizdy kameru za jizdy neobsluhujte a nesledujte zaznam
v telefonu.

e Do kamery je nutné vlozit pamétovou kartu microSD.

e Kameru nerozebirejte ani neopravujte svépomoci. Pokud kamera nefunguje
spravng, obratte se na zakaznickou podporu VANTRUE.

e Kameru neinstalujte tam, kde by branila fidiCi ve vyhledu.

e Kameru chrante pfed vysokymi teplotami a vlhkem, aby pracovala
spolehlivé.

e Firmware kamery se pribézneé vylepSuje. NejnoveéjSi verzi si mlzete podle
potfeby stahnout a vyuZzivat tak nové funkce.

e Kameru neinstalujte pred spolujezdce, aby pri pfipadném uvolnéni nedoslo
ke zranéni.

e Pouzivani bezdratového CarPlay nebo Android Auto m{ze ovlivnit pfipojeni
aplikace Vantrue.

e Kameru pouzivejte v souladu s platnymi zakony a predpisy.

e Pfi prvnim pouziti doporu¢ujeme pamétovou kartu naformatovat, aby se
predeslo potizim se zdznamem.
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2. Popis kamery

2.1 Casti kamery
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Piedni kamera (vlevo nahofre displej, vpravo horni strana s drZzdkem) a zadni kamera

(dole)
€. Nazev Popis
1 Displej Displej LCD 2,45 palce.
2 Konektor USB-C pro  Sem pfipojte zadni kameru. Pro pfenos souborl
zadni kameru do pocitace sem pfipojte datovy kabel.

3 Napdjeci konektor Pfipojeni kabelu USB-C nebo nabijecky do auta
pro externi napajeni.
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€. Nazev Popis

4  Drzak s GPS Zaznamenava do videa udaje GPS.

5 Prfedni kamera Objektiv snimajici déni pred vozidlem.

6 Mikrofon Nahrava k videu gisty zvuk.

7 Slot na kartu Podporuje karty microSD do 512 GB, FAT32,
microSD Class 10.

8 Tlacitko Reset Kratkym stisknutim kameru restartujete.

9 Sériové Cislo Sériové Cislo pro registraci vyrobku.

10 Zadni kamera Zaznamenava déni za vozidlem.

T Konektor USB-C na Konektor pro kabel zadni kamery.
zadni kamere

2.2 Tlacitka a jejich funkce
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C. Tlaéitko

Funkce

1

Zapnuti a vypnuti: dlouhym stisknutim kameru zapnete
nebo vypnete. Kratkym stisknutim béhem nahravani
spustite zdznam udalosti; dalSim kratkym stisknutim
bé&hem zaznamu udalosti pofidite fotografii.

Béhem nahravani dlouhym stisknutim vypnete disple;j,
kratkym stisknutim zastavite nahravani a pfejdete do
pohotovostniho rezimu. V menu potvrzuje vybranou
polozku. Pfi pfehravani souboru spousti a pozastavuje
prehravani.

Béhem nahravani a v pohotovostnim rezimu dlouhym
stisknutim rychle pfejdete do parkovaciho rezimu, kratkym
stisknutim zapnete nebo vypnete mikrofon. V menu dlouhé
stisknuti prochazi polozky, kratké zobrazi dalSi polozku. Pfi
prochazeni soubor( dlouhé stisknuti posouva seznam,
kratké zobrazi dalSi soubor. Pfi pfehravani kratkym
stisknutim otevfete nabidku mazani souboru. V rezimu
Wi-Fi ukon¢i Wi-Fi stisknuti libovolného tladitka.
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C. Tlaéitko Funkce

4 Béhem nahravani a v pohotovostnim rezimu kratkym
stisknutim pfepnete okno videa. V. menu a pfi prochazeni
soubor(l kratké stisknuti zobrazi pfedchozi polozku, dlouhé
stisknuti posouva seznam nahoru. Pfi pfehravani kratké
stisknuti pretaci vpred. V rezimu Wi-Fi ukonCi Wi-Fi
stisknuti libovolného tladitka.

5 ) Béhem nahravani a v pohotovostnim rezimu dlouhym
stisknutim zapnete nebo vypnete Wi-Fi. V pohotovostnim
rezimu kratkym stisknutim oteviete menu nebo se vratite
zpét. V rezimu Wi-Fi ukonéi Wi-Fi stisknuti libovolného
tlacitka.

6 TlaCitko  Kratkym stisknutim kameru restartujete.
Reset

2.3 Kontrolka LED

& VAN [ 2 U

Kontrolka Stav kontrolky Popis

REC Sviti zelené Kamera je v pohotovostnim
rezimu, nebo je kontrolka
REC vypnuta.

Blika zelené Kamera nahrava.
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2.4 Obrazovka

Obrazovka kamery pfi nahravani zobrazuje tyto udaje:

) 00:00:37  14:39:07 ~ 11-02-2025 MP/H
IO A0 $16 =

RozliSeni videa

Stavoveé ikony (viz tabulka nize)

Okno zadni kamery

Ikona snimku (pofizeni fotografie)

Doba zaznamu aktualniho klipu

Aktualni ¢as a datum

Zaznamenana rychlost jizdy (km/h nebo mph)
Ikony funkci tladitek

0O NO O A WIN =

Ikony stavové listy

Ikona V/yznam

= Wi-Fi je vypnuta.

= Wi-Fi 2,4 GHz je zapnuta.

= Wi-Fi 5 GHz je zapnuta.

Zo Wi-Fi 2,4 GHz je pfipojena.

Zo Wi-Fi 5 GHz je pfipojena.

8 Hlasové ovladani je vypnuté.

g Hlasové ovladani je zapnuté.

Casosbérny zaznam je zapnuty.

(] Detekce narazu je zapnuta.

Detekce pohybu je zapnuta.

@B« Zaznam s nizkym datovym tokem 1080P, 15 fps.
T Zaznam s nizkym datovym tokem 720P, 15 fps.
@ Parkovaci rezim s nizkou snimkovou frekvenci.
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Ikona \V/yznam

i~ Vlyhledava se signal GPS.
Signal GPS je zachycen.
G-senzor je vypnuty.
G-senzor je zapnuty.

Mikrofon je zapnuty.

Mikrofon je vypnuty.

Neni vloZzena pamétova karta.
Pamétova karta je vloZzena.
Signal 4G LTE.

Rezim soukromi je zapnuty.
Smyckové nahravani je vypnuté.
Smyckové nahravani po 1 minuté.
Smyckové nahravani po 3 minutach.
Smyckové nahravani po 5 minutach.

- - P O EEEREE =@ © @ /

Dalkovy ovladac je pfipojen.

3. Instalace

Poznamky k instalaci

Pred instalaci predni i zadni kamery oCistéte mista montaze.
Doporucujeme nejprve nalepit elektrostatickou folii a pfedni kameru
pfilepit az na ni.

Drzak po pfilepeni pevné pritisknéte k ¢elnimu sklu, aby mezi drzakem
a sklem nezlstaly vzduchové bubliny. ZvySi se tim pfilnavost.

Po pfipojeni nabijecky do auta a zadni kamery upevnéte napajeci kabel
i kabel zadni kamery pfilozenymi prichytkami.

PFi prvnim pouZiti doporu¢ujeme pamétovou kartu naformatovat, aby se
predeslo potizim se zaznamem.
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3.1 Montaz kamery na ¢elni sklo

(2) VloZzte kartu microSD.

D 4
:

= a—

(3) Nalepte elektrostatickou folii. () Pfilepte kameru na sklo.

(5) Pfipojte nabijecku do auta.
skla.

@ Namontujte zadni kameru a vedte jeji
kabel.
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3.2 Stazeni aplikace a pridani zarizeni

Naskenujte QR kod pro svij systém a aplikaci stahnéte a nainstalujte. Aplikaci
Vantrue najdete také v App Store nebo v Google Play.

Android

Pridani zarizeni

Pred pfipojenim kamery k aplikaci Vantrue zkontrolujte, Ze je v kamefe
zapnuta Wi-Fi.

Pokud je Wi-Fi vypnutd, zapnéte ji dlouhym stisknutim tlacitka =>, hlasovym
povelem ,Turn on Wi-Fi”, nebo v menu kamery v polozce Basic Settings > WiFi.
Jakmile je Wi-Fi v kamere E2 Pro aktivni, klepnéte v aplikaci na Add a Device,

vyberte fadu Element, zvolte E2 Pro, potvrdte odpovidajici nazev sité Wi-Fi
a klepnutim na Confirm se pfipojte.

Add Device
LT01

e Vychozi heslo slouZi jen k prvnimu pfihlaseni. Z bezpec¢nostnich dlvodu je
po prvnim pfihlaSeni ihned zménte, aby se k kamefe nemohl pfipojit nikdo
nepovolany.

e \/ychozi heslo Wi-Fi je 12345678. Pokud vlastni heslo zapomenete, obnovte
tovarni nastaveni kamery; tim se obnovi i vychozi heslo Wi-Fi.

10
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3.3 Ovladani aplikace

Po otevreni zivého nahledu v aplikaci mlzete provadét tyto Cinnosti:

e Nahled videa: Po UspésSném pripojeni aplikace ke kamefe prejdéte na
stranku Zivého nahledu. Klepnutim na ikonu celé obrazovky nebo oto¢enim
telefonu na Sifku se nahled automaticky pfepne do rezimu celé obrazovky.
Klepnutim na ikonu prepnuti okna pfepnete mezi obrazem predni a zadni
kamery (jen u kamer s vice kanaly).

¢ Prehravani videa: Videa a fotografie uloZzené na karté microSD si mizete
v aplikaci prohlizet; video prehrajete klepnutim na soubor.

e Stazeni videa: Video nebo fotografii ke stazeni vyberte pfi prochazeni karty
microSD nebo v prehravaci. Kdyz stazené video pfehrajete z mistnich
soubort aplikace, zobrazi se k nému trasa GPS.

e Snimek: V Zivém nahledu aplikace mlzete zachytit aktudlni obraz.

e Statistika jizd: Klepnutim stahnete pfehled ujetych kilometr(. Ulozi se
v aplikaci jako obrazek nebo PDF.

¢ Vodici linky objektivu: Pomoci presného zamérovaciho kfize vyrovnate
objektiv, aby zaznam nebyl naklonény.

4. Zakladni ovladani

4.1 Nastaveni v menu

Kamera E2 Pro ma tfi hlavni menu: zakladni nastaveni (Basic Settings),
pokrocilé nastaveni (Advanced Settings) a soubory (Files). V nich si kameru
nastavite podle svych potreb.

Stisknutim tlacCitka pozastavte nahravani a stisknutim tlacitka = otevrete
nastaveni.

©

A. Zakladni nastaveni (Basic Settings)

RozliSeni (Resolution): Kamera E2 Pro mize nahrdvat jen pfedni kamerou,
nebo predni i zadni kamerou soucasné.

n
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Front+Rear

4K+1440P 30FPS
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

vychozi

Front

4K 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

vychozi

Polozka menu

Popis

Smyckové
nahravani (Loop
Recording)

Rezim soukromi
(Privacy Mode)

Zaznam zvuku
(Audio Recording)

HDR (HDR)

Otoceni obrazu
(Rotate Display)

Parkovaci rezim
(Parking Mode)

Nastaveni
parkovaciho rezimu
(Parking Monitor
Settings)

Wi-Fi (Wi-Fi)

Vychozi délka klipu je 1 minuta. Lze zvolit 1, 2
nebo 3 minuty, nebo smycku vypnout.

Po zapnuti se video nahrava ve smycce 3 klip(:
nejstarsi klip se automaticky pfepisuje

a uchovavaji se jen 3 posledni. Zapnuti této
funkce smaze vSechny stavajici soubory,
dllezité zaznamy si proto pfedem ulozte.

Vychozi nastaveni je zapnuto. Zaznam zvuku lze
zapnout nebo vypnout.

Vlychozi nastaveni je zapnuto. HDR zajiStuje
témér dokonalou expozici za rliznych svételnych
podminek. Lze zapnout nebo vypnout.

Vlychozi nastaveni je vypnuto. Obraz lze pfeklopit
vzhiru nohama (o 180 stupnu).

Zvolte pozadovany parkovaci rezim: detekce
narazu, detekce pohybu, zdznam s nizkym
datovym tokem, rezim nizké snimkové
frekvence, nebo vypnuto.

Spolu s parkovacim rezimem lze nastavit:
zplsob zahdjeni a ukonéeni, vybér kamery pro
osvétleni v parkovacim rezimu, detekci narazu
pfi parkovani a oblasti detekce pohybu.

Volba rezimu Wi-Fi, zobrazeni udaj o Wi-Fi

a dalsi. Volba automatického zapnuti Wi-Fi
znamena, Ze se Wi-Fi 10 minut po zapnuti sama
vypne. Pfi volbé zapnuto z(stdva Wi-Fi stale
zapnutg; pfi volbé vypnuto je nutné Wi-Fi zapinat
rucéné.

12
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Polozka menu

Popis

Hlasové ovladani
(Voice Control)

Hlasové povely
(Voice Content)

Formatovani karty
(Format Memory
Card)

Automatické
vypnuti displeje
(Auto LCD Off)

Informace

o0 systému (System
Info)

Vychozi nastaveni
(Default Settings)

Jazyk (Language)

Vychozi citlivost je standardni. Po zapnuti
kamera rozpoznava hlasové povely. Lze zvolit
nizkou, vysokou nebo standardni citlivost, nebo
funkci vypnout.

Seznam rozpoznavanych hlasovych poveld,
kterymi lze kameru ovladat na dalku.

Smaze vSechna data na pamétové karté.

Doba necinnosti, po které se displej automaticky
vypne. Pfi nastaveni 3 minuty displej po

3 minutach zhasne, ale nahravani pokracuje. Pfi
volbé vypnuto displej nezhasina. Lze zvolit

30 sekund, 1 minutu, 3 minuty, nebo vypnuto.

Zobrazi model kamery, verzi firmwaru a webové
stranky vyrobce Vantrue.

Obnovi tovarni nastaveni kamery.

Dostupné jazyky: angli¢tina, zjednoduSena
¢instina, japonstina, némdcina, italStina,
Spanélstina, francouzstina, rustina, polstina,
korejStina, turectina a cestina.

B. Pokrocilé nastaveni (Advanced Settings)

Polozka menu

Popis

G-senzor (G-Sensor)

Potlaceni Sumu
zvuku (Audio Noise
Reduction)

Zrcadleni zadni

kamery (Rear Mirror

Mode)

Casovat HDR (HDR
Timer)

Zvolte citlivost G-senzoru ve tfech smérech
(vpfed/vzad, vlevo/vpravo, nahoru/dold). Pro
kazdy smér lze nastavit hodnotu 1az 5, nebo
vypnuto. Cim vy33i citlivost, tim snaze se spusti
zdznam udalosti; nejcitlivéjsi je stupen 5.
Vychozi nastaveni je zapnuto. Dynamické
potlaceni Sumu upravuje zvuk zdznamu. Lze
zapnout nebo vypnout.

Ve vychozim nastaveni zapnuto. Lze vypnout.

Vlychozi nastaveni je vypnuto. Po zapnuti lze
zvolit, kdy se ma HDR automaticky zapinat
a vypinat.

13
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Polozka menu

Popis

Registracni znacka
(Number Plate)

Vodoznak (Stamp)

Casosbérny zédznam
(Time Lapse)

Nastaveni LTE (LTE
Settings)

Statistika jizd
(Mileage Statistics)

Nastaveni GPS (GPS
Settings)

Pfipominka
formatovani (Format
Reminder Setup)

Datum a c¢as
(Date/Time)

Hlasitost (Device
Sound)

Zadejte Cislice a pismena registra¢ni znacky. Po
nastaveni se znacka zobrazuje v nahraném
videu.

Zapne nebo vypne vodoznak ve videu

a fotografiich. Vodoznak obsahuje ¢as a datum,
znacCku VANTRUE, registracni znacku, polohu GPS
a rychlost. Ve vychozim nastaveni je vSe
zapnuto.

Ve vychozim nastaveni vypnuto. Lze zvolit 1, 5
nebo 10 snimkd za sekundu.

VyZaduje modul LTE. Lze nastavit zplsob zasilani
upozornéni, automatické nahravani videi

z narazu, velikost nahravanych soubor(, denni
limit dat, upozornéni na Unavu fidiCe

a upozornéni na prekroceni rychlosti.

Ve vychozim nastaveni zapnuto. Zaznamenava
udaje GPS; zaznamy si zobrazite a exportujete
v aplikaci Vantrue.

GPS je ve vychozim nastaveni zapnuté. Zde
zapnete nebo vypnete GPS, nastavite jednotku
rychlosti a zobrazite idaje GPS.

Zvolte interval pfipominky: 15 dni, 1 mésic, nebo
vypnuto. Vychozi nastaveni je vypnuto. Abyste
nezapominali kartu pravidelné formatovat,
kamera vas po 15 dnech nebo 1 mésici od
nastaveného data upozorni. Po uplynuti doby
muUzete volbou OK kartu naformatovat, nebo
volbou Next formatovani odlozit.

Pozndmka: Pfi zméné intervalu pfipominky se
odpocet spusti znovu od okamZiku zmény.

Datum a €as lze nastavit dvéma zpUlisoby:

1. automaticky podle GPS, 2. ru¢né. Ve vychozim
nastaveni je zapnuta automaticka aktualizace
podle GPS.

Letni ¢as (Daylight Saving Time): ve vychozim
nastaveni vypnuto. Po zapnuti se ¢as prepina
automaticky. Funkce je dostupna jen v Severni
Americe, Evropé a Australii; v jinych oblastech
muUze zpUsobit chybny ¢as.

Format Casu (Time Format): vychozi je
24hodinovy, lze prfepnout na 12hodinovy. Plati
pro displej i Casové razitko ve videu.

Dale lze nastavit format data a Casové pasmo.

Nastaveni hlasitosti kamery. Vychozi hodnota je
3, nejnizsi 0 a nejvyssi 5.

14
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Polozka menu Popis

Zvukova upozornéni  Kamera ma 5 druh( zvukovych upozornéni: zvuk

(Prompt Tone) zapnuti a vypnuti, zvuk tladitek, zvuk uzamd&eni
souboru, zvuk formatovani a upozornéni na
neocekavané preruSeni nahravani. Ve vychozim
nastaveni jsou vSechna zapnuta.

Frekvence Frekvence napajeci sité se v riznych zemich Lisi.

(Frequency) Aby nedochazelo k blikani obrazu, zvolte podle
oblasti 50 Hz nebo 60 Hz.

Certifikace Zobrazi certifikacni udaje kamery E2 Pro.

(Certifications)

C. Soubory (Files)
Prohlizeni videi a fotografii pofizenych kamerou.
Slozka Popis
Udalosti (Event) Videa dulezitych udalosti zachycenych

G-senzorem nebo ruéné uzamc&enych uzivatelem
a vSechna videa uzamdéena pfi otfesu
v parkovacim rezimu.

Parkovaci videa Zaznamy z parkovaciho rezimu. Nazvy souborf
(Parking Videos) maji tvar 20300128_140633_00007_P_A.MP4
BéZna videa Videa smyckového nahravani, casosbérna videa
(Normal) a soubory z rezimu soukromi.

Fotografie (Photo) Fotografie.

VSechny soubory VSechna nahrand videa a fotografie.

(AlL Files)

Poznamka: Pripona A oznacuje soubory z pfedni kamery, pfipona C soubory ze zadni
kamery.

Files Event Video

Event Video 20251102_140633_00001_E_B.MP4
(Eh Parking Video 20251102_140633_00002_E_B.MP4

Normal Video 20251102_140633_00003_E_B.MP4
Photo 20251102_140633_00004_E_B.MP4

OK OK Fay Y4 i)

15
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4.2 Funkce zaznamu

4.2.1 Smyckové nahravani

Po zapnuti zacne kamera automaticky nahravat ve smycce. Videa se ukladaji
do slozky béznych videi, ktera zabira az 70 % kapacity karty. Po jejim zaplnéni
noveé zaznamy prepisuji nejstarSi soubory, takze nahravani pokracuje bez
ru¢niho mazani.

e Je nutna vysokorychlostni pamétova karta. Kartu pravidelné formatujte, aby
si udrzela vykon.

e Zaznamy pravidelné kontrolujte, aby dlilezita videa nebyla pfepsana.

e Pfivypnutém smyckovém nahravani se videa ukladaji po 20minutovych
usecich, dokud se karta nezaplni; poté se nahravani zastavi s upozornénim
Card Fulll. UzamCena videa se v tomto pfipadé neukladaiji.

4.2.2 Zaznam udalosti

Dulezité zabeéry z jizdy uchovate bud ru¢né stisknutim tlacitka @o), nebo je
kamera uzamkne automaticky, kdyz zjisti naraz nebo silné otfesy. Uzamcené
video se neprepise.

Béhem uzamdceného nahravani muzete stisknutim tlacitka pofidit nékolik
fotografil.

i

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
XI® AIE0 $1®

00:00:37  14:39:07  11-02-2025 KM/H
=X A0 $I1® =17

Video se automaticky ulozi do slozky udalosti, fotografie do slozky fotografii.

¢ Nastaveni citlivosti: Citlivost na naraz upravite v menu Advanced Settings
- Collision Sensitivity. Zvolte smér (vpfed/vzad, vlevo/vpravo,
nahoru/dold) a stupen citlivosti.

e Sprava ulozisté: Videa udalosti zabiraji az 30 % kapacity karty. Po zaplnéni
prepisuji nové soubory udalosti ty nejstarsi. Dulezité soubory pravidelné
zalohujte.

e Omezeni: Automatické uzamceni nefunguje pfi vypnutém smyckovém
nahravani ani pfi zapnutém ¢asosbérném zaznamu. V téchto rezimech lze
pofizovat jen fotografie.
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V/yznam nazvu souboru

Nazev souboru se sklada z data, ¢asu, pofadového ¢isla, typu zdznamu
a oznaceni kamery, napfiklad:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 datum (rok, mésic, den)
140933  Cas (hodiny, minuty, sekundy)
00008 pofadové Cislo

N video smyckového nahravani

Casosbérné video

video z rezimu soukromi

video udalosti

video z parkovaciho rezimu

pfedni kamera

zadni kamera

O >» T mw 4

4.2.3 Parkovaci rezim

Nastaveni a rezimy hlidani pfi parkovani pfizplsobte svému vozidlu, mistu
parkovani a vlastnim pozadavkim.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF Entry/Exit Mode

Collision Detection

Parking Mode Camera Selection
Motion Detection Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode

Collision Detection in Parking Mode

OK A

OK A 4 i)

Poznamky k parkovacimu rezimu

e \/idea z parkovaciho rezimu se ukladaji do slozky parkovacich videi.
Zaznamy naraz( se ukladaji do slozky udalosti.

e Pro spolehlivy provoz v parkovacim rezimu pouzijte sadu pro pevné
zapojeni VANTRUE nebo jiny stabilni zdroj napajeni.

e Doporucujeme pouze sadu pro pevné zapojeni VANTRUE s detekci ACC.
Sady jinych vyrobcl nemusi kvili odliSnému zapojeni kontaktu ACC
pracovat spravne.

e \ horkém prostredi (napfiklad na pfimém letnim slunci) doporuCujeme
rezim detekce narazu. Pokud teplota v kabiné presahne 60 °C, kameru
vypnete, aby se neposkodila.

17
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e Casosbé&rny zdznam a parkovaci rezim se navzajem vylucuji. Zapnutim
jednoho se druhy automaticky vypne.

Zpusoby zahajeni a ukonceni parkovaciho rezimu
1. Automaticky rezim (vychozi)

e Bez ACC (rezim G-senzoru): parkovaci rezim se zahaji automaticky po
10 minutach necinnosti vozidla a ukonci se automaticky, kdyz G-senzor
zjisti dalSi naraz.
e S pripojenym ACC: zahaji se automaticky po vypnuti vozidla (ACC
vypnuto) a ukonci se automaticky po nastartovani (ACC zapnuto).
2. Rezim ACC

e Zahaji se automaticky po vypnuti vozidla (ACC vypnuto) a ukoncCi se
automaticky po nastartovani (ACC zapnuto). VyZaduje spravné zapojeni
kabelem sady pro pevné zapojeni s ACC.

3. Rezim G-senzoru

e Zahaji se automaticky po 10 minutach necinnosti vozidla a ukonci se
automaticky, kdyz G-senzor zjisti dalSi naraz.

4. Ruénirezim
e Parkovaci rezim zahdjite dlouhym stisknutim tlacitka a ukoncite
stisknutim libovolného tlacitka.

v s e pgw s we

Ve g 7

v parkovacim rezimu. Funkce je ve vychozim nastaveni zapnuta, aktivuje se
automaticky v parkovacim rezimu a bézné nahravani neovliviuje.

4K+1440P 30FPS =T AESC. A 4K+1440P 30FPS 2 FTRADE&C.AE
(S - O A T WE b

45

ul

Qo g . 4 s
00:00:37 14:39:07  11-02-2025 00:00:37'“11—02—2025
DO AIED $1® IOl AIET 81®
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b) Detekce narazu

Po prepnuti do parkovaciho rezimu s detekci ndrazu se na obrazovce zobrazi
ikona detekce narazu, ktera signalizuje, Ze je rezim aktivni.

Citlivost detekce narazu upravite v menu Basic Settings - Parking Mode >
Collision Detection.

Po zahajeni detekce narazu se uprostred obrazovky zobrazi ikona detekce
narazu. Kamera se poté podle zvoleného nastaveni bud automaticky vypne,
nebo pfejde do pohotovostniho rezimu.

Kdyz G-senzor ve vypnutém nebo pohotovostnim stavu zjisti otfes nebo pohyb
vozidla, kamera se automaticky zapne, 30 sekund nahrava a poté se opét
vypne nebo vrati do pohotovostniho rezimu. Video se automaticky ulozi do
slozky parkovacich videi.

527 A& C.B

00:00:37  14:88:07  11-02-2025 00:00:37  44189:07  11-02-2025 KM/
IO A I 816 I O® A $I® | =

Poznamka: Pokud kamera béhem zdznamu detekce narazu zaznamena opakované
narazy, detekci narazu ukonci a pfepne se na bézné nahravani. Do detekce narazu se
vrati po 10 minutach.

Dva zpuasoby aktivace detekce narazu

¢ Rychly start (Quick Start Mode): Kamera prejde do pohotovostniho rezimu
s vypnutym displejem. Pfi zjiSténi narazu se ihned probudi a nahrava. Po
skonceni zaznamu soubor ulozi a vrati se do pohotovostniho rezimu.

e Usporny rezim (Power Saving Mode): Kamera se zcela vypne. Pfi zjiténi
narazu se automaticky zapne a nahrava, poté soubor ulozi a znovu se
vypne. Vhodné pro dlouhodobou dsporu energie.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Parking Mode Camera Selection Power Saving Mode

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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c) Detekce pohybu
Pri zapnuté detekci pohybu se na obrazovce nahravani zobrazi ikona detekce
pohybu.

Ikona detekce pohybu se zobrazi také uprostfed obrazovky kamery jako
potvrzeni, Ze je rezim aktivni. Citlivost lze nastavit na nizkou (Low), stfedni
(Medium) nebo vysokou (High).

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
RO A0, $1® ==

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
X O® A $I® =

Pribéh spusténi: Aby byla udalost zachycena celd, ma kamera E2 Pro funkci
predbézného zaznamu: do videa automaticky zahrne 15 sekund pred zjisténim
pohybu. Kazdé video spusténé pohybem trva celkem 45 sekund (15 sekund
pred spusténim a 30 sekund po ném).

Vlastni oblasti detekce: Pro vétsi flexibilitu podporuje detekce pohybu vlastni

nastaveni oblasti detekce. Oblast lze urcit zvlast pro predni i zadni kameru
pfimo v kamere E2 Pro. Rozsah sledované oblasti upravite tlacitkem @.

Parking Monitor Settings Motion Detection Area

Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

e Tato funkce je dostupna jen pfi zapnutém parkovacim rezimu s detekci
pohybu.
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d) Zaznam s nizkym datovym tokem

Po pfepnuti do rezimu nizkého datového toku se na obrazovce zobrazi ikona
1080P nebo 720P podle zvolené varianty (1080P 15 fps, nebo 720P 15 fps).

1080PL |

15FPS |

00:00:37  14:89:07  11-02-2025
IO A 816

00:00:37  14i88:07  11-02-2025 KM/H
XI® AIE0 816 =

e) Rezim nizké snimkové frekvence

Po zvoleni nizké snimkové frekvence (1, 5, 10 nebo 15 snimk{ za sekundu)
zacne kamera nahravat ve zvoleném rezimu, jakmile vozidlo zaparkuje
a vypne se, nebo zlistane 10 minut v klidu.

Uprostied obrazovky se zobrazi ikona, ktera potvrzuje, ze je aktivni parkovaci
rezim s nizkou snimkovou frekvenci.

00:00:37  14:39:07  11-02-2025 KM/H
I® A0 ¢&1@ | =

Vlypocet délky videa
Skutecna délka nahraného souboru (v sekundach) se vypocita takto:

Vyslednda délka videa s nizkou snimkovou frekvenci = (skute¢na doba
nahravani x snimkova frekvence nizkého rezimu) + snimkova frekvence
prehravani.

Casové udaje je tieba pievést na sekundy.

Priklad pfri volbé 1 snimku za sekundu: Zaznam dlouhy 30 minut se
zkomprimuje do souboru o délce 1 minuty, coz vyrazné Setfi misto na karté.

1. Vzorec pocita v sekundach, takze i vysledna délka vyjde v sekundach.
Pokud potrebujete jiné casoveé jednotky, hodnoty si pfepocitejte.

2. Rezim nizké snimkové frekvence se podoba ¢asosbérnému zaznamu.
Rozdil je v tom, Ze u casosbérného zaznamu neni Zzadné 5minutové
zpozdéni spusténi; zapne se ihned po nastaveni.
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4.2.4 Nastaveni LTE (vyzaduje modul LTE)

Pro vzdaleny dohled pfi parkovani nabizi VANTRUE modul LTE (LTO1, prodava se
samostatné). Vlozte do modulu kartu SIM, pfipojte jej ke kamefe a sledujte
Zivy obraz na dalku.

orec 4| 4K+1440P 30FPS

JANTRUE

Stop recording  LTE Screen Switch
Recording Camera
Intercom Audio Folder

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 89MB

V menu LTE lze nastavit:

e upozorneéni,

e denni limit dat pro nahravani pres SIM,
e automatické nahravani videi z narazu.

Nastaveni pfizplsobte svému datovému tarifu, abyste data vyuzivali
hospodarné a vzdaleny dohled zistal spolehlivy.

4.2.5 Statistika jizd

Kamera E2 Pro na zakladé udajd GPS sleduje a vyhodnocuje dobu jizdy,
vzdalenost, nadmorskou vySku, rychlost a dalSi informace o jizdé.

Export prfehledu jizd:
e QOtevrete aplikaci a prejdéte do zivého nahledu.
e Zvolte pocatecni a koncovy cas.

e Stahnéte prehled jako soubor PDF nebo JPG; ulozi se do aplikace.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 Nastaveni GPS

a) Funkce GPS

GPS je ve vychozim nastaveni zapnuté a signal prijima prostfednictvim drzaku
s GPS. Podle polohy automaticky opravuje datum a ¢as a do videa
zaznamenava polohu a rychlost.

Udaje GPS jsou uloZeny pfimo v zd&znamu. Pro jejich zobrazeni si stahnéte
a nainstalujte aplikaci Vantrue a prfehravac Vantrue Player.

€ 20251101_112635_0079_N_A.MP4
=

23



Uzivatelsky manual

Poznamka: GPS se obvykle pfipoji do 1 minuty po zapnuti. Pokud se pfipojeni nezdafi,

zkontrolujte:

e zda je GPS v nastaveni kamery zapnutg,

e zda je kamera pevné nasazena v drzaku s GPS,

e prostredi: signal GPS m{zZe byt slaby v podzemnich garazich, v husté
zastavbé, v tunelech nebo v blizkosti metra.

b) Automaticka oprava éasu podle GPS

Kamera E2 Pro ve vychozim nastaveni opravuje ¢as automaticky podle GPS.

Casové pasmo nastavite ru¢né v nastaveni kamery (napfiklad GMT-08:00 pro
Los Angeles).

Pokud si Casovym pasmem nejste jisti, zapnéte v aplikaci Vantrue pfi pfipojeni
pres Wi-Fi automatickou synchronizaci ¢asu. Kamera pak prevezme ¢asové
pasmo z telefonu.

Time & Date

GPS Automatic Update

Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

OK

Poznamka: Automaticka oprava ¢asu podle GPS vyZzaduje spravné nastavené ¢asové
pasmo. U kazdého pasma jsou pro orientaci uvedena typickd mésta. Automatické
pfepinani letniho ¢asu je dostupné jen v Severni Americe.

4.2.7 Prehravani a mazani soubor

a) V kamere

Video prehrajete tak, Ze v menu soubor( (Files) vyberete sloZku a oteviete
videosoubor.

Stisknutim tlacitka prejdete na dalSi soubor.

Stisknutim tlacitka béhem prehravani prehravani spustite nebo
pozastavite.
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Event Video

20251102_140633_00002_E_B.MP4

Delete This File?
Delete All Files?

Mazani videi
V menu souborl oteviete nabidku mazani stisknutim tlac¢itka . Mizete

smazat aktualni soubor (Delete This File?) nebo vSechny soubory (Delete All
Files?).

Event Video Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004 E_B.MP4

OK A Y4 )

b) V pocitaci
e Pfipojte kameru k pocitaci kabelem USB-C. Kabel zapojte do konektoru pro
zadni kameru (vedle napajeciho konektoru).

e Po pfipojeni se na displeji zobrazi ikona potvrzujici uspésné pfipojeni.
Soubory z ulozisté kamery jsou nyni dostupné v pocitaci.

e Podle operacniho systému se kamera zobrazi jako vymeénitelny disk nebo
vymeénitelna slozka.

e Soubor smazete klepnutim pravym tlacitkem a volbou Odstranit.
e K souboriim se dostanete také pres ¢teCku karet pfimo z pamétové karty.

e Pro stabilni napajeni béhem pfipojeni pouzijte port USB 3.0. U stolniho
pocitaCe pfipojte kameru k portdm na zadni strané, které davaji vyssi
vykon.
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c) V aplikaci Vantrue

Po pripojeni kamery k telefonu pres Wi-Fi mGzete nahrané soubory prohlizet,
stahovat a mazat pfimo ve sloZzce kamery v aplikaci.

M il T -

& 20251101_112535_0079_N_A.MP4

Poznamka: ProhliZeni a stahovani soubor( z karty microSD pres aplikaci
nespotifebovava mobilni data. Chcete-li u stazenych videi zobrazit trasu GPS, odpojte
se od Wi-Fi kamery; jinak se mapa nemusi zobrazit spravné.

d) V prehravaci Vantrue Player

Prehravac Vantrue Player umoznuje prehravani videa, zobrazeni trasy GPS,
rychlosti a dalSich udaju.

Podrobny postup najdete v Uplném elektronickém navodu.

Prfehravac stahnete na webu vyrobce v ¢asti Support > Download > Vantrue
Player.

e Uzivatelé Windows stahnou Vantrue Player z webu vyrobce:
https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e Uzivatelé Mac najdou Vantrue Player v App Store.
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4.2.8 Aktualizace firmwaru

Zpusob 1: aktualizace ze souboru

Vv s

soubor firmwaru do kofenové slozky pameétové karty a kartu vlozte zpét do
kamery. Po zapnuti kamera firmware z karty automaticky nainstaluje.

VANTRUE

d <
ﬁ;‘§§°a§55'|2
xc 13 A42V30

Zpusob 2: aktualizace OTA (bezdratové)

Pokud se po otevieni aplikace zobrazi upozornéni na novou verzi firmwaru
kamery, aktualizaci potvrdte. Aplikace prejde na obrazovku aktualizace OTA;
dale postupujte podle pokyn( v aplikaci.
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Downloading...
There is a new firmware version

of the dashcam, please update 1/2

—
it in time Downloaded

=) v

oM wil 5 -

& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version (F)  VT-EBKO81
nt Fi Version (R)  VT-EBKO81
Current Fimuare Version (F) 08 Please do not operate the app

and dashcam while the firmware The transfer was successful.
New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred. Dashcam will be restarted and
Capacity 178.5Mb update soon, please do not

4KB/s power off.

Downloaded

po) v

Transfer to the dashcam

Dilezité poznamky k aktualizaci
e Pfi aktualizaci ze souboru i pfes OTA musi kamera E2 Pro zUstat zapnuta.
e Aktualizace OTA vyzaduje datové pripojeni ke stazeni souboru.

e Pfi aktualizaci ze souboru nejprve pamétovou kartu naformatujte v kamere
E2 Pro a teprve poté na ni zkopirujte soubor aktualizace.
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5. Technické parametry

Parametr Hodnota

Model E2 Pro

Procesor Vykonny procesor Novatek

Obrazovy snimac CMOS 8 Mpx

G-senzor Vestavény tfiosy senzor

Wi-Fi 2,4 GHz / 5,8 GHz

Displej IPS 2,45 palce

Zorny uhel Pfedni kamera 155°, zadni
kamera 160°

Clona Pfedni kamera F/1,8, zadni

Jazyky menu

RozliSeni videa

Format videa
Ulozists

Zvuk

Zdroj energie

Napajeci napéti a proud

Pfikon
Provozni teplota

Skladovaci teplota

Konektor

kamera F/1,8

angli¢tina, zjednodusSena
¢instina, japonstina,
némcina, italstina,
Spanélstina, francouzstina,
rustina, polstina, korejstina,
turectina, ¢estina

Pfedni + zadni kamera:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Jen pfedni kamera: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

Externi: karta microSD 32 GB
az17B, U3, Class 10 (neni
soucasti baleni)

Vestavény mikrofon
a reproduktor

Vestavény superkondenzator
5V/24A

6w

-20°Caz60°C
-20°Caz70°C

USB-C
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6. Bezpecnostni upozornéni

e Tento vyrobek je pomocné zafizeni uréené k zaznamu déni v okoli vozidla.
Podle podminek jizdy a vozidla nemusi byt nékteré funkce podporovany.

e Firmware se pravidelné aktualizuje, aby se vyrobek dale zlepSoval.
Informace o aktualizacich najdete v oficialnich oznamenich VANTRUE.

e \/yrobek dokaze nahrat a ulozit zabéry dopravni nehody, nezaruCuje vSak, ze
budou zachyceny vSechny. Drobny naraz nemusi spustit senzor narazu
a zabery se pak neulozi do slozky udalosti. Aby vam neunikl zadny dikaz,
projdéte vSechna videa z doby nehody.

e Pfed vloZzenim nebo vyjmutim pamétové karty kameru vzdy vypnéte.

e Pro stabilni provoz doporucujeme pameétovou kartu formatovat alespon
jednou za dva tydny.

e Pameétoveé karty maji omezenou zZivotnost. Po dlouhém pouzivani se muze
stat, Zze data nepuUjde ulozit; v takovém pfipadé doporucujeme pofidit novou
kartu. Vyrobce neodpovida za ztratu dat zplisobenou pouzivanim
opotfebované pamétové karty.

e \/ zajmu bezpecné jizdy vyrobek za jizdy neinstalujte ani neobsluhujte.

e Vyrobek nevystavujte silnym ndrazdm ani otfesiim; mohlo by dojit
k poSkozeni, poruSe nebo k jeho znehodnoceni.

e \/yrobek necistéte chemickymi rozpoustédly ani Cisticimi prostredky.

e Provozni teplota zafizeni je —20 °C az 60 °C. Pouzivani mimo tento rozsah
muze zplsobit poruchu vyrobku.

e \/yrobek nevystavujte otevienému ohni. Nepouzivejte jej v prostredi
s vysokou teplotou nebo vlhkosti; hrozi uraz elektrickym proudem, zkrat
nebo poSkozeni vyrobku.

e NabijeCku do auta nezkratujte, nerozebirejte ani neupravujte; hrozi zranéni,
uraz elektrickym proudem, pozar nebo posSkozeni vyrobku.

e \/lyrobek nerozebirejte ani neupravujte; mohlo by dojit k jeho poSkozeni,
prehrati nebo pozaru.

e \/yrobek pouzivejte v mezich povolenych zakonem.
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7. \lyrobce a podpora

Vlyrobce: VANTRUE, webové stranky vyrobce: www.vantrue.com.

S dotazy k vyrobku se obratte na technickou podporu vyrobce e-mailem na
support@vantrue.net, prostfednictvim chatu na www.vantrue.com nebo
v aplikaci VANTRUE v ¢asti About > FAQ.

ce & X% &

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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AUTOKAMERA
Vantrue E2 Pro

Model: E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho pre
neskorsiu potrebu.



Obsah

1 Upozornenia pred pouzitim
2 Popis kamery

3 InStalacia

4 Zakladné ovladanie

5 Technické parametre

6 Bezpecnostné upozornenia

7 \Vyrobca a podpora

n

29

30

31



Pouzivatelska prirucka

1. Upozornenia pred pouzitim

Pred prvym pouzitim kamery si pozorne precitajte tento navod, aby kamera
pracovala spravne.

e Autokamera musi byt pocas prevadzky pripojena k napajaniu.

e \/ zaujme bezpecnej jazdy kameru pocas jazdy neobsluhujte a nesledujte
zaznam v telefdne.

e Do kamery je potrebné vlozit paméatovu kartu microSD.

e Kameru nerozoberajte ani neopravujte svojpomocne. Ak kamera nefunguje
spravne, obratte sa na zakaznicku podporu VANTRUE.

e Kameru neinstalujte tam, kde by branila vodicovi vo vyhlade.

e Kameru chrante pred vysokymi teplotami a vihkom, aby pracovala
spolahlivo.

e Firmvér kamery sa priebezne vylepsSuje. NajnovSiu verziu si mozete podla
potreby stiahnut a vyuzivat tak nové funkcie.

e Kameru neinstalujte pred spolujazdca, aby pri pripadnom uvolneni nedoSlo
k zraneniu.

e Pouzivanie bezdrétového CarPlay alebo Android Auto mdze ovplyvnit
pripojenie aplikacie Vantrue.

e Kameru pouzivajte v sulade s platnymi zakonmi a predpismi.

e Pri prvom pouziti odpori¢ame pamatovu kartu naformatovat, aby sa
prediSlo problémom so zaznamom.
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2. Popis kamery

2.1 Casti kamery
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Prednd kamera (vlavo hore displej, vpravo hornd strana s drZiakom) a zadnd kamera

(dole)
€. Nazov Popis
1 Displej Displej LCD 2,45 palca.
2 Konektor USB-C pre  Sem pripojte zadnu kameru. Na prenos siborov
zadnu kameru do pocitaca sem pripojte datovy kabel.

3 Napdjaci konektor Pripojenie kabla USB-C alebo nabijacky do auta
na externé napajanie.
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€. Nazov Popis

4  Drziak s GPS Zaznamenava do videa udaje GPS.

5 Prednd kamera Objektiv snimajuci dianie pred vozidlom.

6  Mikrofén Nahrava k videu &isty zvuk.

7 Slot na kartu Podporuje karty microSD do 512 GB, FAT32,
microSD Class 10.

8 Tlacidlo Reset Kratkym stlacenim kameru reStartujete.

9 Sériové Cislo Sériové Cislo na registraciu vyrobku.

10 Zadna kamera Zaznamenava dianie za vozidlom.

T Konektor USB-C na Konektor pre kabel zadnej kamery.
zadnej kamere

2.2 Tlacidla a ich funkcie

—
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C. Tladidlo Funkcia

1
2
3

Zapnutie a vypnutie: dlhym stlacenim kameru zapnete
alebo vypnete. Kratkym stlacenim poc¢as nahravania
spustite zdznam udalosti; dal§im kratkym stlac¢enim pocas
zaznamu udalosti nasnimate fotografiu.

Pocas nahravania dlhym stlac¢enim vypnete displej,
kratkym stlacenim zastavite nahravanie a prejdete do
pohotovostného rezimu. V menu potvrdzuje vybranu
polozku. Pri prehravani siboru spusta a pozastavuje
prehravanie.

Pocas nahravania a v pohotovostnom rezime dlhym
stlacenim rychlo prejdete do parkovacieho rezimu, kratkym
stlacenim zapnete alebo vypnete mikrofén. V menu dlhé
stlacenie prechadza polozky, kratke zobrazi dalSiu polozku.
Pri prechadzani suborov dlhé stlacenie posuva zoznam,
kratke zobrazi dalSi subor. Pri prehravani kratkym stlacenim
otvorite ponuku mazania suboru. V rezime Wi-Fi ukonGi
Wi-Fi stlacenie lubovolného tlacidla.
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C. Tlaéidlo

Funkcia

4

5 @

6 Tlacidlo
Reset

Pocas nahravania a v pohotovostnom rezime kratkym
stlacenim prepnete okno videa. V menu a pri prechadzani
suborov kratke stlacenie zobrazi predchadzajicu polozku,
dlhé stlacenie posuva zoznam nahor. Pri prehravani kratke
stlacenie pretaca dopredu. V rezime Wi-Fi ukon¢i Wi-Fi
stlacenie lubovolného tladidla.

PocCas nahravania a v pohotovostnom rezime dlhym
stlatenim zapnete alebo vypnete Wi-Fi. V pohotovostnom
rezime kratkym stlacenim otvorite menu alebo sa vratite
spat. V rezime Wi-Fi ukonéi Wi-Fi stlacenie lubovolného
tlacidla.

Kratkym stlacenim kameru reStartujete.

2.3 Kontrolka LED

& VAN [ 2 U

Kontrolka

Stav kontrolky Popis

REC

Svieti nazeleno Kamera je v pohotovostnom
rezime alebo je kontrolka
REC vypnuta.

Blika nazeleno Kamera nahrava.
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2.4 Obrazovka

Obrazovka kamery pri nahravani zobrazuje tieto udaje:

) 00:00:37  14:39:07 ~ 11-02-2025 MP/H
IO A0 $16 =

RozliSenie videa

Stavové ikony (pozri tabulku nizSie)

0Okno zadnej kamery

Ikona snimky (nasnimanie fotografie)

DiZka zaznamu aktuélneho klipu

Aktudlny ¢as a datum

Zaznamenana rychlost jazdy (km/h alebo mph)
Ikony funkcii tlacidiel

0O NO O A WIN =

Ikony stavove;j liSty

Ikona V/yznam

= Wi-Fi je vypnuta.

= Wi-Fi 2,4 GHz je zapnuta.

= Wi-Fi 5 GHz je zapnuta.

Zo Wi-Fi 2,4 GHz je pripojena.

Zo Wi-Fi 5 GHz je pripojena.

8 Hlasové ovladanie je vypnuté.

g Hlasové ovladanie je zapnuté.

Casozberny zéznam je zapnuty.

(] Detekcia ndrazu je zapnuta.

Detekcia pohybu je zapnuta.

@B« Zaznam s nizkym datovym tokom 1080P, 15 fps.
& Zaznam s nizkym datovym tokom 720P, 15 fps.
@ Parkovaci rezim s nizkou snimkovou frekvenciou.
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Ikona \V/yznam

i~ Vyhladava sa signal GPS.
Signal GPS je zachyteny.
G-senzor je vypnuty.
G-senzor je zapnuty.

Mikrofdn je zapnuty.

Mikrofdn je vypnuty.

Nie je vloZzena pamatova karta.
Paméatova karta je vlozena.
Signal 46 LTE.

Rezim sukromia je zapnuty.
Nahravanie v slucke je vypnuté.
Nahrdvanie v slucke po 1 minute.

Nahravanie v slucke po 3 minutach.
Nahravanie v sluc¢ke po 5 mindtach.

- - P O EEEREE =@ © @ /

Dialkovy ovladac je pripojeny.

3. InStalacia

Poznamky k inStalacii
e Pred inStalaciou prednej aj zadnej kamery ocCistite miesta montaze.

e Odporucame najprv nalepit elektrostatickd foliu a prednu kameru prilepit
az na nu.

e Drziak po prilepeni pevne pritlacte k ¢elnému sklu, aby medzi drziakom
a sklom nezostali vzduchové bubliny. ZvySi sa tym prilnavost.

e Po pripojeni nabijacky do auta a zadnej kamery upevnite napajaci kabel aj
kabel zadnej kamery prilozenymi prichytkami.

e Pri prvom pouziti odpori¢ame pamatovu kartu naformatovat, aby sa
prediSlo problémom so zdznamom.
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3.1 Montaz kamery na celné sklo

(3) Nalepte elektrostaticku féliu. () Prilepte kameru na sklo.

(5) Pripojte nabijacku do auta.
skla.

@ Namontujte zadnu kameru a vedte jej
kabel.
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3.2 Stiahnutie aplikacie a pridanie zariadenia

Naskenujte QR kdd pre svoj systém a aplikaciu stiahnite a nainstalujte.
Aplikaciu Vantrue najdete aj v App Store alebo v Google Play.

oo

1
E ;'lr. =
i0S
Pridanie zariadenia

Pred pripojenim kamery k aplikacii Vantrue skontrolujte, ¢i je v kamere
zapnuta Wi-Fi.

Ak je Wi-Fi vypnuta, zapnite ju dlhym stlacenim tlacidla =, hlasovym
povelom ,Turn on Wi-Fi” alebo v menu kamery v polozke Basic Settings >
WiFi.

Ked je Wi-Fi v kamere E2 Pro aktivna, tuknite v aplikacii na Add a Device,
vyberte rad Element, zvolte E2 Pro, potvrdte zodpovedajuci nazov siete Wi-Fi
a tuknutim na Confirm sa pripojte.

941 ol T -
e Select device
E2

Android

Add Device

e Predvolené heslo sluzi len na prvé prihlasenie. Z bezpecnostnych dévodov
ho po prvom prihlaseni ihned zmernte, aby sa ku kamere nemohol pripojit
nikto nepovolany.

e Predvolené heslo Wi-Fi je 12345678. Ak vlastné heslo zabudnete, obnovte
vyrobné nastavenia kamery; tym sa obnovi aj predvolené heslo Wi-Fi.

10
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3.3 Ovladanie aplikacie

Po otvoreni zivého nahladu v aplikacii mézete vykonavat tieto ¢innosti:

e Nahlad videa: Po UspeSnom pripojeni aplikacie ku kamere prejdite na
stranku Zivého nahladu. Tuknutim na ikonu celej obrazovky alebo oto¢enim
telefonu na Sirku sa nahlad automaticky prepne do rezimu celej obrazovky.
Tuknutim na ikonu prepnutia okna prepnete medzi obrazom prednej
a zadnej kamery (len pri kamerach s viacerymi kanalmi).

¢ Prehravanie videa: Vided a fotografie ulozené na karte microSD si mbzete
v aplikacii prezerat; video prehrate tuknutim na subor.

e Stiahnutie videa: Video alebo fotografiu na stiahnutie vyberte pri
prechadzani karty microSD alebo v prehravaci. Ked stiahnuté video
prehrate z miestnych suborov aplikacie, zobrazi sa k nemu trasa GPS.

e Snimka: V Zivom nahlade aplikacie mo6zete zachytit aktualny obraz.

e Statistika jazd: Tuknutim stiahnete prehlad najazdenych kilometrov. UloZi
sa v aplikacii ako obrazok alebo PDF.

e Vodiace ciary objektivu: Pomocou presného zameriavacieho kriza
vyrovnate objektiv, aby zaznam nebol nakloneny,.

4. Zakladné ovladanie

4.1 Nastavenia v menu

Kamera E2 Pro ma tri hlavné menu: zakladné nastavenia (Basic Settings),
pokroCilé nastavenia (Advanced Settings) a subory (Files). V nich si kameru
nastavite podla svojich potrieb.

Stlacenim tlacidla pozastavte nahravanie a stlacenim tlacidla .= otvorte
nastavenia.

©

A. Zakladné nastavenia (Basic Settings)

RozliSenie (Resolution): Kamera E2 Pro m6zZe nahravat len prednou kamerou
alebo prednou aj zadnou kamerou sucasne.

n
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Front+Rear

4K+1440P 30FPS
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

predvolené

Front

4K 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

predvolené

Polozka menu

Popis

Nahravanie v slucke
(Loop Recording)
Rezim sukromia
(Privacy Mode)

Zaznam zvuku
(Audio Recording)

HDR (HDR)

OtoCenie obrazu
(Rotate Display)

Parkovaci rezim
(Parking Mode)

Nastavenia
parkovacieho
rezimu (Parking
Monitor Settings)

Wi-Fi (Wi-Fi)

Predvolend d(zka klipu je 1 mindta. MoZno zvolit
1, 2 alebo 3 mindty, alebo slu¢ku vypnut.

Po zapnuti sa video nahrava v slu¢ke 3 klipov:
najstarsi klip sa automaticky prepisuje

a uchovavaju sa len 3 posledné. Zapnutie tejto
funkcie vymaze vSetky existujuce subory,
dolezité zaznamy si preto vopred uloZte.

Predvolené nastavenie je zapnuté. Zaznam
zvuku mozno zapnut alebo vypnut.

Predvolené nastavenie je zapnuté. HDR zaistuje
takmer dokonalu expoziciu za réznych
svetelnych podmienok. MozZno zapnut alebo
vypnut.

Predvolené nastavenie je vypnuté. Obraz mozno
preklopit hore nohami (0 180 stupriov).

Zvolte pozadovany parkovaci rezim: detekcia
narazu, detekcia pohybu, zdznam s nizkym
datovym tokom, rezim nizkej snimkovej
frekvencie alebo vypnuté.

Spolu s parkovacim rezimom mozno nastavit:
sp6sob spustenia a ukoncenia, vyber kamery pre
parkovaci rezim, no¢né videnie pri slabom
osvetleni v parkovacom rezime, detekciu narazu
pri parkovani a oblasti detekcie pohybu.

Volba rezimu Wi-Fi, zobrazenie udajov o Wi-Fi

a dalSie. Volba automatického zapnutia Wi-Fi
znamena, Ze sa Wi-Fi 10 minut po zapnuti sama
vypne. Pri volbe zapnuté zostava Wi-Fi stale
zapnutad; pri volbe vypnuté je potrebné Wi-Fi
zapinat rucne.

12
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Polozka menu

Popis

Hlasové ovladanie
(Voice Control)

Hlasové povely
(Voice Content)

Formatovanie karty
(Format Memory
Card)

Automatické
vypnutie displeja
(Auto LCD Off)

Informacie

0 systéme (System
Info)

Predvolené
nastavenia (Default
Settings)

Jazyk (Language)

Predvolena citlivost je Standardna. Po zapnuti
kamera rozpoznava hlasové povely. Mozno zvolit
nizku, vysoku alebo Standardnu citlivost, alebo
funkciu vypnut.

Zoznam rozpoznavanych hlasovych poveloy,
ktorymi mozno kameru ovladat na dialku.

Vymaze vSetky Udaje na pamétovej karte.

Cas necinnosti, po ktorom sa displej
automaticky vypne. Pri nastaveni 3 minuty
displej po 3 mindtach zhasne, ale nahravanie
pokracuje. Pri volbe vypnuté displej nezhasina.
Mozno zvolit 30 sekund, 1 mindtu, 3 minuty
alebo vypnuté.

Zobrazi model kamery, verziu firmvéru a webové
stranky vyrobcu Vantrue.

Obnovi vyrobné nastavenia kamery.

Dostupné jazyky: angli¢tina, zjednoduSena
¢inStina, japoncina, nemdina, taliancina,
Spanielcina, francuzstina, rustina, polstina,
kérejCina, turectina a ¢estina.

B. Pokrocilé nastavenia (Advanced Settings)

Polozka menu

Popis

G-senzor (G-Sensor)

Potlacenie Sumu
zvuku (Audio Noise
Reduction)

Zrkadlenie zadnej
kamery (Rear Mirror
Mode)

Casovag HDR (HDR
Timer)

Zvolte citlivost G-senzora v troch smeroch
(dopredu/dozadu, dolava/doprava, nahor/nadol).
Pre kazdy smer mozno nastavit hodnotu 1az 5,
pripadne detekciu vypnut. Cim vy33ia citlivost,
tym lahSie sa spusti zaznam udalosti;
najcitlivejsi je stupen b.

Predvolené nastavenie je zapnuté. Dynamické
potlacenie Sumu upravuje zvuk zaznamu. Mozno
zapnut alebo vypnut.

V predvolenom nastaveni zapnuté. Mozno
vypnut.

Predvolené nastavenie je vypnuté. Po zapnuti
mozno zvolit, kedy sa ma HDR automaticky
zapinat a vypinat.

13
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Polozka menu

Popis

Evidencné Cislo
vozidla (Number
Plate)

Vodoznak (Stamp)

Casozberny zdznam
(Time Lapse)
Nastavenia LTE (LTE
Settings)

Statistika jazd
(Mileage Statistics)

Nastavenia GPS
(GPS Settings)

Pripomienka
formatovania
(Format Reminder
Setup)

Datum a ¢as
(Date/Time)

Zadajte Cislice a pismena evidencného Cisla
vozidla. Po nastaveni sa evidencné Cislo
zobrazuje v nahratom videu.

Zapne alebo vypne vodoznak vo videu

a fotografiach. Vodoznak obsahuje ¢as a datum,
znacku VANTRUE, evidenéné &islo vozidla,
polohu GPS a rychlost. V predvolenom nastaveni
je vSetko zapnuté.

V predvolenom nastaveni vypnuté. Mozno zvolit
1, 5 alebo 10 snimok za sekundu.

VyZzaduje modul LTE. MoZno nastavit spdsob
zasielania upozorneni, automatické nahravanie
videi z narazu, velkost nahravanych suborov,
denny limit dat, upozornenie na tnavu vodica
a upozornenie na prekrocenie rychlosti.

V predvolenom nastaveni zapnuté. Zaznamenava
udaje GPS; zaznamy si zobrazite a exportujete
v aplikacii Vantrue.

GPS je v predvolenom nastaveni zapnuté. Tu
zapnete alebo vypnete GPS, nastavite jednotku
rychlosti a zobrazite idaje GPS.

Zvolte interval pripomienky: 15 dni, 1 mesiac
alebo vypnuté. Predvolené nastavenie je
vypnuté. Aby ste nezabudali kartu pravidelne
formatovat, kamera vas po 15 dioch alebo

1 mesiaci od nastaveného datumu upozorni. Po
uplynuti éasu mdzete volbou OK kartu
naformatovat alebo volbou Next formatovanie
odlozit.

Pozndmka: Pri zmene intervalu pripomienky sa
odpodet spusti znova od okamihu zmeny.

Datum a ¢as mozno nastavit dvoma spdsobmi:
1. automaticky podla GPS, 2. ru¢ne.

V/ predvolenom nastaveni je zapnuta
automaticka aktualizacia podla GPS.

Letny Cas (Daylight Saving Time): v predvolenom
nastaveni vypnuté. Po zapnuti sa ¢as prepina
automaticky. Funkcia je dostupna len v Severnej
Amerike, Eurdépe a Australii; v inych oblastiach
moze spOsobit nespravny ¢as.

Format Casu (Time Format): predvoleny je
24-hodinovy, mozno prepnut na 12-hodinovy.
Plati pre displej aj asovu peciatku vo videu.
Dalej moZno nastavit format datumu a asové
pasmo.

14
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Polozka menu

Popis

Hlasitost (Device
Sound)

Zvukové
upozornenia
(Prompt Tone)

Frekvencia
(Frequency)

Certifikacie
(Certifications)

Nastavenie hlasitosti kamery. Predvolena

v v

Kamera ma 5 druhov zvukovych upozorneni:
zvuk zapnutia a vypnutia, zvuk tlagidiel, zvuk
uzamknutia suboru, zvuk formatovania

a upozornenie na neoCakavané prerusenie
nahravania. V predvolenom nastaveni su vSetky
zapnuté.

Frekvencia napajacej siete sa v r6znych
krajinach LiSi. Aby nedochadzalo k blikaniu
obrazu, zvolte podla oblasti 50 Hz alebo 60 Hz.

Zobrazi certifikacné udaje kamery E2 Pro.

C. Subory (Files)
Prezeranie videi a fotografii nasnimanych kamerou.

Priecinok

Popis

Udalosti (Event)

Parkovacie videa
(Parking Videos)

Bezné videa
(Normal)
Fotografie (Photo)

VSetky subory (ALl
Files)

Videda doblezitych udalosti zachytenych
G-senzorom alebo ruéne uzamknutych
pouzivatelom a vSetky videa uzamknuté pri
otrase v parkovacom rezime.

Zaznamy z parkovacieho rezimu. Nazvy suborov
maju tvar 20300128_140633_00007_P_A.MP4

Vided nahravania v sluCke, Casozberné videa
a subory z rezimu sukromia.

Fotografie.
VSetky nahraté videa a fotografie.

Files

Event Video

(X Parking Video

Normal Video
Photo

OK

Poznamka: Pripona A oznacuje subory z prednej kamery, pripona C subory zo zadnej
kamery.

Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4
20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004_E_B.MP4

(0].4 A Y4 L)
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4.2 Funkcie zaznamu

4.2.1 Nahravanie v slucke

Po zapnuti zacne kamera automaticky nahravat v slucke. Videa sa ukladaju do
priecinka beznych videi, ktory zabera az 70 % kapacity karty. Po jeho zaplneni
noveé zaznamy prepisuju najstarSie subory, takze nahravanie pokracuje bez
rucného mazania.

Je potrebnd vysokorychlostna pamatova karta. Kartu pravidelne formatuijte,
aby si udrzala vykon.

Zaznamy pravidelne kontrolujte, aby délezité videa neboli prepisané.

Pri vypnutom nahravani v slucke sa videa ukladaju po 20-minutovych
usekoch, kym sa karta nezaplni; potom sa nahravanie zastavi
s upozornenim Card Fulll. Uzamknuté videa sa v tomto pripade neukladaju.

4.2.2 Zaznam udalosti

Délezité zabery z jazdy uchovate bud ru¢ne stlacenim tlacidla @o), alebo ich
kamera uzamkne automaticky, ked zisti naraz alebo silné otrasy. Uzamknuté
video sa neprepisSe.

Pocas uzamknutého nahravania mézete stlacenim tlacidla nasnimat
niekolko fotografii.

i

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
XI® AIE0 $1®

00:00:37  14:39:07  11-02-2025 KM/H
=X A0 $I1® =17

Video sa automaticky ulozi do prieCinka udalosti, fotografie do prie€inka
fotografii.

Nastavenie citlivosti: Citlivost na naraz upravite v menu Advanced Settings
> Collision Sensitivity. Zvolte smer (dopredu/dozadu, dolava/doprava,
nahor/nadol) a stupe citlivosti.

Sprava uloziska: Videa udalosti zaberaju az 30 % kapacity karty. Po
zaplneni prepisuju noveé subory udalosti tie najstarSie. Dolezité subory
pravidelne zalohujte.

Obmedzenia: Automatické uzamknutie nefunguje pri vypnutom nahravani
v sluc¢ke ani pri zapnutom ¢asozbernom zazname. V tychto rezZimoch mozno
snimat len fotografie.
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\/yznam nazvu suboru

Nazov suboru sa sklada z datumu, ¢asu, poradového Cisla, typu zaéznamu
a oznacenia kamery, napriklad:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102
140933
00008

N

O >» T mw 4

datum (rok, mesiac, den)

¢as (hodiny, minuty, sekundy)
poradové Cislo

video nahrdvania v slucke
Casozberné video

video z rezimu sukromia
video udalosti

video z parkovacieho rezimu
predna kamera

zadna kamera

4.2.3 Parkovaci rezim

Nastavenia a rezimy strazenia pri parkovani prispésobte svojmu vozidlu,
miestu parkovania a vlastnym poziadavkam.

Parking Mode

OFF

Collision Detection

Motion Detection

Low Bitrate Mode

OK ~

Poznamky k parkovaciemu rezimu

Parking Monitor Settings

Entry/Exit Mode

Parking Mode Camera Selection
Low Light Night Vision in Parking Mode

Collision Detection in Parking Mode

OK ~ v )

e \/idea z parkovacieho rezimu sa ukladaju do prie€inka parkovacich videi.
Zaznamy narazov sa ukladaju do prieCinka udalosti.

e Na spolahlivu prevadzku v parkovacom rezime pouzite supravu na pevné
zapojenie VANTRUE alebo iny stabilny zdroj napajania.

e Odporucame iba supravu na pevné zapojenie VANTRUE s detekciou ACC.
Supravy inych vyrobcov nemusia kvoli odliSnému zapojeniu kontaktu ACC
pracovat spravne.

e \ horiucom prostredi (napriklad na priamom letnom slnku) odporucame
rezim detekcie narazu. Ak teplota v kabine presiahne 60 °C, kameru
vypnite, aby sa neposSkodila.
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e Casozberny zéznam a parkovaci rezim sa navzajom vyluéuju. Zapnutim
jedného sa druhy automaticky vypne.

Sposoby spustenia a ukoncenia parkovacieho rezimu
1. Automaticky rezim (predvoleny)

e Bez ACC (rezim G-senzora): parkovaci rezim sa spusti automaticky po
10 minudtach necinnosti vozidla a ukonci sa automaticky, ked G-senzor
zisti dalSi naraz.

e S pripojenym ACC: spusti sa automaticky po vypnuti vozidla (ACC
vypnuté) a ukonci sa automaticky po nastartovani (ACC zapnuté).

2. Rezim ACC

e Spusti sa automaticky po vypnuti vozidla (ACC vypnuté) a ukonci sa
automaticky po nasStartovani (ACC zapnuté). VyZzaduje spravne zapojenie
kablom supravy na pevné zapojenie s ACC.

3. Rezim G-senzora

e Spusti sa automaticky po 10 minutach necinnosti vozidla a ukonci sa
automaticky, ked G-senzor zisti dalSi naraz.

4. Rucny rezim
e Parkovaci rezim spustite dlhym stlacenim tlacidla a ukondite
stlacenim [ubovolného tlacidla.
a) Nocné videnie pri slabom osvetleni

Na lepSie zabezpecenie v noci kamera vyuziva moznosti objektivu spolu
s technoldgiou snimania pri slabom osvetleni, ktora zlepSuje no¢né videnie
v parkovacom rezime. Funkcia je v predvolenom nastaveni zapnuta, aktivuje
sa automaticky v parkovacom rezime a bezné nahravanie neovplyvnuje.

4K+1440P 30FPS D32FTRAECY 4K+1440P 30FPS L3527 RE&CY

5G
4
ul

Qo g . 4 s
00:00:37 14:39:07  11-02-2025 00:00:37'“11—02—2025
Do Al & |1® =| IOl AIET 81®

Vlavo noéné videnie vypnuté, vpravo zapnuté

18
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b) Detekcia narazu

Po prepnuti do parkovacieho rezimu s detekciou narazu sa na obrazovke
zobrazi ikona detekcie narazu, ktora signalizuje, Ze je rezim aktivny.

Citlivost detekcie narazu upravite v menu Basic Settings > Parking Mode >
Collision Detection.

Po spusteni detekcie narazu sa uprostred obrazovky zobrazi ikona detekcie
narazu. Kamera sa potom podla zvoleného nastavenia bud automaticky
vypne, alebo prejde do pohotovostného rezimu.

Ked G-senzor vo vypnutom alebo pohotovostnom stave zisti otras alebo pohyb
vozidla, kamera sa automaticky zapne, 30 sekind nahrdva a potom sa opéat
vypne alebo vrati do pohotovostného rezimu. Video sa automaticky ulozi do
prieCinka parkovacich videi.

527 A& C.B

00:00:37  14:88:07  11-02-2025 00:00:37  44189:07  11-02-2025 KM/
IO A I 816 I O® A $I® | =

Poznamka: Ak kamera pocas zaznamu detekcie ndrazu zaznamend opakované
narazy, detekciu narazu ukonci a prepne sa na bezné nahravanie. Do detekcie narazu
sa vrati po 10 mindtach.

Dva sposoby aktivacie detekcie narazu

¢ Rychly start (Quick Start Mode): Kamera prejde do pohotovostného rezimu
s vypnutym displejom. Pri zisteni narazu sa ihned prebudi a nahrava. Po
skonceni zaznamu subor ulozi a vrati sa do pohotovostného rezimu.

e Usporny rezim (Power Saving Mode): Kamera sa Uplne vypne. Pri zisteni
narazu sa automaticky zapne a nahrava, potom subor uloZi a znova sa
vypne. Vhodné na dlhodobu usporu energie.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Parking Mode Camera Selection Power Saving Mode

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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c) Detekcia pohybu

Pri zapnutej detekcii pohybu sa na obrazovke nahravania zobrazi ikona
detekcie pohybu.

Ikona detekcie pohybu sa zobrazi aj uprostred obrazovky kamery ako
potvrdenie, Ze je rezim aktivny. Citlivost mozno nastavit na nizku (Low),
strednu (Medium) alebo vysoku (High).

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
IO A 816 =

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
X O® A $I® =

Priebeh spustenia: Aby bola udalost zachytena celd, ma kamera E2 Pro
funkciu predbezného zdznamu: do videa automaticky zahrnie 15 sekund pred
zistenim pohybu. Kazdé video spustené pohybom trva celkom 45 sekund

(15 sekund pred spustenim a 30 sekund po iom).

Vlastné oblasti detekcie: Pre vacsiu flexibilitu podporuje detekcia pohybu
vlastné nastavenie oblasti detekcie. Oblast mozno uréit zvlast pre prednu aj
zadnu kameru priamo v kamere E2 Pro. Rozsah sledovanej oblasti upravite
tlacidlom @ .

Parking Monitor Settings Motion Detection Area
Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

e Tato funkcia je dostupna len pri zapnutom parkovacom rezime s detekciou
pohybu.
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d) Zaznam s nizkym datovym tokom

Po prepnuti do rezimu nizkeho datového toku sa na obrazovke zobrazi ikona
1080P alebo 720P podla zvoleného variantu (1080P 15 fps alebo 720P 15 fps).

4K+1440P 30FPS T 5 O = D&

156PS

720P[ |

15FPS |

00:00:37  14:89:07  11-02-2025
IO A 816

00:00:37  44189:07  11-02-2025
RIO® A ¢I®

e) Rezim nizkej snimkovej frekvencie

Po zvoleni nizkej snimkovej frekvencie (1, 5, 10 alebo 15 snimok za sekundu)
zacne kamera nahravat vo zvolenom rezime, len o vozidlo zaparkuje a vypne
sa, alebo zostane 10 minut v pokoji.

Uprostred obrazovky sa zobrazi ikona, ktora potvrdzuje, ze je aktivny parkovaci
rezim s nizkou snimkovou frekvenciou.

00:00:37  14:39:07  11-02-2025 KM/H
I® A0 ¢&1@ | =

Vypoéet dizky videa
Skuto&na dizka nahratého suboru (v sekundach) sa vypogita takto:

Vysledna dizka videa s nizkou snimkovou frekvenciou = (skuto¢ny ¢as
nahravania x snimkova frekvencia nizkeho rezimu) + snimkova frekvencia
prehravania.

Casové udaje je potrebné previest na sekundy.

Priklad pri volbe 1snimky za sekundu: Zaznam dlhy 30 minut sa
skomprimuje do suboru s dlzkou 1 mindty, ¢o vyrazne Setri miesto na karte.

1. Vzorec poéita v sekunddch, takZe aj vysledna diZka vyjde v sekundach. Ak
potrebujete iné ¢asové jednotky, hodnoty si prepoditajte.

2. Rezim nizkej snimkovej frekvencie sa podoba ¢asozbernému zaznamu.
Rozdiel je v tom, Ze pri Casozbernom zazname nie je Ziadne 5-minutové
oneskorenie spustenia; zapne sa ihned po nastaveni.
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4.2.4 Nastavenia LTE (vyzaduje modul LTE)

Na vzdialeny dohlad pri parkovani ponuka VANTRUE modul LTE (LTO1, predava
sa samostatne). VloZzte do modulu kartu SIM, pripojte ho ku kamere a sledujte
Zivy obraz na dialku.

orec 4| 4K+1440P 30FPS

JANTRUE

Stop recording  LTE Screen Switch
Recording Camera
Intercom Audio Folder

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 89MB

V menu LTE moZno nastavit:

® upozornenia,

e denny limit dat pre nahravanie cez SIM,
e automatické nahravanie videi z narazu.

Nastavenia prisp6sobte svojmu datovému programu, aby ste data vyuzivali
hospodarne a vzdialeny dohlad zostal spolahlivy.

4.2.5 Statistika jazd

Kamera E2 Pro na zdklade udajov GPS sleduje a vyhodnocuje ¢as jazdy,
vzdialenost, nadmorsku vySku, rychlost a dalSie informacie o jazde.

Export prehladu jazd:
e QOtvorte aplikaciu a prejdite do zivého nahladu.
e Zvolte pociato€ny a koncovy ¢as.

e Stiahnite prehlad ako stubor PDF alebo JPG; uloZi sa do aplikacie.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 Nastavenia GPS

a) Funkcie GPS

GPS je v predvolenom nastaveni zapnuté a signal prijima prostrednictvom
drziaka s GPS. Podla polohy automaticky opravuje datum a ¢as a do videa
zaznamenava polohu a rychlost.

Udaje GPS su uloZzené priamo v zazname. Na ich zobrazenie si stiahnite
a nainstalujte aplikaciu Vantrue a prehravac Vantrue Player.

€ 20251101_112635_0079_N_A.MP4
=
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Poznamka: GPS sa obvykle pripoji do 1 minuty po zapnuti. Ak sa pripojenie nepodari,

skontrolujte:

e Cije GPS v nastaveniach kamery zapnuté,

¢ Cije kamera pevne nasadena v drziaku s GPS,

e prostredie: signal GPS m6ze byt slaby v podzemnych garazach, v hustej
zastavbe, v tuneloch alebo v blizkosti metra.

b) Automaticka oprava ¢asu podla GPS

Kamera E2 Pro v predvolenom nastaveni opravuje ¢as automaticky podla GPS.

Casové pasmo nastavite ru¢ne v nastaveniach kamery (napriklad GMT-08:00
pre Los Angeles).

Ak si ¢asovym pasmom nie ste isti, zapnite v aplikacii Vantrue pri pripojeni
cez Wi-Fi automaticku synchronizaciu ¢asu. Kamera potom prevezme ¢asové
pasmo z telefonu.

Time & Date

GPS Automatic Update

Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

OK

Poznamka: Automaticka oprava ¢asu podla GPS vyZaduje spravne nastavené ¢asové
pasmo. Pri kazdom pdsme su pre orientaciu uvedené typické mesta. Automatické
prepinanie letného ¢asu je dostupné len v Severnej Amerike.

4.2.7 Prehravanie a mazanie suborov

a) V kamere

Video prehrate tak, Ze v menu suborov (Files) vyberiete prieCinok a otvorite
videosubor.

Stlacenim tlacCidla prejdete na dalSi subor.

Stlacenim tlacCidla pocas prehravania prehravanie spustite alebo
pozastavite.
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Event Video

20251102_140633_00002_E_B.MP4

Delete This File?

Delete All Files?

Mazanie videi

V menu suborov otvorte ponuku mazania stlacenim tlacidla . Mozete
vymazat aktualny subor (Delete This File?) alebo vSetky subory (Delete All
Files?).

Event Video Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4
20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004_E_B.MP4

OK A Y4 )

b) V pocitaci

e Pripojte kameru k pocitacu kablom USB-C. Kabel zapojte do konektora pre

zadnu kameru (vedla napajacieho konektora).

e Po pripojeni sa na displeji zobrazi ikona potvrdzujuca uspesné pripojenie.
Subory z uloziska kamery su teraz dostupné v pocitaci.

e Podla operacného systému sa kamera zobrazi ako vymenitelny disk alebo

vymenitelny priecinok.
e Subor vymazete kliknutim pravym tlacidlom a volbou Odstranit.
e K suborom sa dostanete aj cez ¢itacku kariet priamo z pamétovej karty.

e Na stabilné napajanie pocas pripojenia pouzite port USB 3.0. Pri stolovom
pocitaci pripojte kameru k portom na zadnej strane, ktoré poskytuju vyssi
vykon.
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c¢) V aplikacii Vantrue

Po pripojeni kamery k telefénu cez Wi-Fi mdzete nahraté subory prezerat,
stahovat a mazat priamo v prieCinku kamery v aplikacii.

M il T -

& 20251101_112535_0079_N_A.MP4

Poznamka: Prezeranie a stahovanie suborov z karty microSD cez aplikaciu
nespotreblva mobilné data. Ak chcete pri stiahnutych videach zobrazit trasu GPS,
odpojte sa od Wi-Fi kamery; inak sa mapa nemusi zobrazit spravne.

d) V prehravaci Vantrue Player

Prehravac Vantrue Player umoznuje prehrdavanie videa, zobrazenie trasy GPS,
rychlosti a dalSich udajov.

Podrobny postup najdete v Uplnom elektronickom navode.

Prehravac stiahnete na webe vyrobcu v ¢asti Support > Download > Vantrue
Player.

e Pouzivatelia Windows stiahnu Vantrue Player z webu vyrobcu:
https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e Pouzivatelia Mac ndjdu Vantrue Player v App Store.
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4.2.8 Aktualizacia firmvéru

Sposob 1: aktualizacia zo suboru

Z webu VANTRUE stiahnite najnovsi firmvér pre kameru E2 Pro, skopirujte
subor firmvéru do koreniového prie€inka pamétovej karty a kartu vlozte spéat
do kamery. Po zapnuti kamera firmvér z karty automaticky nainstaluje.

‘ Upgraded Files

VANTRUE

d
ﬁ;‘§§°a§55'|2 !
xc 13 A42V30

Spdsob 2: aktualizacia OTA (bezdrdtovo)

Ak sa po otvoreni aplikacie zobrazi upozornenie na novu verziu firmvéru
kamery, aktualizaciu potvrdte. Aplikacia prejde na obrazovku aktualizacie OTA;
dalej postupujte podla pokynov v aplikacii.
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Downloading...
There is a new firmware version

of the dashcam, please update 1/2

—
it in time Downloaded

=) v

oM wil 5 -

& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version (F)  VT-EBKO81
Current Fi Version (R)  VT-EBKO81
urrent Fimwars Version (%) Please do not operate the app

and dashcam while the firmware The transfer was successful.
New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred. Dashcam will be restarted and
Capacity 178.5Mb update soon, please do not

4KB/s power off.

Downloaded

po) v

Transfer to the dashcam

Ddlezité poznamky k aktualizacii
e Pri aktualizacii zo suboru aj cez OTA musi kamera E2 Pro zostat zapnuta.
e Aktualizacia OTA vyzaduje datové pripojenie na stiahnutie suboru.

e Pri aktualizacii zo suboru najprv pamétovu kartu naformatujte v kamere E2
Pro a az potom na nu skopirujte subor aktualizacie.
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5. Technické parametre

Parameter Hodnota

Model E2 Pro

Procesor Vykonny procesor Novatek

Obrazovy snimac CMOS 8 Mpx

G-senzor V/stavany trojosovy senzor

Wi-Fi 2,4 GHz / 5,8 GHz

Displej IPS 2,45 palca

Zorny uhol Predna kamera 155°, zadna
kamera 160°

Clona Predna kamera F/1,8, zadna

Jazyky menu

RozliSenie videa

Format videa
Ulozisko

Zvuk

Zdroj energie
Napajacie napétie

a prud

Prikon

Prevadzkova teplota
Skladovacia teplota
Konektor

kamera F/1,8

angli¢tina, zjednodusSena
¢instina, japongina,
nemcina, taliancina,
SpanielCina, francuzstina,
rustina, polStina, kérejcina,
turectina, ¢estina

Predna + zadna kamera:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Len predna kamera: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

Externé: karta microSD
32GB az1T7B, U3, Class 10
(nie je sucastou balenia)

Vstavany mikrofén
a reproduktor

Vstavany superkondenzator
5V/24A

6 W

-20°Caz 60°C
-20°Caz70°C
USB-C

29



Pouzivatelska prirucka

6. Bezpecnostné upozornenia

e Tento vyrobok je pomocné zariadenie ur¢ené na zaznam diania v okoli
vozidla. Podla podmienok jazdy a vozidla nemusia byt niektoré funkcie
podporované.

e Firmvér sa pravidelne aktualizuje, aby sa vyrobok dalej zlepSoval.
Informacie o aktualizaciach najdete v oficialnych oznameniach VANTRUE.

e \/lyrobok dokaze nahrat a ulozit zabery dopravnej nehody, nemozno vSak
zaistit, ze budu zachytené vSetky. Drobny naraz nemusi spustit senzor
narazu a zabery sa potom neulozia do prie¢inka udalosti. Aby vam neunikol
Ziadny dbkaz, prezrite si vSetky videa z ¢asu nehody.

e Pred vloZzenim alebo vybratim pamé&tovej karty kameru vzdy vypnite.

e Na stabilnu prevadzku odporu¢ame paméatovu kartu formatovat aspon raz
za dva tyzdne.

e Pamaéatoveé karty maju obmedzenu zivotnost. Po dlhom pouzivani sa mbze
stat, Ze udaje nebude mozné ulozit; v takom pripade odporu¢ame
zaobstarat novu kartu. Vyrobca nezodpoveda za stratu tidajov spésobenu
pouzivanim opotrebovanej paméatovej karty.

e \/ zaujme bezpecnej jazdy vyrobok pocas jazdy neinstalujte ani
neobsluhujte.

e \/yrobok nevystavujte silnym narazom ani otrasom; mohlo by dojst
k poSkodeniu, poruche alebo k jeho znehodnoteniu.

e Vyrobok necistite chemickymi rozpuStadlami ani Cistiacimi prostriedkami.

e Prevadzkova teplota zariadenia je =20 °C az 60 °C. Pouzivanie mimo tohto
rozsahu moze spdsobit poruchu vyrobku.

¢ Vyrobok nevystavujte otvorenému ohru. NepouZzivajte ho v prostredi
s vysokou teplotou alebo vlhkostou; hrozi uraz elektrickym pridom, skrat
alebo poSkodenie vyrobku.

e Nabijacku do auta neskratujte, nerozoberajte ani neupravujte; hrozi
zranenie, uraz elektrickym pradom, poziar alebo poSkodenie vyrobku.

e \/lyrobok nerozoberajte ani neupravujte; mohlo by dojst k jeho poSkodeniu,
prehriatiu alebo poziaru.

e \/lyrobok pouzivajte v medziach povolenych zakonom.
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7. \lyrobca a podpora

Vlyrobca: VANTRUE, webové stranky vyrobcu: www.vantrue.com.

S otazkami k vyrobku sa obratte na technicku podporu vyrobcu e-mailom na
support@vantrue.net, prostrednictvom chatu na www.vantrue.com alebo
v aplikacii VANTRUE v Casti About > FAQ.

ce & X% &

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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MENETROGZITO KAMERA
Vantrue E2 Pro

Modell: E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

Felhasznaloi kézikdnyv

A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatét, és érizze meg
kés6bbi hasznalatra.
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Felhasznaloi kézikényv

1. Tudnivalok hasznalat elott

Figyelmeztetés

A kamera els6 hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatét, hogy

a kamera megfelel6en mikédjon.

e A menetrogzité kameranak mikddés kézben csatlakoztatva kell lennie
a tapellatashoz.

e A biztonsagos vezetés érdekében vezetés kdzben ne kezelje a kamerat, és
ne nézze a felvételt a telefonjan.

e A kameraba microSD memoriakartyat kell behelyezni.

e Ne szerelje szét és ne javitsa sajat kezlileg a kamerat. Ha a kamera nem
mukodik megfelelden, forduljon a VANTRUE tgyfélszolgalatahoz.

e Ne szerelje fel a kamerat olyan helyre, ahol akadalyozna a vezetd kilatasat.

e Ovja a kamerat a magas h6mérséklettél és a nedvességtél, hogy
megbizhatéan mikodjon.

e A kamera firmware-e folyamatosan fejlddik. A legujabb verzidt igény szerint
let6ltheti, és igy kihasznalhatja az uj funkcidkat.

e Ne szerelje fel a kamerat az utas elé, hogy esetleges levalasa esetén ne
okozzon sérilést.

e A vezeték nélkili CarPlay vagy Android Auto hasznalata befolyasolhatja
a Vantrue alkalmazas kapcsolatat.

e A kamerat a hatalyos térvényeknek és eléirdasoknak megfeleléen hasznalja.

e Az elsé hasznalat el6tt javasoljuk a memoriakartya formazasat, hogy
elkerilje a felvételi problémakat.
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2. A kamera bemutatasa

2.1 A kamera részei
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Els6é kamera (balra fent a kijelz6, jobbra a felsé oldal a tartéval) és hdtsé kamera

(lent)

Sz. Megnevezés

Leiras

1 Kijelzo

2 USB-C csatlakozd
a hatsé kamerahoz

2,45 havelykes LCD kijelzé.

Ide csatlakoztassa a hatsé kamerat. A fajlok
szamitogépre térténé atviteléhez ide
csatlakoztassa az adatkabelt.
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Sz. Megnevezés Leiras
3 Tapcsatlakozo Az USB-C kabel vagy az autds tolt6é
csatlakoztatdsa kiilsé tapellatashoz.

4  GPS-tartd GPS-adatokat rogzit a videdba.

5 Els6 kamera A jarmd el6tti eseményeket rogzit objektiv.

6  Mikrofon Tiszta hangot régzit a videdhoz.

7  microSD-kartya Legfeljebb 512 GB kapacitasu, FAT32, Class 10
foglalata microSD-kartyakat tdmogat.

8 Resetgomb ROvid megnyomasaval Ujrainditja a kamerat.

9 Sorozatszam Sorozatszam a termék regisztracidjahoz.

10 Hats6 kamera A jarmd mog6tti eseményeket régziti.

1 USB-C csatlakozé Csatlakozo a hatsé kamera kabeléhez.

a hatsé kameran

2.2 Gombok és funkcioik
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Sz. Gomb Funkcio

1 Be- és kikapcsolas: hosszan megnyomva be- vagy
kikapcsolja a kamerat. Felvétel kdzben réviden megnyomva
elinditja az eseményfelvételt; az eseményfelvétel alatt
Ujabb révid megnyomassal fényképet készit.

2 Felvétel kdzben hosszan megnyomva kikapcsolja a kijelz6t,
roviden megnyomva leallitja a felvételt, és készenléti
maodba lép. A meniliben megerdsiti a kivalasztott elemet.
Fajl lejatszasakor elinditja vagy szlinetelteti a lejatszast.
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Sz. Gomb

Funkcio

6 Reset
gomb

Felvétel kdzben és készenléti mddban hosszan
megnyomva gyorsan parkolasi médba lép, réviden
megnyomva be- vagy kikapcsolja a mikrofont. A mentiben
a hosszi megnyomas gorgeti az elemeket, a révid

a kdvetkezd elemet jeleniti meg. Fajlok bdngészésekor

a hosszu megnyomas gorgeti a listat, a révid a kévetkez6
fajlt jeleniti meg. Lejatszas kézben réviden megnyomva
megnyitja a fajltérlés menijét. Wi-Fi mddban barmelyik
gomb megnyomasa kilép a Wi-Fi-b6l.

Felvétel kdzben és készenléti mddban réviden megnyomva
atvaltja a videdablakot. A meniiben és a fajlok
bdngészésekor a rovid megnyomas az eldzé elemet jeleniti
meg, a hosszi megnyomas felfelé gbrgeti a listat.
Lejatszas kdzben a révid megnyomas elbretekerést végez.
Wi-Fi médban barmelyik gomb megnyomasa kilép

a Wi-Fi-b6l.

Felvétel kdzben és készenléti médban hosszan
megnyomva be- vagy kikapcsolja a Wi-Fi-t. Készenléti
maddban réviden megnyomva megnyitja a mendit, vagy
visszalép. Wi-Fi modban barmelyik gomb megnyomasa
kilép a Wi-Fi-b6l.

Révid megnyomasaval ujrainditja a kamerat.

2.3 LED jelz6fény

L= =

Jelzofény A jelz6fény allapota Leiras
REC Folyamatosan zdélden A kamera készenléti médban
vilagit van, vagy a REC jelz6fény ki
van kapcsolva.
Z6lden villog A kamera felvételt készit.
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2.4 Képernyo

A kamera képernydje felvétel kozben a kdvetkez6 adatokat jeleniti meg:
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Videofelbontas

Allapotikonok (lasd az alabbi tablazatot)

A hatso kamera ablaka

Pillanatkép ikonja (fénykép készitése)

Az aktualis klip felvételi ideje

Aktuadlis id6 és datum

ROgzitett haladasi sebesség (km/h vagy mph)
A gombok funkcidinak ikonjai

0O NO O A WIN =

Az allapotsor ikonjai

lkon Jelentés

S A Wi-Fi ki van kapcsolva.

= A 2,4 GHz-es Wi-Fi be van kapcsolva.

= Az 5 GHz-es Wi-Fi be van kapcsolva.

=) A 2,4 GHz-es Wi-Fi csatlakoztatva.

=) Az 5 GHz-es Wi-Fi csatlakoztatva.

g A hangvezérlés ki van kapcsolva.

X A hangvezérlés be van kapcsolva.

A gyorsitott felvétel be van kapcsolva.
(] Az Uitkdzésérzékelés be van kapcsolva.
A mozgasérzékelés be van kapcsolva.
T Alacsony bitrataju felvétel 1080P, 15 fps.
et Alacsony bitrataju felvétel 720P, 15 fps.
@ Alacsony képkockasebességli parkolasi mad.
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Ikon Jelentés

n GPS-jel keresése folyamatban.
A GPS-jel rogzitve.

A G-szenzor ki van kapcsolva.
A G-szenzor be van kapcsolva.

A mikrofon be van kapcsolva.

A mikrofon ki van kapcsolva.

Nincs behelyezve memdriakartya.
Memdriakartya behelyezve.

4G LTE jel.

Az adatvédelmi madd be van kapcsolva.
A hurokfelvétel ki van kapcsolva.
Hurokfelvétel 1 perces klipekkel.

Hurokfelvétel 3 perces klipekkel.
Hurokfelvétel 5 perces klipekkel.

- - P O EEEREE =@ © @ /

A taviranyitd csatlakoztatva.

3. Felszerelés

Megjegyzések a felszereléshez

e Az elsé és a hatsd kamera felszerelése el6tt tisztitsa meg a régzitési
fellleteket.

e Javasoljuk, hogy el6sz6r az elektrosztatikus foliat ragassza fel, és az elsd
kamerat csak ezutan ragassza erre a foliara.

e A felragasztas utan nyomja a tartot erésen a szélvéd6hdz, hogy a tarto és
az Gveg kozo6tt ne maradjanak légbuborékok. Ez ndveli a tapadast.

e Az autds toltd és a hatso kamera csatlakoztatasa utan régzitse a tapkabelt
és a hatsé kamera kabelét a mellékelt kabelrdogzitdkkel.

e Az els6 hasznalat el6tt javasoljuk a memoariakartya formazasat, hogy
elkerilje a felvételi problémakat.
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3.1 A kamera felszerelése a szélvédore

(2) Helyezze be a microSD-kartyat.

D 4
:

= a—

(3) Ragassza fel az elektrosztatikus (a) Ragassza a kamerat a szélvédére.
foliat.

(5) Csatlakoztassa az autés tolt6t. (6) Kapcsolja be a kamerat, és vezesse el
a kabelt az (iveg mentén.

(7) Szerelje fel a hatsé kamerat, és
vezesse el a kabelét.
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3.2 Az alkalmazas letoltése és eszkoz hozzaadasa

Olvassa be a rendszerének megfeleld QR-kdédot, majd téltse le és telepitse az
alkalmazast. A Vantrue alkalmazast az App Store-ban vagy a Google Play
aruhazban is megtalalja.

[=]rkA 'EJ
AT

i0S Android

Eszkoz hozzaadasa

Miel6tt a kamerat a Vantrue alkalmazashoz csatlakoztatja, ellen6rizze, hogy
a kameran be van-e kapcsolva a Wi-Fi.

Ha a Wi-Fi ki van kapcsolva, kapcsolja be a (= gomb hosszi megnyomasaval,
a ,Turn on Wi-Fi” hangparanccsal, vagy a kamera menijében a Basic Settings
-> WiFi menupontban.

Amint az E2 Pro kameran aktiv a Wi-Fi, koppintson az alkalmazasban az Add a
Device lehetGségre, valassza az Element sorozatot, azon beliil az E2 Pro
modellt, erdsitse meg a megfeleld Wi-Fi haldzat nevét, majd a Confirm
gombra koppintva csatlakozzon.

941 ol T - 9 ol T -
< Select device Live preview @
+
E2 1

Add Device

e Az alapértelmezett jelsz6 csak az elsd bejelentkezéshez szolgal. Biztonsagi
okokbdl az elsé bejelentkezés utan azonnal valtoztassa meg, hogy
illetéktelenek ne csatlakozhassanak a kamerahoz.

10
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e Az alapértelmezett Wi-Fi jelszd: 12345678. Ha elfelejti a sajat jelszavat,
allitsa vissza a kamera gyari beallitasait; ezzel az alapértelmezett Wi-Fi
jelszo is visszaall.

3.3 Az alkalmazas kezelése

Az él6 elénézet megnyitasa utan az alkalmazasban a kévetkezd miiveleteket
végezheti el:

e Videod-eldonézet: Miutan az alkalmazas sikeresen csatlakozott a kamerahoz,
lépjen az él6 elénézet oldalara. A teljes képernyd ikonra koppintva vagy
a telefont fekvG helyzetbe forditva az elénézet automatikusan teljes
képerny6s mddba valt. Az ablakvaltas ikonra koppintva valthat az els6 és
a hatsd kamera képe kodzo6tt (csak a tébbcsatornas kameraknal).

e Videodlejatszas: A microSD-kartyan tarolt videdkat és fényképeket az
alkalmazasban megtekintheti; a videot a fajlra koppintva jatszhatja le.

e Video letoltése: A letdlteni kivant videdt vagy fényképet a microSD-kartya
bbéngészésekor vagy a lejatszoban valaszthatja ki. Ha a let6lt6tt videot az
alkalmazas helyi fajljai k6zul jatssza le, megjelenik hozza a GPS-utvonal.

¢ Pillanatkép: Az alkalmazas él6 el6nézetében régzitheti az aktualis képet.

e Utstatisztika: Koppintassal letdltheti a megtett kilométerek §sszesitését.
Az alkalmazasban képként vagy PDF-ként tarolodik.

e Objektiv-segédvonalak: A pontos célkereszt segitségével bedllithatja az
objektivet, hogy a felvétel ne legyen ferde.

4. Alapveto kezelés

4.1 Meniibeallitasok

Az E2 Pro kameranak harom f6 mendje van: alapbeallitasok (Basic Settings),
specialis beallitdsok (Advanced Settings) és fajlok (Files). Ezekben allithatja
be a kamerat sajat igényei szerint.

A @ gomb megnyomasaval szlineteltesse a felvételt, majd a =5 gomb
megnyomasaval nyissa meg a beallitasokat.

©

n
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A. Alapbeallitasok (Basic Settings)

Felbontas (Resolution): Az E2 Pro kamera régzithet csak az els6 kameraval,
vagy egyszerre az elsd és a hatso kameraval is.

Front+Rear

4K+1440P 30FPS
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

alapértelmezett

Front

4K 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

alapértelmezett

Meniipont

Leiras

Hurokfelvétel (Loop
Recording)

Adatvédelmi madd
(Privacy Mode)

Hangfelvétel (Audio
Recording)

HDR (HDR)

Kép elforgatasa
(Rotate Display)

Parkolasi mad
(Parking Mode)

Parkolasi mad
beéllitédsai (Parking
Monitor Settings)

Az alapértelmezett kliphossz 1 perc. Valaszthatd
1, 2 vagy 3 perc, vagy a hurokfelvétel
kikapcsolhatd.

Bekapcsolva a vided 3 klipbdl allé hurokban
régzil: a legrégebbi klip automatikusan
fellirddik, és csak a 3 legutdobbi marad meg.

A funkcié bekapcsolasa torli az 6sszes meglévé
fajlt, ezért a fontos felvételeket el6z6leg mentse
el.

Alapértelmezés szerint bekapcsolva.
A hangfelvétel be- vagy kikapcsolhato.

Alapértelmezés szerint bekapcsolva. A HDR
kilénb6zd fényviszonyok mellett is kdzel
tokéletes expoziciot biztosit. Be- vagy
kikapcsolhato.

Alapértelmezés szerint kikapcsolva. A kép fejjel
lefelé fordithatd (180 fokkal).

Valassza ki a kivant parkolasi médot:
Utk6zésérzékelés, mozgasérzékelés, alacsony
bitrataju felvétel, alacsony képkockasebességl
mad, vagy kikapcsolva.

A parkolasi méddal egyiitt beallithatd: a belépés
és kilépés maddja, a parkolasi médhoz hasznalt
kamera kivalasztasa, az éjszakai latas gyenge
fényben parkoldsi mdédban, az litk6zésérzékelés
parkolaskor és a mozgasérzékelési teriiletek.
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Meniipont

Leiras

Wi-Fi (Wi-Fi)

Hangvezérlés (Voice
Control)

Hangparancsok
(Voice Content)

Kartya formazasa
(Format Memory
Card)

Kijelz6 automatikus
kikapcsolasa (Auto
LCD Off)

Rendszeradatok
(System Info)

Gyari beallitasok
(Default Settings)
Nyelv (Language)

A Wi-Fi mod kivalasztasa, a Wi-Fi adatainak
megjelenitése és egyebek. Az automatikus Wi-Fi
bekapcsolas lehetésége azt jelenti, hogy a Wi-Fi
a bekapcsolas utan 10 perccel magatél
kikapcsol. Bekapcsolt allapotban a Wi-Fi
folyamatosan bekapcsolva marad; kikapcsolt
allapotban a Wi-Fi-t kézzel kell bekapcsolni.

Az alapértelmezett érzékenység a normal.
Bekapcsolds utan a kamera felismeri

a hangparancsokat. Valaszthato alacsony,
magas vagy normal érzékenység, vagy a funkcid
kikapcsolhatd.

A felismert hangparancsok listaja, amelyekkel
a kamera tavolrdl vezérelheté.

Torli a memoariakartyan lév6 6sszes adatot.

Az a tétlenségi id6, amely utan a kijelzé
automatikusan kikapcsol. 3 perc beallitasanal
a kijelz6 3 perc utan elsotétiil, de a felvétel
folytatddik. Kikapcsolva a kijelzd nem so6tétil el.
Valaszthatd 30 masodperc, 1 perc, 3 perc, vagy
kikapcsolva.

Megjeleniti a kamera modelljét, a firmware
verzidjat és a Vantrue gyarté webhelyét.

Visszaallitja a kamera gyari beallitasait.

Elérhetd nyelvek: angol, egyszerdsitett kinai,
japan, német, olasz, spanyol, francia, orosz,
lengyel, koreai, térék és cseh.

B. Specialis beallitasok (Advanced Settings)

Meniipont Leiras

G-szenzor Valassza ki a G-szenzor érzékenységét harom

(G-Sensor) iranyban (el6re/hatra, balra/jobbra, fel/le).
Minden iranyhoz 1-t6l 5-ig terjed6 érték vagy
kikapcsolas allithatd be. Minél nagyobb az
érzékenység, annal kénnyebben indul el az
eseményfelvétel; a legérzékenyebb az 5-6s
fokozat.

Zajcsokkentés Alapértelmezés szerint bekapcsolva.

(Audio Noise A dinamikus zajcsdkkentés javitja a felvétel

Reduction) hangjat. Be- vagy kikapcsolhaté.
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Meniipont

Leiras

Hatso kamera
tikr6zése (Rear
Mirror Mode)
HDR-id6zit6 (HDR
Timer)

Rendszam (Number
Plate)

Vizjel (Stamp)

Gyorsitott felvétel
(Time Lapse)
LTE-beallitasok (LTE
Settings)

Utstatisztika
(Mileage Statistics)

GPS-beallitasok
(GPS Settings)

Formazasi
emlékeztet6
(Format Reminder
Setup)

Alapértelmezés szerint bekapcsolva.
Kikapcsolhato.

Alapértelmezés szerint kikapcsolva.
Bekapcsolds utan kivalaszthatd, hogy a HDR
mikor kapcsoljon be és ki automatikusan.

Adja meg a rendszam szamjegyeit és betlit.
Beallitas utan a rendszam megjelenik a rogzitett
videon.

Be- vagy kikapcsolja a vizjelet a videdkon és

a fényképeken. A vizjel tartalmazza az id6t és

a datumot, a VANTRUE feliratot, a rendszamot,

a GPS-poziciot és a sebességet. Alapértelmezés
szerint minden be van kapcsolva.

Alapértelmezés szerint kikapcsolva. Valaszthaté
1, 5 vagy 10 képkocka masodpercenként.

LTE-modult igényel. Beallithato a riasztasok
kiildésének maddja, az litk6zési videdk
automatikus feltdltése, a felt6ltott fajlok mérete,
a napi adatkorlat, a faradt vezetésre
figyelmeztetd jelzés és a sebességtillépés
jelzése.

Alapértelmezés szerint bekapcsolva.
GPS-adatokat rogzit; a napldkat a Vantrue
alkalmazasban tekintheti meg és exportalhatja.

A GPS alapértelmezés szerint be van kapcsolva.
Itt kapcsolhatja be vagy ki a GPS-t, allithatja be
a sebesség mértékegységét, és tekintheti meg
a GPS-adatokat.

Valassza ki az emlékeztetd id6kozét: 15 nap,
1hdnap, vagy kikapcsolva. Alapértelmezés
szerint kikapcsolva. Hogy ne feledkezzen meg

a kartya rendszeres formazasarodl, a kamera

a beallitott datumtoél szamitott 15 nap vagy
1hdnap elteltével figyelmezteti. Az id6 leteltével
az OK lehet6séggel formazhatja a kartyat, a Next
lehetéséggel pedig elhalaszthatja a formazast.
Megjegyzés: Az emlékeztetd id6kdzének
mdadositdsakor a visszaszamldlds a modositds
pillanatdtdl djraindul.
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Meniipont Leiras
Datum és id6 A datum és az id6 kétfeleképpen allithatd be:
(Date/Time) 1. automatikusan GPS alapjan, 2. kézzel.

Alapértelmezés szerint a GPS alapu automatikus
frissités van bekapcsolva.

Nyari id6szamitas (Daylight Saving Time):
alapértelmezés szerint kikapcsolva. Bekapcsolva
az idé automatikusan atall. A funkcid csak
Eszak-Amerikdban, Eurdpdban és Ausztralidban
érhet6 el; mas régidkban hibas idét okozhat.
Id6formatum (Time Format): alapértelmezés
szerint 24 6ras, atvalthatd 12 drasra. A kijelzére
és a vided id6bélyegére egyarant érvényes.
Beallithatd tovabba a datumformatum és az

id6zdna.
Hanger6 (Device A kamera hangerejének beallitasa. Az
Sound) alapértelmezett érték 3, a legalacsonyabb 0O,
a legmagasabb 5.
Hangjelzések A kamera 5-féle hangjelzéssel rendelkezik: be-
(Prompt Tone) és kikapcsolasi hang, gombhang, fajlzarolasi

hang, formazasi hang és a felvétel varatlan
megszakadasara figyelmeztet§ jelzés.
Alapértelmezés szerint mind be van kapcsolva.

Frekvencia A haldzati frekvencia orszagonként eltér. A kép

(Frequency) villodzasanak elkerilése erdekében a régionak
megfeleléen valasszon 50 Hz vagy 60 Hz
értéket.

Tanusitvanyok Megjeleniti az E2 Pro kamera tanusitasi adatait.

(Certifications)

C. Fajlok (Files)
A kameraval rogzitett videdk és fényképek megtekintése.

Mappa Leiras

Események (Event) A G-szenzor altal érzékelt vagy a felhasznald
altal kézzel zarolt fontos események videdi,
valamint a parkoldsi mdédban razkédas miatt
zarolt 6sszes video.

Parkolasi videdk A parkolasi maéd felvételei. A fajlnevek

(Parking Videos) formatuma: 20300128_140633_00007_P_A.MP4
Normal videdk Hurokfelvételek, gyorsitott videdk és az
(Normal) adatvédelmi mad fajljai.

Fényképek (Photo) Fényképek.
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Mappa Leiras
Minden fajl (Al Az 6sszes rogzitett vided és fénykép.
Files)

Megjegyzés: Az A utdtag az elsd kamera fdjljait, a C utétag a hatsé kamera fajljait
jeloli.

Files Event Video

Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4

b Parking Video 20251102_140633_00002_E_B.MP4

Normal Video

Photo

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633 00004 E B.MP4

OK OK A v o)

4.2 Felvételi funkciok

4.2.1 Hurokfelvétel

Bekapcsolas utan a kamera automatikusan hurokfelvételbe kezd. A videdk
a normal videdk mappajaba kerllnek, amely a kartya kapacitasanak
legfeljebb 70 %-at foglalja el. Ha megtelik, az uj felvételek felllirjak

a legrégebbi fajlokat, igy a felvétel kézi térlés nélkil folytatodik.

e Nagy sebességli memdriakartya szlikséges. A kartyat rendszeresen
formadzza, hogy megdrizze teljesitményét.

e Rendszeresen ellendrizze a felvételeket, hogy a fontos videdk ne irddjanak
felul.

e Kikapcsolt hurokfelvételnél a videdk 20 perces szakaszokban régziilnek,
amig a kartya meg nem telik; ezutan a felvétel a Card Full!
figvelmeztetéssel leall. A zarolt videdk ebben az esetben nem kerilnek
mentésre.
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4.2.2 Eseményfelvétel

A vezetés kdzbeni fontos felvételeket megdrizheti kézzel a gomb
megnyomasaval, vagy a kamera automatikusan zarolja 6ket, ha titkdzést vagy
erds razkodast érzékel. A zarolt vided nem irddik felll.

A zarolt felvétel alatt a gomb megnyomasaval tébb fényképet is készithet.

4K+1440P30FPS D5 2 T A & C.0@ [ 4k+1440P30FPS B S 2 T A G Y

45,
I

00:00:37 14:39:07 11-02-2025 00:00:37 14:39:07 11-02-2025 KM/H
DRI A0 $1@® = Rl® AIB 1@ ==

A vided automatikusan az események mappajaba, a fényképek a fényképek
mappajaba kerilnek.

e Erzékenység beallitasa: Az itkozésérzékenységet az Advanced Settings >
Collision Sensitivity meniben allithatja be. Valassza ki az iranyt
(elére/hatra, balra/jobbra, fel/le) és az érzékenységi fokozatot.

e Tarhelykezelés: Az eseményvidedk a kartya kapacitasanak legfeljebb
30 %-at foglaljak el. Ha megtelik, az Uj eseményfajlok felllirjak
a legrégebbieket. A fontos fajlokrdl rendszeresen készitsen biztonsagi
mentést.

e Korlatozasok: Az automatikus zarolas nem mukodik kikapcsolt
hurokfelvételnél, sem bekapcsolt gyorsitott felvételnél. Ezekben
a modokban csak fényképek készithet6k.

17
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A fajlnév jelentése
A fajlnév a datumbdl, az id6bdl, a sorszambdl, a felvétel tipusabol és
a kamera jeldlésébdl all, példaul:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 datum (év, hénap, nap)
140933  id6 (6ra, perc, masodperc)
00008 sorszam

N hurokfelvétel videdja
gyorsitott vided
adatvédelmi maod videdja
esemeényvideod

parkoldsi mdd videdja

els6 kamera

hatsé kamera

O >» T mw 4

4.2.3 Parkolasi mod

A parkolas alatti felligyelet beallitasait és modjait igazitsa jarm(ivéhez,
a parkoldhelyhez és sajat igényeihez.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF

Entry/Exit Mode

Collision Detection Parking Mode Camera Selection

Motion Detection Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode Collision Detection in Parking Mode

OK A OK A v D)

Megjegyzések a parkolasi modhoz

e A parkolasi mod videdi a parkolasi videdk mappajaba kerlilnek. Az
utk6zések felvételei az események mappajaba kertlnek.

e A parkolasi mod megbizhaté mikddéséhez hasznaljon VANTRUE fix
bekdtGkészletet vagy mas stabil aramforrast.

e Kizarolag az ACC-érzekeléssel rendelkez6 VANTRUE fix bekdt6készletet
javasoljuk. Mas gyartok készletei az ACC-érintkezl eltér6 bekdtése miatt
nem feltétlenil midkédnek megfeleléen.

e Meleg kdrnyezetben (példaul tlizé nyari napon) az ttk6zésérzékelési mdodot
javasoljuk. Ha az utastér h6mérséklete meghaladja a 60 °C-ot, kapcsolja ki
a kamerat, hogy ne karosodjon.

18
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e A gyorsitott felvétel és a parkolasi mod kdlcsondsen kizarjak egymast. Az
egyik bekapcsolasa automatikusan kikapcsolja a masikat.

A parkolasi mad inditasanak és leallitasanak modjai

1. Automatikus madd (alapértelmezett)
e ACC nélkll (G-szenzor madd): a parkolasi mod a jarm( 10 perces

tétlensége utan automatikusan elindul, és automatikusan leall, amikor
a G-szenzor Ujabb ttkozést érzékel.

e Csatlakoztatott ACC-vel: a jarmui ledallitasakor (ACC ki) automatikusan
elindul, és a jarmi inditdsakor (ACC be) automatikusan Lledll.

2. ACC mad

e Ajarmd leallitdsakor (ACC ki) automatikusan elindul, és a jarmu
inditasakor (ACC be) automatikusan leall. Az ACC-vel rendelkez6 fix
bekotdkeészlet kabelének megfeleld bekdtését igényli.

3. G-szenzor mod

e Ajarm(i 10 perces tétlensége utan automatikusan elindul, és
automatikusan leall, amikor a G-szenzor ujabb Utk6zést érzékel.

4. Kézi méd
e A parkolasi médot a = gomb hosszu megnyomasaval indithatja el, és
barmelyik gomb megnyomasaval allithatja le.

a) Ejszakai latas gyenge fényben

A jobb éjszakai biztonsag érdekében a kamera az objektiv képességeit

a gvenge fényviszonyokra tervezett érzékelési technoldgiaval 6tvodzi, amely
javitja az éjszakai latast parkolasi modban. A funkcio alapértelmezés szerint
be van kapcsolva, parkolasi mddban automatikusan aktivalédik, és a normal
felvételt nem befolyasolja.

4K+1440P 30FPS 3527 D&Y
LGI
ol

4K+1440P320FPS DS L TR & .0 @

E

ol v d: (8
00:00:37 __Jdm8@uBi. 11-02-2025
RIOIAIED &1®

00:00:37 14:39:07 11-02-2025
DRI A0 $1@®

Balra kikapcsolt, jobbra bekapcsolt éjszakai ldtds
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b) Utkdzésérzékelés

Az Gtk6zésérzékeléses parkoldasi mddra valtas utan a képerny6n megjelenik az
Utkdzeésérzékelés ikonja, amely jelzi, hogy a mod aktiv.

Az Utk6zésérzékelés érzékenységét a Basic Settings > Parking Mode -
Collision Detection mentiben allithatja be.

Az Gtk6zésérzékelés elinduldsa utan a képernyd kézepén megjelenik az
Utk6zésérzékelés ikonja. A kamera ezutan a kivalasztott beallitastol fliggben
vagy automatikusan kikapcsol, vagy készenléti mddba Lép.

Ha a G-szenzor kikapcsolt vagy készenléti allapotban a jarm(i razkédasat vagy
mozgasat érzékeli, a kamera automatikusan bekapcsol, 30 masodpercig
rogzit, majd ismét kikapcsol, vagy visszatér készenléti mddba. A vided
automatikusan a parkolasi videdk mappajaba kertil.

00:00:37  14:88:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  44189:07  11-02-2025
IO A0 $1® = ITEHIO AIET 16

Megjegyzés: Ha a kamera az (itkdzésérzékelési felvétel soran ismétl6do Gtkdzéseket
érzékel, kilép az Utk6zésérzékeléshdl, és normal felvételre valt. Az
Utk6zésérzékeléshez 10 perc elteltével tér vissza.

Az Gitkozésérzékelés kétféle aktivalasa

* Gyorsinditas (Quick Start Mode): A kamera kikapcsolt kijelz6vel készenleéti
maddba lép. Utkdzés érzékelésekor azonnal felébred, és rogzit. A felvétel
végén elmenti a fajlt, és visszatér készenléti modba.

° Ifnergiatakarékos mod (Power Saving Mode): A kamera teljesen kikapcsol.
Utk6zés érzékelésekor automatikusan bekapcsol, és rogzit, majd elmenti
a fajlt, és ismét kikapcsol. Hosszu tavu energiatakarékossaghoz idealis.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Parking Mode Camera Selection Power Saving Mode

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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c) Mozgasérzékelés

Bekapcsolt mozgasérzékelésnél a felvételi képernyén megjelenik

a mozgaseérzékelés ikonja.

A mozgasérzékelés ikonja a kamera képernyGjének kézepén is megjelenik
annak megerdsitéseként, hogy a mad aktiv. Az érzékenység alacsony (Low),
kdzepes (Medium) vagy magas (High) értékre allithato.

4K+1440P 30FPS SL2FTAEC.Y

™

00:00:37  14:189:07  11-02-2025 00:00:37  14189:07  11-02-2025
RI® A0 816 RIO® A I $1@®

Az inditas folyamata: Hogy az esemény teljes egészében régziljén, az E2 Pro
kamera eléfelvételi funkcidval rendelkezik: a mozgas érzékelése elGtti

15 masodpercet automatikusan beilleszti a videdba. Minden mozgas altal
inditott vided 6sszesen 45 masodperc hosszu (15 masodperc az inditas el6tt
és 30 masodperc utana).

Egyéni érzékelési teriiletek: A nagyobb rugalmassag érdekében

a mozgaseérzékelés tamogatja az érzékelési terlilet egyéni beallitasat.

A tertlet az elsd és a hatsé kamerahoz kildn-kialén, kézvetlenil az E2 Pro
kameran hatarozhatd meg. A figyelt tertilet kiterjedését a gombbal
modosithatja.

Parking Monitor Settings Motion Detection Area
Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

e Ez a funkcid csak bekapcsolt mozgasérzékeléses parkolasi modban érhetd
el.
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d) Alacsony bitrataju felvétel

Az alacsony bitrataju modra valtas utan a képerny6n a kivalasztott
valtozatnak megfeleléen az 1080P vagy a 720P ikon jelenik meg (1080P 15 fps
vagy 720P 15 fps).

4K+1440P30FPS T S O = QD&

15FPS |

00:00:37  14:89:07  11-02-2025
IO A I 816

00:00:37  44189:07  11-02-2025
RIO® A I $|1®

e) Alacsony képkockasebességii mod

Az alacsony képkockasebesség kivalasztasa utan (1, 5, 10 vagy 15 képkocka
masodpercenként) a kamera a kivalasztott médban kezd rdgziteni, amint
a jarmd leparkol és leall, vagy 10 percig mozdulatlan marad.

A képernyd kézepén megjelenik egy ikon, amely megerdsiti, hogy az alacsony
képkockasebességu parkolasi mod aktiv.

4K+1440P30FPS @S 2 T Q& C. 8

I

00:00:37  14:89:07  11-02-2025
I® AIED &G ==

A vided hosszanak kiszamitasa

A rogzitett fajl tényleges hossza (masodpercben) a kévetkez6képpen
szamithato ki:

Az alacsony képkockasebességu vided végsd hossza = (tényleges felvételi id6

% az alacsony képkockasebességl mod képkockasebessége) + a lejatszas
képkockasebessége.

Az id6adatokat masodpercre kell atvaltani.

Példa 1 képkocka/masodperc valasztasa esetén: Egy 30 perces felvétel
1 perces fajlba témoril, ami jelent6sen megtakaritja a kartya helyét.

1. A képlet masodpercben szamol, igy a végs6 hossz is masodpercben
adddik. Ha mas id6egységre van sziiksége, szamitsa at az értékeket.

2. Az alacsony képkockasebességi mad hasonlit a gyorsitott felvételhez.
A kilébnbség az, hogy a gyorsitott felvételnél nincs 5 perces inditasi
késleltetés; a beallitas utan azonnal bekapcsol.
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4.2.4 LTE-beallitasok (LTE-modult igényel)

A parkolas alatti tavfelligyelethez a VANTRUE LTE-modult kinal (LTO1, kiilén
kaphatd). Helyezzen SIM-kartyat a modulba, csatlakoztassa a kamerahoz, és
tavolrol figyelheti az él6 képet.

®REC )| 4K+1440P 30FPS

JANTRUE

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 88MB

Az LTE mentben beallithato:

e riasztasok,

e napi adatkorlat a SIM-en keresztiili feltéltéshez,
e az (itk6zési videdk automatikus feltbltése.

A beallitasokat igazitsa adatcsomagjahoz, hogy takarékosan hasznalja az
adatforgalmat, és a tavfelliigyelet megbizhaté maradjon.

4.2.5 Utstatisztika

Az E2 Pro kamera a GPS-adatok alapjan kdveti és kiértékeli a vezetési idot,
a tavolsagot, a tengerszint feletti magassagot, a sebességet és az ut egyéb
adatait.

Az ut6sszesité exportalasa:
e Nyissa meg az alkalmazast, és lépjen az él6 elénézetre.
e Valassza ki a kezd6 és a zaro idépontot.

e Toltse le az 6sszesit6t PDF vagy JPG fajlként; az alkalmazasban tarolodik.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 GPS-beallitasok

a) GPS-funkcio

A GPS alapértelmezés szerint be van kapcsolva, és a jelet a GPS-tartén
keresztll veszi. A pozicio alapjan automatikusan javitja a datumot és az id6t,
és a videdba rogziti a poziciot és a sebességet.

A GPS-adatok kdzvetlenul a felvételben tarolddnak. Megtekintésukhdz toltse
le és telepitse a Vantrue alkalmazast és a Vantrue Player lejatszot.

20251101_112635_0079_N_A.MP4
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Megjegyzés: A GPS altalaban a bekapcsolas utan 1 percen belill csatlakozik. Ha
a csatlakozas nem sikeril, ellendrizze:

e be van-e kapcsolva a GPS a kamera beallitasaiban,

e 3 kamera szildrdan a GPS-tartdban ul-e,

e a kornyezetet: a GPS-jel gyenge lehet mélygarazsban, sirlin beépitett
terlleten, alagutban vagy metrd kdézelében.

b) Automatikus idékorrekciéo GPS alapjan

Az E2 Pro kamera alapértelmezés szerint automatikusan, GPS alapjan javitja
az idét.

Az id6zonat a kamera beallitasaiban kézzel allithatja be (példaul GMT-08:00
Los Angeles esetén).

Ha nem biztos az id6zénaban, Wi-Fi-kapcsolat kézben kapcsolja be a Vantrue
alkalmazasban az automatikus id6szinkronizalast. A kamera ekkor atveszi az
id6zénat a telefonrol.

Time & Date

GPS Automatic Update
Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

OK

Megjegyzés: A GPS alapu automatikus id6korrekciéhoz helyesen beallitott id6zéna
sziikséges. Tajékozddasul minden id6zénanal jellemzd varosok vannak felsorolva.
A nyari id6szamitas automatikus atallitdsa csak Eszak-Amerikdban érhetd el.

4.2.7 Fajlok lejatszasa és torlése

a) A kameran

Video lejatszasahoz a fajlok menijében (Files) valasszon mappat, és nyissa
meg a videofajlt.

A gomb megnyomasaval a kdvetkez6 fajlra lép.

A gomb lejatszas k6zbeni megnyomasaval elinditja vagy szlnetelteti
a lejatszast.

25



Felhasznaloi kézikényv

20251102_140633_00002_E_B.MP4

Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

Videok torlése

A fajlok meniljében a gomb megnyomasaval nyissa meg a térlés mendijét.
Torélheti az aktudlis fajlt (Delete This File?) vagy az ¢sszes fajlt (Delete All
Files?).

Event Video

Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004 E_B.MP4

OK A Y4 )

b) Szamitogépen
e (Csatlakoztassa a kamerat USB-C kabellel a szamitdgéphez. A kabelt
a hatso kamera csatlakozdjaba dugja (a tapcsatlakozd mellett).

e (Csatlakoztatas utan a kijelz6n megjelenik a sikeres kapcsolatot jelz6 ikon.
A kamera tarhelyén [év6 fajlok ekkor elérhetd6k a szamitégépen.

e Az operacios rendszert6l fligg6en a kamera cserélhetd lemezként vagy
cserélhet6 mappaként jelenik meg.

e Fajl térléséhez kattintson ra jobb gombbal, és valassza a Torlés
lehetGséget.

e Afajlokat kartyaolvasdval kézvetleniil a memdriakartyarol is elérheti.

e A csatlakozas alatti stabil tapellatashoz hasznaljon USB 3.0-s portot.
Asztali szamitogépnél a kamerat a hatoldali portokhoz csatlakoztassa,
amelyek nagyobb teljesitményt adnak.
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c) A Vantrue alkalmazasban

Miutan a kamerat Wi-Fi-n keresztiil a telefonhoz csatlakoztatta, a régzitett

fajlokat kdzvetlenlil az alkalmazas kameramappajaban tekintheti meg, téltheti
le és torolheti.

9:41 Wil T -

< 20251101_112535_0079_N_A.MP4

‘‘‘‘‘‘‘

Megjegyzés: A microSD-kartyan lév6 fajlok alkalmazason keresztiili megtekintése és
let6ltése nem fogyaszt mobiladatot. Ha a let6ltdtt videdknal meg szeretné jeleniteni
a GPS-utvonalat, valassza le a telefont a kamera Wi-Fi-jérél; ellenkez6 esetben

a térkép nem feltétlendl jelenik meg megfelel6en.
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d) A Vantrue Player lejatszéban

A Vantrue Player lejatszo lehetdvé teszi a video lejatszasat, a GPS-utvonal,
a sebesség és egyéb adatok megjelenitését.

A részletes leirast a teljes elektronikus utmutatoban talalja.

A lejatszot a gyarté webhelyén a Support - Download - Vantrue Player
mendpontban toltheti le.

e A Windows-felhasznaldk a Vantrue Player lejatszot a gyartd webhelyér6l
tolthetik le: https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e A Mac-felhasznaldk a Vantrue Player alkalmazast az App Store-ban
talaljak.

4.2.8 Firmware-frissités

1. médszer: frissités fajlbol

Toltse le a VANTRUE webhelyérél az E2 Pro kamera legujabb firmware-ét,
masolja a firmware-fajlt a memadriakartya gy6kérmappajaba, majd helyezze
vissza a kartyat a kameraba. Bekapcsolas utan a kamera automatikusan
telepiti a firmware-t a kartyarol.

| Upgraded Files

VANTRUE

d <
§$§§°a§5'l2
xc 13 A42V30

28



Felhasznaloi kézikonyv

2. modszer: OTA-frissités (vezeték nélkiil)

Ha az alkalmazas megnyitasa utan értesités jelenik meg a kamera Uj

firmware-verzidjardl, er6sitse meg a frissitést. Az alkalmazas az OTA-frissités

képernyGjére lép; ezutan kévesse az alkalmazas utasitasait.

There is a new firmware version
of the dashcam, please update
it in time

o) v

941 all T -

& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version () VT-EBKO081
Current Firmware Version (R) ~ VT-EBKO81

New Firmware Version (F) VT-EBK231
Capacity 178.5Mb

Downloaded

Transfer to the dashcam

Downloading...

1/2

Downloaded

Please do not operate the app
and dashcam while the firmware The transfer was successful.
is being transferred. Dashcam will be restarted and
update soon, please do not
4KB/s power off.

o) v
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Fontos megjegyzések a frissitéshez

e A fajlbol és az OTA-n keresztll torténd frissités alatt az E2 Pro kameranak
bekapcsolva kell maradnia.

e Az OTA-frissitéshez a fajl letdltéséhez adatkapcsolat sziikséges.

e F3jlbol torténd frissitésnél eldészor formazza a memoariakartyat az E2 Pro
kameraban, és csak ezutdan masolja ra a frissitofajlt.

5. Miszaki adatok

Paraméter Erték

Modell E2 Pro

Processzor Nagy teljesitmény(i Novatek
processzor

Képérzékeld CMOS 8 Mpx

G-szenzor Beépitett haromtengelyes
szenzor

Wi-Fi 2,4 GHz / 5,8 GHz

Kijelz6 IPS 2,45 hlvelyk

Latoszog Els6 kamera 155°, hatso
kamera 160°

Rekesz Els6 kamera F/1,8, hatso
kamera F/1,8

Menlnyelvek angol, egyszerdsitett kinai,

Videdfelbontas

Vide6formatum

japan, német, olasz,
spanyol, francia, orosz,
lengyel, koreai, t6rok, cseh

Els6 + hatsé kamera:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Csak els6 kamera: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

Tarhely Kllsé: 32 GB és 1TB kozotti
microSD-kartya, U3, Class 10
(nem tartozék)

Hang Beépitett mikrofon és

Energiaforras

hangszoré
Beépitett szuperkondenzator
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Paraméter Erték

Tapfesziltség és 5V/24A
aramer@sség

Teljesitményfelvétel 6w

Uzemi hémérséklet —-20 °C és 60 °C kozott
Taroldsi hémérséklet —-20°C és 70 °C kozott
Csatlakozo USB-C

6. Biztonsagi figyelmeztetések

e Ez atermék ajarmd kornyezetében zajlé események régzitésére szolgald
kiegészito eszkodz. A vezetési korilményektél és a jarmit6l figgden egyes
funkcidk nem feltétlentl tamogatottak.

e A firmware rendszeresen frissil a termék tovabbi fejlesztése érdekében.
A frissitésekrél a VANTRUE hivatalos kdzleményeiben tajékozddhat.

e Atermék képes régziteni és menteni a kézlekedési balesetek felvételeit, de
nem biztos, hogy minden felvétel régzul. Egy kisebb itkdzés nem
feltétlendl aktivalja az Gtk6zésérzékel6t, és a felvétel ilyenkor nem ker(il az
események mappajaba. Hogy egyetlen bizonyiték se vesszen el, nézze at
a baleset idejébdl szarmazo 6sszes videot.

e A memdriakartya behelyezése vagy eltavolitasa el6tt mindig kapcsolja ki
a kamerat.

e A stabil mikddés érdekében javasoljuk, hogy a memadriakartyat legalabb
kéthetente formazza.

e A memdriakartyak élettartama korlatozott. Hosszu hasznalat utan
el6fordulhat, hogy az adatok nem menthetdk; ilyen esetben javasoljuk Uj
kartya beszerzését. A gyarté nem felel az elhasznalédott memariakartya
hasznalatabdl eredd adatvesztésért.

e A biztonsagos vezetés érdekében a terméket vezetés kézben ne szerelje fel,
és ne kezelje.

e Ne tegye ki a terméket er6s Utésnek vagy razkddasnak; ez karosodast,
meghibasodast vagy a készllék hasznalhatatlanna valasat okozhatja.

e Ne tisztitsa a terméket vegyi olddszerekkel vagy tisztitdszerekkel.

e A készllék izemi hdmérséklete —20 °C és 60 °C kdzott van. Az ezen
a tartomanyon kivili hasznalat a termék meghibasodasat okozhatja.

e Ne tegye ki a terméket nyilt ldngnak. Ne hasznalja magas h6mérsékletd
vagy paras kérnyezetben; aramités, révidzarlat vagy a termék
karosodasanak veszélye all fenn.
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Felhasznaloi kézikényv

e Ne zarja révidre, ne szerelje szét és ne alakitsa at az autds tolt6t; sériilés,
aramutés, tliz vagy a termék karosodasanak veszélye all fenn.

e Ne szerelje szét és ne alakitsa at a terméket; ez karosodast, tulmelegedést
vagy tlzet okozhat.
e Aterméket a térvény altal megengedett keretek kdzétt hasznalja.

7. Gyarto és tamogatas

Gyarto: VANTRUE, a gyartd webhelye: www.vantrue.com.

A termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a gyarté mdszaki
tamogatasahoz e-mailben a support@vantrue.net cimen, a www.vantrue.com
webhelyen elérhetd csevegésen keresztiil, vagy a VANTRUE alkalmazas About
- FAQ menupontjaban.

CE & % A

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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CAMERA AUTO
Vantrue E2 Pro

Model: E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru
consultare ulterioara.



Cuprins

—h

Atentionari inainte de utilizare
Prezentarea camerei
Instalarea

Operarea de baza

Parametri tehnici

Atentionari de siguranta

Producator si asistenta

12

30

31

32



Manual de utilizare

1.

Atentionari inainte de utilizare

Tnainte de prima utilizare a camerei, cititi cu atentie acest manual, pentru ca
aceasta sa functioneze corect.

Tn timpul functionrii, camera auto trebuie s fie conectata la alimentare.

Pentru siguranta conducerii, nu operati camera si nu urmariti inregistrarea
pe telefon in timpul mersului.

Tn camera trebuie introdus un card de memorie microSD.

Nu demontati si nu reparati camera pe cont propriu. Daca aceasta nu
functioneaza corect, contactati serviciul de asistenta pentru clienti
VANTRUE.

Nu instalati camera intr-un loc in care ar impiedica vizibilitatea soferului.

Feriti camera de temperaturi ridicate si de umezeala, pentru ca aceasta sa
functioneze fiabil.

Firmware-ul camerei este imbunatatit continuu. Puteti descarca cea mai
noua versiune dupa nevoi si puteti beneficia astfel de functii noi.

Nu instalati camera in fata pasagerului, pentru a evita ranirea in cazul unei
eventuale desprinderi.

Utilizarea CarPlay sau Android Auto fara fir poate afecta conectarea
aplicatiei Vantrue.

Utilizati camera in conformitate cu legile si reglementarile in vigoare.

La prima utilizare, va recomandam sa formatati cardul de memorie, pentru
a preveni problemele la inregistrare.
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2. Prezentarea camerei

2.1 Componentele camerei

f—)
*' ] l

| o T 513)) |
. :

<
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s \e ﬂ ° 98700V LA
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Camera frontald (stdnga sus ecranul, dreapta partea superioard cu suportul) si
camera din spate (jos)

Nr. Denumire Descriere

1 Ecran Ecran LCD de 2,45 inchi.

2 Conector USB-C Conectati aici camera din spate. Pentru
pentru camera din transferul fisierelor pe computer, conectati aici
spate cablul de date.
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Nr.

Denumire

Descriere

10

1

Conector de

alimentare
Suport GPS

Camera frontala

Microfon

Slot pentru cardul

microSD

Butonul Reset

Numar de serie

Camera din spate

Conector USB-C pe
camera din spate

Conectarea cablului USB-C sau a incarcatorului
auto pentru alimentare externa.

Inregistreaza datele GPS in videoclip.

Obiectiv care filmeaza ce se intampla in fata
vehiculului.

Tnregistreaza un sunet clar pentru videoclip.

Accepta carduri microSD de pana la 512 GB,
FAT32, Class 10.

Printr-o apasare scurta reporniti camera.

Numarul de serie pentru inregistrarea
produsului.

Tnregistreaza ce se intdmpla in spatele
vehiculului.

Conector pentru cablul camerei din spate.

2.2 Butoanele si functiile lor

| |
l [

ST D) I

° 98700PZILA

E o @e=o
4 Y ] T

6 © 0 0 0

Nr. Buton Functie

1 Pornire si oprire: printr-o apasare lunga porniti sau opriti
camera. Printr-o apasare scurtad in timpul inregistrarii
porniti inregistrarea unui eveniment; printr-o noud apasare
scurtd in timpul Tnregistrarii evenimentului faceti
o fotografie.

2 Tn timpul inregistrérii, printr-o apasare lunga opriti ecranul,

iar printr-o apasare scurta opriti inregistrarea si treceti in
modul de asteptare. In meniu confirma elementul selectat.
La redarea unui fisier porneste si intrerupe redarea.
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Nr. Buton

Functie

3

4

5 @

6 Butonul
Reset

Tn timpul inregistrarii si Tn modul de asteptare, printr-o
apasare lunga treceti rapid Tn modul parcare, iar printr-o
apasare scurtd porniti sau opriti microfonul. Tn meniu,
apasarea lunga parcurge elementele, iar cea scurta
afiseaza elementul urmator. La rasfoirea fisierelor,
apasarea lunga deruleaza lista, iar cea scurta afiseaza
fisierul urmator. Tn timpul redarii, printr-o apasare scurta
deschideti meniul de stergere a fisierului. Tn modul Wi-Fi,
apasarea oricarui buton inchide Wi-Fi.

Tn timpul inregistrarii si in modul de asteptare, printr-o
apéasare scurtd comutati fereastra video. In meniu si la
rasfoirea fisierelor, apasarea scurta afiseaza elementul
anterior, iar apasarea lunga deruleaza lista in sus. Tn timpul
redarii, apasarea scurtd deruleaza inainte. Tn modul Wi-Fi,
apasarea oricarui buton inchide Wi-Fi.

Tn timpul inregistrarii si Tn modul de asteptare, printr-o
apasare lunga porniti sau opriti Wi-Fi. Tn modul de
asteptare, printr-o apasare scurta deschideti meniul sau
reveniti Tnapoi. In modul Wi-Fi, ap&sarea oricarui buton
inchide Wi-Fi.

Printr-o apasare scurta reporniti camera.

2.3 Indicatorul LED

& VAN [ 2 B2 H

Indicator

Starea indicatorului Descriere

REC

Verde continuu Camera este in modul de
asteptare sau indicatorul
REC este oprit.

Verde intermitent Camera inregistreaza.
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2.4 Ecranul

Tn timpul Tnregistrarii, ecranul camerei afiseaza urmétoarele informatii:

@
®
2
&) 00:00:37  14:39:07  11-02-2025

DI® Al $IE

Rezolutia video

Pictogramele de stare (vezi tabelul de mai jos)
Fereastra camerei din spate

Pictograma de instantaneu (realizarea unei fotografii)
Durata de inregistrare a clipului curent

Ora si data curente

Viteza de deplasare nregistratd (km/h sau mph)
Pictogramele functiilor butoanelor

0O NO O A WIN =

Pictogramele barei de stare

Simbol  Semnificatie

= Wi-Fi este oprit.
Wi-Fi 2,4 GHz este pornit.
Wi-Fi 5 GHz este pornit.

2) )

)

=b Wi-Fi 2,4 GHz este conectat.

= Wi-Fi 5 GHz este conectat.

8 Controlul vocal este dezactivat.

g Controlul vocal este activat.

Tnregistrarea time-lapse este activata.

(2] Detectarea coliziunilor este activata.
Detectarea miscarii este activata.

@ Tnregistrare cu rata de biti redusa 1080P, 15 fps.
. Tnregistrare cu ratd de biti redusa 720P, 15 fps.
(O] Modul parcare cu frecventa redusa a cadrelor.
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Simbol Semnificatie

S Se cauta semnalul GPS.
Semnalul GPS este receptionat.
Senzorul G este dezactivat.
Senzorul G este activat.

Microfonul este pornit.

Microfonul este oprit.

Nu este introdus niciun card de memorie.
Cardul de memorie este introdus.
Semnal 4G LTE.

Modul de confidentialitate este activat.
Tnregistrarea in bucla este dezactivata.
Tnregistrare in bucla la 1 minut.
Tnregistrare n buclj la 3 minute.
Tnregistrare Tn bucls la 5 minute.

- - P O EEEREE =@ © @ /

Telecomanda este conectata.

3. Instalarea

Observatii privind instalarea

e Tnainte de instalarea camerei frontale si a celei din spate, curatati locurile
de montare.

e Va recomandam sa lipiti mai intéi folia electrostatica si abia apoi sa lipiti
camera frontala pe aceasta.

e Dupa lipire, apasati ferm suportul pe parbriz, pentru ca intre suport si geam
sa nu ramana bule de aer. Astfel creste aderenta.

e Dupa conectarea incarcatorului auto si a camerei din spate, fixati cablul de
alimentare si cablul camerei din spate cu clemele incluse.

e |La prima utilizare, va recomandam sa formatati cardul de memorie, pentru
a preveni problemele la inregistrare.
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3.1 Montarea camerei pe parbriz

(2) Introduceti cardul microSD.

D 4
:

= a—

(3) Lipiti folia electrostatica. (a) Lipiti camera pe geam.

@ Conectati incarcatorul auto. @ Porniti camera si trageti cablul de-a
lungul geamului.

@ Montati camera din spate si trageti
cablul acesteia.
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3.2 Descarcarea aplicatiei si adaugarea dispozitivului

Scanati codul QR pentru sistemul dumneavoastra, apoi descarcati si instalati
aplicatia. Aplicatia Vantrue o gasiti si in App Store sau in Google Play.

Android

Adaugarea dispozitivului

Tnainte de a conecta camera la aplicatia Vantrue, verificati dacd Wi-Fi este
pornit pe camera.

Daca Wi-Fi este oprit, porniti-l printr-o apasare lunga a butonului =, prin
comanda vocala ,Turn on Wi-Fi” sau din meniul camerei, la Basic Settings >
WiFi.

De indata ce Wi-Fi este activ pe camera E2 Pro, atingeti in aplicatie Add a
Device, selectati seria Element, alegeti E2 Pro, confirmati numele
corespunzator al retelei Wi-Fi si conectati-va atingdnd Confirm.

941 T -
&= Select device
E2

Add Device

E3

e Parola implicita serveste doar la prima conectare. Din motive de securitate,
schimbati-o imediat dupa prima conectare, pentru ca nicio persoana
neautorizata sa nu se poata conecta la camera.

10
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Parola Wi-Fi implicita este 12345678. Daca uitati parola proprie, restabiliti
setarile din fabrica ale camerei; astfel se restabileste si parola Wi-Fi
implicita.

3.3 Operarea aplicatiei

Dupa deschiderea previzualizarii live in aplicatie, puteti efectua urmatoarele
operatii:

Previzualizare video: Dupa conectarea reusita a aplicatiei la camer3,
accesati pagina de previzualizare live. Atingand pictograma de ecran
complet sau rotind telefonul in orientare peisaj, previzualizarea trece
automat in modul ecran complet. Atingand pictograma de comutare

a ferestrei, comutati intre imaginea camerei frontale si cea a camerei din
spate (numai la camerele cu mai multe canale).

Redare video: Videoclipurile si fotografiile salvate pe cardul microSD pot fi
vizualizate in aplicatie; videoclipul se reda atingand fisierul.

Descarcare video: Selectati videoclipul sau fotografia de descarcat in
timpul rasfoirii cardului microSD sau in player. Cand redati videoclipul
descarcat din fisierele locale ale aplicatiei, se afiseaza si traseul GPS al
acestuia.

Instantaneu: In previzualizarea live a aplicatiei puteti captura imaginea
curenta.

Statistica calatoriilor: Printr-o atingere descarcati raportul kilometrilor
parcursi. Acesta se salveaza in aplicatie ca imagine sau PDF.

Liniile de ghidare ale obiectivului: Cu ajutorul reticulului precis aliniati
obiectivul, pentru ca inregistrarea sa nu fie inclinata.

n
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4. Operarea de baza

4.1 Setarile din meniu

Camera E2 Pro are trei meniuri principale: setari de baza (Basic Settings),
setari avansate (Advanced Settings) si fisiere (Files). In acestea configurati
camera dupa nevoile dumneavoastra.

Apasati butonul pentru a intrerupe inregistrarea si apasati butonul =
pentru a deschide setarile.

—o-
-o0—
—o-

A. Setari de baza (Basic Settings)

Rezolutie (Resolution): Camera E2 Pro poate inregistra numai cu camera
frontala sau cu camera frontala si cea din spate simultan.

Front+Rear 4K+1440P 30FPS implicit
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

Front 4K 30FPS implicit
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

Element de meniu Descriere

Tnregistrare in bucld  Durata implicitd a clipului este de 1 minut. Se pot

(Loop Recording) alege 1, 2 sau 3 minute sau se poate dezactiva
bucla.

Modul de Cand este activat, videoclipul se inregistreaza

confidentialitate intr-o bucla de 3 clipuri: cel mai vechi clip este

(Privacy Mode) suprascris automat si se pastreaza doar ultimele

3. Activarea acestei functii sterge toate fisierele
existente, de aceea salvati in prealabil
inregistrarile importante.

12
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Element de meniu

Descriere

Tnregistrare audio
(Audio Recording)

HDR (HDR)

Rotirea imaginii
(Rotate Display)

Modul parcare
(Parking Mode)

Setarile modului
parcare (Parking
Monitor Settings)

Wi-Fi (Wi-Fi)

Control vocal (Voice
Control)

Comenzi vocale
(Voice Content)

Formatarea cardului
(Format Memory
Card)

Oprirea automata
a ecranului (Auto
LCD Off)

Informatii despre
sistem (System
Info)

Setari implicite
(Default Settings)

Setarea implicitd este activat. Inregistrarea
audio poate fi activata sau dezactivata.

Setarea implicita este activat. HDR asigura
0 expunere aproape perfecta in diferite conditii
de iluminare. Poate fi activat sau dezactivat.

Setarea implicita este dezactivat. Imaginea
poate fi rasturnata (cu 180 de grade).

Alegeti modul parcare dorit: detectarea
coliziunilor, detectarea miscarii, inregistrare cu
ratd de biti redusa, modul cu frecventa redusa
a cadrelor sau dezactivat.

Tmpreund cu modul parcare se pot seta: modul
de intrare si de iesire, alegerea camerei pentru
modul parcare, vederea nocturnd in lumina
slaba in modul parcare, detectarea coliziunilor la
parcare si zonele de detectare a miscarii.

Alegerea modului Wi-Fi, afisarea informatiilor
despre Wi-Fi si altele. Optiunea de pornire
automata a Wi-Fi inseamna ca Wi-Fi se opreste
singur la 10 minute dupa pornire. Cu optiunea
activat, Wi-Fi ramane permanent pornit; cu
optiunea dezactivat, Wi-Fi trebuie pornit manual.
Sensibilitatea implicita este standard. Cand este
activat, camera recunoaste comenzile vocale. Se
poate alege sensibilitate redusa, ridicata sau
standard sau functia se poate dezactiva.

Lista comenzilor vocale recunoscute, cu care
camera poate fi controlatad de la distanta.

Sterge toate datele de pe cardul de memorie.

Durata de inactivitate dupa care ecranul se
opreste automat. La setarea 3 minute, ecranul se
stinge dupa 3 minute, dar inregistrarea continua.
Cu optiunea dezactivat, ecranul nu se stinge. Se
pot alege 30 de secunde, 1 minut, 3 minute sau
dezactivat.

Afiseaza modelul camerei, versiunea
firmware-ului si site-ul web al producatorului
Vantrue.

Restabileste setarile din fabrica ale camerei.

13
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Element de meniu

Descriere

Limba (Language)

Limbi disponibile: englezd, chineza simplificata,
japoneza, germang, italiana, spaniold, franceza,
rusd, polonda, coreeana, turca si ceha.

B. Setari avansate (Advanced Settings)

Element de meniu

Descriere

Senzor G (G-Sensor)

Reducerea
zgomotului audio
(Audio Noise
Reduction)

Oglindirea camerei
din spate (Rear
Mirror Mode)

Temporizator HDR
(HDR Timer)

Numar de
inmatriculare
(Number Plate)

Filigran (Stamp)

Tnregistrare
time-lapse (Time
Lapse)

Setari LTE (LTE
Settings)

Statistica
calatoriilor (Mileage
Statistics)

Alegeti sensibilitatea senzorului G pe trei directii
(inainte/inapoi, stdnga/dreapta, sus/jos). Pentru
fiecare directie se poate seta dezactivat sau

o valoare de la 11a 5. Cu cét sensibilitatea este
mai mare, cu atat mai usor se declanseaza
inregistrarea unui eveniment; cel mai sensibil
este nivelul 5.

Setarea implicita este activat. Reducerea
dinamica a zgomotului ajusteaza sunetul
inregistrarii. Poate fi activata sau dezactivata.

Activata Tn mod implicit. Poate fi dezactivata.

Setarea implicita este dezactivat. Cand este
activat, puteti alege cand se activeaza si se
dezactiveaza automat HDR.

Introduceti cifrele si literele numarului de
inmatriculare. Dupa setare, numarul se afiseaza
in videoclipul inregistrat.

Activeaza sau dezactiveaza filigranul din
videoclipuri si fotografii. Filigranul contine ora si
data, marca VANTRUE, numarul de inmatriculare,
pozitia GPS si viteza. In mod implicit, toate sunt
activate.

Dezactivatd in mod implicit. Se pot alege 1, 5 sau
10 cadre pe secunda.

Necesitd modulul LTE. Se pot seta modul de
trimitere a notificarilor, incarcarea automata
a videoclipurilor cu coliziuni, dimensiunea
fisierelor incarcate, limita zilnica de date,
avertizarile privind oboseala soferului si
avertizarile privind depdsirea vitezei.

Activatd in mod implicit. Inregistreaza datele
GPS; inregistrarile pot fi vizualizate si exportate
in aplicatia Vantrue.

14
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Element de meniu

Descriere

Setari GPS (GPS
Settings)

Memento de
formatare (Format
Reminder Setup)

Data si ora
(Date/Time)

Volum (Device
Sound)

Semnale sonore
(Prompt Tone)

Frecventa
(Frequency)

Certificari
(Certifications)

GPS este activat in mod implicit. Aici activati sau
dezactivati GPS, setati unitatea de viteza si
afisati informatiile GPS.

Alegeti intervalul mementoului: 15 zile, 1 luna
sau dezactivat. Setarea implicita este dezactivat.
Pentru a nu uita sa formatati cardul periodic,
camera va atentioneaza la 15 zile sau la 1 luna de
la data setatd. La expirarea perioadei, puteti
formata cardul alegand OK sau puteti amana
formatarea alegand Next.

Notda: La schimbarea intervalului mementoului,
numdrdatoarea inversa@ porneste din nou din
momentul schimbadrii.

Data si ora pot fi setate in doud moduri:

1. automat, prin GPS; 2. manual. Tn mod implicit
este activata actualizarea automata prin GPS.
Ora de vara (Daylight Saving Time): dezactivata
in mod implicit. Cand este activata, ora se
comutd automat. Functia este disponibild numai
in America de Nord, Europa si Australia; in alte
regiuni poate cauza erori de ora.

Formatul orei (Time Format): implicit este
formatul de 24 de ore, se poate comuta la
formatul de 12 ore. Se aplica atat ecranului, cat
si marcajului de timp din videoclip.

Se pot seta si formatul datei si fusul orar.

Setarea volumului camerei. Valoarea implicita
este 3, cea mai mica 0, cea mai mare 5.

Camera are 5 tipuri de semnale sonore: sunetul
de pornire si oprire, sunetul butoanelor, sunetul
de blocare a fisierului, sunetul de formatare si
avertizarea de intrerupere neasteptata

a inregistrarii. Tn mod implicit, toate sunt
activate.

Frecventa retelei electrice difera de la o tara la
alta. Pentru a evita palpéairea imaginii, alegeti
50 Hz sau 60 Hz in functie de regiune.

Afiseaza informatiile de certificare ale camerei
E2 Pro.
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C. Fisiere (Files)
Vizualizarea videoclipurilor si a fotografiilor realizate cu camera.

Dosar Descriere

Evenimente (Event)  Videoclipurile evenimentelor importante
detectate de senzorul G sau blocate manual de
utilizator si toate videoclipurile blocate la vibratii
in modul parcare.

Videoclipuri de Tnregistrarile din modul parcare. Numele
parcare (Parking fisierelor au forma

Videos) 20300128_140633_00007_P_A.MP4
Videoclipuri Videoclipurile inregistrarii in bucla,

obisnuite (Normal) videoclipurile time-lapse si fisierele din modul
de confidentialitate.

Fotografii (Photo) Fotografii.

Toate fisierele (ALl Toate videoclipurile si fotografiile inregistrate.
Files)

Nota: Sufixul A indica fisierele de la camera frontald, sufixul C fisierele de la camera
din spate.

Files Event Video

Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4

(Eh Parking Video 20251102_140633_00002_E_B.MP4

Normal Video
Photo

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004_E_B.MP4

OK (0]1¢ A A4 L)

4.2 Functiile de inregistrare

4.2.1 Inregistrarea in bucla

Dupa pornire, camera incepe automat sa inregistreze in bucla. Videoclipurile
se salveaza in dosarul videoclipurilor obisnuite, care ocupa pana la 70 % din
capacitatea cardului. Cand acesta se umple, inregistrarile noi suprascriu
fisierele cele mai vechi, astfel incat inregistrarea continua fara stergere
manuala.

e Este necesar un card de memorie de mare viteza. Formatati cardul periodic,
pentru a-si pastra performanta.

e Verificati periodic inregistrarile, pentru ca videoclipurile importante sa nu
fie suprascrise.
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e Cuinregistrareain bucla dezactivata, videoclipurile se salveaza in
segmente de 20 de minute pana la umplerea cardului; apoi inregistrarea se
opreste cu avertizarea Card Full!. In acest caz, videoclipurile blocate nu se
salveaza.

4.2.2 inregistrarea evenimentelor

Imaginile importante din timpul mersului le pastrati fie manual, apasand
butonul @oe), fie camera le blocheaza automat cand detecteaza o coliziune sau
vibratii puternice. Videoclipul blocat nu se suprascrie.

Tn timpul inregistrarii blocate puteti face mai multe fotografii apdsand butonul
@0).

00:00:37 14:39:07 11-02-2025 00:00:37 14:39:07 11-02-2025 KM/H
RO AIEBD $1® = Rl® AIB $|I® =<

Videoclipul se salveaza automat in dosarul evenimentelor, fotografiile in
dosarul fotografiilor.

e Setarea sensibilitatii: Sensibilitatea la coliziune o reglati in meniul
Advanced Settings - Collision Sensitivity. Alegeti directia (inainte/inapoi,
stanga/dreapta, sus/jos) si nivelul de sensibilitate.

e Gestionarea spatiului de stocare: Videoclipurile evenimentelor ocupa pana
la 30 % din capacitatea cardului. Dupa umplere, fisierele noi de
evenimente le suprascriu pe cele mai vechi. Faceti periodic copii de rezerva
ale fisierelor importante.

e Limitari: Blocarea automata nu functioneaza cu inregistrarea in bucla
dezactivata si nici cu inregistrarea time-lapse activata. In aceste moduri se
pot face doar fotografii.
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Semnificatia numelui fisierului

Numele fisierului este format din data, ord, numar de ordine, tipul inregistrarii
si identificatorul camerei, de exemplu:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 data (an, luna, zi)

140933  ora (ore, minute, secunde)

00008 numarul de ordine

N videoclip al inregistrarii in bucla

videoclip time-lapse
videoclip din modul de confidentialitate
videoclip de eveniment
videoclip din modul parcare
camera frontala
camera din spate

O >» T mw -+

4.2.3 Modul parcare

Adaptati setarile si modurile de supraveghere la parcare la vehiculul
dumneavoastra, la locul de parcare si la propriile cerinte.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF Entry/Exit Mode

Parking Mode Camera Selection

Collision Detection

Motion Detection Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode

Collision Detection in Parking Mode

OK ~ OK N v “

Observatii privind modul parcare

e Videoclipurile din modul parcare se salveaza in dosarul videoclipurilor de
parcare. Inregistrarile coliziunilor se salveaza in dosarul evenimentelor.

e Pentru o functionare fiabila in modul parcare, folositi kitul de cablare
directd VANTRUE sau o alta sursa de alimentare stabila.

e Recomandam numai kitul de cablare directa VANTRUE cu detectare ACC.
Kiturile altor producatori pot sa nu functioneze corect din cauza conectarii
diferite a contactului ACC.

e Tn medii fierbinti (de exemplu in soarele direct de vara), recomandam
modul de detectare a coliziunilor. Daca temperatura din habitaclu
depaseste 60 °C, opriti camera, pentru a nu se deteriora.
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e Inregistrarea time-lapse si modul parcare se exclud reciproc. Activarea
unuia il dezactiveaza automat pe celalalt.

Modurile de intrare in modul parcare si de iesire din acesta
1. Modul automat (implicit)

e Fara ACC (modul senzor G): modul parcare porneste automat dupa
10 minute de inactivitate a vehiculului si se incheie automat cand
senzorul G detecteaza o noua coliziune.

e Cu ACC conectat: porneste automat la oprirea vehiculului (ACC oprit) si
se Incheie automat la pornirea motorului (ACC pornit).

2. Modul ACC

e Porneste automat la oprirea vehiculului (ACC oprit) si se incheie automat
la pornirea motorului (ACC pornit). Necesita conectarea corecta prin
cablul kitului de cablare directa cu ACC.

3. Modul senzor G

e Porneste automat dupa 10 minute de inactivitate a vehiculului si se
incheie automat cand senzorul G detecteaza o noua coliziune.

4. Modul manual

e Modul parcare il porniti printr-o apasare lunga a butonului sifl
incheiati apasand orice buton.

a) Vederea nocturna in lumina slaba

Pentru o securitate sporita pe timp de noapte, camera foloseste capacitatile
obiectivului impreuna cu tehnologia de captare in lumina slaba, care
imbunatateste vederea nocturna in modul parcare. Functia este activata in
mod implicit, se activeaza automat in modul parcare si nu afecteaza
inregistrarea obisnuita.

4K+1440P 30FPS

wiviad ». i

00:00:37 Mmmmzs
IOIAIET &1®

00:00:37 . 14:39:07 ~ 11-02-2025
IO AIED 816

Stdnga: vedere nocturnd dezactivatd, dreapta: activata
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b) Detectarea coliziunilor

Dupa comutarea in modul parcare cu detectarea coliziunilor, pe ecran apare
pictograma de detectare a coliziunilor, care semnalizeaza ca modul este activ.

Sensibilitatea detectarii coliziunilor o reglati in meniul Basic Settings >
Parking Mode - Collision Detection.

Dupa pornirea detectarii coliziunilor, in mijlocul ecranului apare pictograma
de detectare a coliziunilor. Apoi, in functie de setarea aleasa, camera fie se
opreste automat, fie trece in modul de asteptare.

Cénd senzorul G detecteaza, cu camera oprita sau in asteptare, vibratii sau
miscarea vehiculului, camera porneste automat, inregistreaza 30 de secunde,
apoi se opreste din nou sau revine in modul de asteptare. Videoclipul se
salveaza automat in dosarul videoclipurilor de parcare.

527 A& C.B

00:00:37  14:189:07  11-02-2025 00:00:37  44189:07  11-02-2025 KM/
IO A I 816 I O® A $I® | =

Nota: Daca in timpul inregistrarii cu detectarea coliziunilor camera inregistreaza
coliziuni repetate, incheie detectarea coliziunilor si trece la inregistrarea obisnuita.
Revine la detectarea coliziunilor dupa 10 minute.

Doua moduri de activare a detectarii coliziunilor

¢ Pornire rapida (Quick Start Mode): Camera trece in modul de asteptare cu
ecranul oprit. La detectarea unei coliziuni se trezeste imediat si
inregistreaza. Dupa incheierea inregistrarii, salveaza fisierul si revine in
modul de asteptare.

¢ Modul economic (Power Saving Mode): Camera se opreste complet. La
detectarea unei coliziuni porneste automat si inregistreaza, apoi salveaza
fisierul si se opreste din nou. Potrivit pentru economisirea energiei pe
termen lung.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Power Saving Mode

Parking Mode Camera Selection

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode

Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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c) Detectarea miscarii

Cu detectarea miscarii activata, pe ecranul de inregistrare apare pictograma
de detectare a miscarii.

Pictograma de detectare a miscarii apare si in mijlocul ecranului camerei, ca
o confirmare ca modul este activ. Sensibilitatea poate fi setata pe redusa
(Low), medie (Medium) sau ridicata (High).

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
IO A0 $1E® =IO AIET 1O =

Desfasurarea declansarii: Pentru ca evenimentul sa fie surprins in intregime,
camera E2 Pro are functia de preinregistrare: include automat in videoclip

15 secunde dinaintea detectarii miscarii. Fiecare videoclip declansat de
miscare dureaza in total 45 de secunde (15 secunde inainte de declansare si
30 de secunde dupa aceasta).

Zone de detectare personalizate: Pentru mai multa flexibilitate, detectarea
miscarii accepta setarea personalizatad a zonei de detectare. Zona poate fi
stabilita separat pentru camera frontala si pentru cea din spate, direct pe
camera E2 Pro. Intinderea zonei supravegheate o reglati cu butonul .

Parking Monitor Settings Motion Detection Area
Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

e Aceasta functie este disponibila numai cu modul parcare cu detectarea
miscarii activat.

2]



Manual de utilizare

d) inregistrarea cu rata de biti redusa

Dupa comutarea in modul cu rata de biti redusa, pe ecran apare pictograma
1080P sau 720P, in functie de varianta aleasa (1080P 15 fps sau 720P 15 fps).

|

15FPS |

1080PL |

00:00:37  14i89:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  44189:07  11-02-2025 KM/H
IO A 816 = BRI O® A I ¢ I® | =

e) Modul cu frecventa redusa a cadrelor

Dupa alegerea frecventei reduse a cadrelor (1, 5, 10 sau 15 cadre pe secunda),
camera incepe sa inregistreze in modul ales de Tndata ce vehiculul este
parcat si oprit sau ramane nemiscat timp de 10 minute.

Tn mijlocul ecranului apare o pictograma care confirmé c& modul parcare cu
frecventa redusa a cadrelor este activ.

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
XI® A0 &I1® =17

Calculul duratei videoclipului
Durata reald a fisierului inregistrat (in secunde) se calculeaza astfel:

Durata finala a videoclipului cu frecventa redusa a cadrelor = (durata reala
a inregistrarii X frecventa cadrelor in modul redus) + frecventa cadrelor la
redare.

Valorile de timp trebuie convertite in secunde.

Exemplu pentru optiunea 1 cadru pe secunda: O inregistrare de 30 de minute
se comprima intr-un fisier de 1 minut, ceea ce economiseste semnificativ
spatiul de pe card.

1. Formula calculeaza in secunde, deci si durata finala rezulta in secunde.
Daca aveti nevoie de alte unitati de timp, convertiti valorile.

2. Modul cu frecventa redusa a cadrelor seamana cu inregistrarea time-lapse.
Diferenta este ca la inregistrarea time-lapse nu exista intarzierea de
5 minute la pornire; aceasta porneste imediat dupa setare.
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4.2.4 Setari LTE (necesita modulul LTE)

Pentru supravegherea de la distanta in timpul parcarii, VANTRUE ofera
modulul LTE (LTO1, se vinde separat). Introduceti in modul o cartela SIM,
conectati-L la camera si urmariti imaginea live de la distanta.

®Rrec )| 4K+1440P 30FPS

[ANTRUE

«/ ;
ot
o .
Stop recording  LTE Screen Switch
Recording Camera
Intercom Audio Folder

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 83MB

Tn meniul LTE se pot seta:

e notificarile,

¢ limita zilnica de date pentru incarcarea prin SIM,
e Tncarcarea automata a videoclipurilor cu coliziuni.

Adaptati setarile la planul dumneavoastra de date, pentru a folosi datele
economic si pentru ca supravegherea de la distanta sa ramana fiabila.

4.2.5 Statistica calatoriilor

Pe baza datelor GPS, camera E2 Pro urmareste si analizeaza durata calatoriei,
distanta, altitudinea, viteza si alte informatii despre calatorie.

Exportul raportului de calatorii:
e Deschideti aplicatia si accesati previzualizarea live.
e Alegeti ora de inceput si ora de sfarsit.

e Descarcati raportul ca fisier PDF sau JPG; acesta se salveaza in aplicatie.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 Setari GPS

a) Functia GPS

GPS este activat in mod implicit si receptioneaza semnalul prin suportul GPS.
Corecteaza automat data si ora in functie de pozitie si inregistreaza in
videoclip pozitia si viteza.

Datele GPS sunt stocate direct in inregistrare. Pentru a le vizualiza, descarcati
si instalati aplicatia Vantrue si playerul Vantrue Player.

20251101_112635_0079_N_A.MP4
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Nota: GPS se conecteaza de obicei in decurs de 1 minut dupa pornire. Daca
conectarea nu reuseste, verificati:

e daca GPS este activat in setarile camerei,

e daca este camera fixata ferm in suportul GPS,

e mediul: semnalul GPS poate fi slab in parcarile subterane, in zonele dens
construite, Tn tuneluri sau Tn apropierea metroului.

b) Corectarea automata a orei prin GPS

Tn mod implicit, camera E2 Pro corecteazé ora automat prin GPS.

Fusul orar il setati manual in setarile camerei (de exemplu GMT-08:00 pentru
Los Angeles).

Daca nu sunteti sigur de fusul orar, activati in aplicatia Vantrue, cand sunteti
conectat prin Wi-Fi, sincronizarea automata a orei. Camera preia apoi fusul
orar de pe telefon.

Time & Date

GPS Automatic Update
Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

(0]

Nota: Corectarea automata a orei prin GPS necesita un fus orar setat corect. Pentru
orientare, la fiecare fus orar sunt indicate orase reprezentative. Comutarea automata
a orei de vara este disponibild numai in America de Nord.

4.2.7 Redarea si stergerea fisierelor

a) Pe camera

Pentru a reda un videoclip, selectati un dosar in meniul fisierelor (Files) si
deschideti fisierul video.

Apasand butonul > treceti la fisierul urmator.
Apaséand butonul @ in timpul redarii porniti sau intrerupeti redarea.

20251102_140633_00002_E_B.MP4 Event Video

Delete This File?
Delete All Files?
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Stergerea videoclipurilor

Tn meniul fisierelor, deschideti meniul de stergere ap&sand butonul . Puteti
sterge fisierul curent (Delete This File?) sau toate fisierele (Delete All Files?).

Event Video Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004 E_B.MP4

OK A v —

b) Pe computer

e Conectati camera la computer cu un cablu USB-C. Introduceti cablulin
conectorul pentru camera din spate (langa conectorul de alimentare).

e Dupa conectare, pe ecran apare o pictograma care confirma conectarea
reusita. Fisierele din memoria camerei sunt acum accesibile pe computer.

e In functie de sistemul de operare, camera apare ca disc amovibil sau ca
dosar amovibil.

e Stergeti un fisier facand clic dreapta pe el si alegand Stergere.

e Puteti accesa fisierele si printr-un cititor de carduri, direct de pe cardul de
memorie.

e Pentru o alimentare stabila in timpul conectarii, folositi un port USB 3.0. La
un computer de birou, conectati camera la porturile din spate, care ofera
o putere mai mare.
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c) in aplicatia Vantrue

Dupa conectarea camerei la telefon prin Wi-Fi, puteti vizualiza, descarca si
sterge fisierele inregistrate direct din dosarul camerei din aplicatie.

9:41 Wil T -

& 20251101_112535_0079_N_A.MP4

Nota: Vizualizarea si descarcarea fisierelor de pe cardul microSD prin aplicatie nu
consuma date mobile. Pentru a afisa traseul GPS al videoclipurilor descarcate,
deconectati-va de la Wi-Fi-ul camerei; altfel, harta poate sa nu se afiseze corect.
d) in playerul Vantrue Player

Playerul Vantrue Player permite redarea videoclipului, afisarea traseului GPS,
a vitezei si a altor informatii.

Instructiuni detaliate gasiti in manualul electronic complet.

Playerul il descarcati de pe site-ul web al producatorului, din sectiunea
Support - Download > Vantrue Player.

e Utilizatorii de Windows descarca Vantrue Player de pe site-ul web al
producétorului: https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e Utilizatorii de Mac gasesc Vantrue Player in App Store.
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4.2.8 Actualizarea firmware-ului

Metoda 1: actualizare din fisier

Descarcati de pe site-ul web VANTRUE cel mai nou firmware pentru camera E2
Pro, copiati fisierul de firmware in dosarul radacina al cardului de memorie si
introduceti cardul inapoi in camera. Dupa pornire, camera instaleaza automat
firmware-ul de pe card.

Upgraded Files

VANTRUE

s Ee512
X< 13 A42V30

Metoda 2: actualizare OTA (fara fir)

Daca dupa deschiderea aplicatiei apare o notificare privind o noua versiune de
firmware a camerei, confirmati actualizarea. Aplicatia trece la ecranul de
actualizare OTA; urmati apoi instructiunile din aplicatie.
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Downloading...
There is a new firmware version

of the dashcam, please update 1/2

—
it in time Downloaded

=) v

oM wil 5 -

& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version (F)  VT-EBKO081

nt Fi Version (R)  VT-EBKO81
Current Fimware Version (R) 08 Please do not operate the app

and dashcam while the firmware The transfer was successful.
New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred. Dashcam will be restarted and
Capacity 178.5Mb update soon, please do not

4KB/s power off.

Downloaded

po) v

Transfer to the dashcam

Observatii importante privind actualizarea

e La actualizarea din fisier si la cea prin OTA, camera E2 Pro trebuie sa
ramana pornita.

e Actualizarea OTA necesita o conexiune de date pentru descarcarea
fisierului.

e La actualizarea din fisier, formatati mai intadi cardul de memorie in camera
E2 Pro si abia apoi copiati pe el fisierul de actualizare.
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5. Parametri tehnici

Parametru Valoare

Model E2 Pro

Procesor Procesor Novatek
performant

Senzor de imagine CMOS 8 Mpx

Senzor G

Wi-Fi

Ecran

Unghi de vizualizare

Diafragma

Limbile meniului

Rezolutie video

Format video
Stocare

Audio

Sursa de energie

Tensiune si curent de
alimentare

Putere consumata
Temperatura de lucru

Temperatura de
depozitare

Conector

Senzor triaxial Tncorporat
2,4 GHz / 5,8 GHz

IPS 2,45 inchi

Camera frontala 155°,
camera din spate 160°

Camera frontal& F/1,8,
camera din spate F/1,8

engleza, chineza
simplificata, japoneza,
germana, italiana, spaniolg,
franceza, rusa, polong,
coreeang, turca, ceha

Camera frontala + camera
din spate: 4K+1440P,
1440P+1440P, 1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Numai camera frontala: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

Externa: card microSD de
32 GB panala1TB, U3,
Class 10 (nu este inclus in
pachet)

Microfon si difuzor
incorporate

Supercondensator integrat
5V/24A

6w
-20°C panala 60 °C
-20°Cpanala70-°C

USB-C
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6. Atentionari de siguranta

e Acest produs este un dispozitAiv auxiliar destinat inregistrarii a ceea ce se
intdmpla in jurul vehiculului. In functie de conditiile de deplasare si de
vehicul, este posibil ca unele functii sa nu fie acceptate.

e Firmware-ul este actualizat periodic, pentru ca produsul sa fie imbunatatit
in continuare. Informatii despre actualizari gasiti in anunturile oficiale
VANTRUE.

e Produsul poate inregistra si salva imaginile unui accident rutier, insa nu
este sigur ca toate vor fi surprinse. O coliziune usoara poate sa nu
declanseze senzorul de coliziune, iar imaginile nu se salveaza atunciin
dosarul evenimentelor. Pentru a nu va scapa nicio dovada, parcurgeti toate
videoclipurile din perioada accidentului.

e Tnainte de a introduce sau a scoate cardul de memorie, opriti intotdeauna
camera.

e Pentru o functionare stabila, va recomandam sa formatati cardul de
memorie cel putin o data la doua saptamani.

e Cardurile de memorie au o durata de viata limitata. Dupa o utilizare
indelungata, este posibil ca datele sa nu mai poata fi salvate; in acest caz,
va recomandam sa achizitionati un card nou. Producatorul nu raspunde
pentru pierderea datelor cauzata de utilizarea unui card de memorie uzat.

e Pentru siguranta conducerii, nu instalati si nu operati produsul in timpul
mersului.

e Nu expuneti produsul la socuri sau vibratii puternice; acestea pot cauza
deteriorarea, defectarea sau distrugerea lui.

e Nu curatati produsul cu solventi chimici sau detergenti.

e Temperatura de functionare a dispozitivului este de —20 °C péana la 60 °C.
Utilizarea in afara acestui interval poate cauza defectarea produsului.

e Nu expuneti produsul la foc deschis. Nu il folositi in medii cu temperatura
sau umiditate ridicata; exista riscul de electrocutare, scurtcircuit sau
deteriorare a produsului.

e Nu scurtcircuitati, nu demontati si nu modificati incarcatorul auto; exista
riscul de ranire, electrocutare, incendiu sau deteriorare a produsului.

e Nu demontati si nu modificati produsul; acest lucru poate cauza
deteriorarea, supraincalzirea sau incendierea lui.

e Utilizati produsulin limitele permise de lege.
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7. Producator si asistenta

Producator: VANTRUE, site-ul web al producatorului: www.vantrue.com.

Pentru intrebari despre produs, contactati asistenta tehnica a producatorului
prin e-mail la support@vantrue.net, prin chat pe www.vantrue.com sau in
aplicatia VANTRUE, in sectiunea About > FAQ.

ce & X &

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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DASHCAM
Vantrue E2 Pro

Modell: E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Geréts sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Nachschlagen auf.
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Bedienungsanleitung

1. Hinweise vor der Verwendung

Lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Verwendung der Kamera sorgfaltig

durch, damit die Kamera richtig funktioniert.

e Die Dashcam muss wahrend des Betriebs an die Stromversorgung
angeschlossen sein.

e Bedienen Sie die Kamera im Interesse der Fahrsicherheit nicht wahrend der
Fahrt und sehen Sie sich die Aufnahmen wahrend der Fahrt nicht auf dem
Telefon an.

¢ |n die Kamera muss eine microSD-Speicherkarte eingesetzt werden.

e Zerlegen oder reparieren Sie die Kamera nicht selbst. Wenn die Kamera
nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den Kundendienst von
VANTRUE.

e [nstallieren Sie die Kamera nicht an einer Stelle, an der sie die Sicht des
Fahrers behindert.

e Schutzen Sie die Kamera vor hohen Temperaturen und Feuchtigkeit, damit
sie zuverlassig arbeitet.

e Die Firmware der Kamera wird laufend verbessert. Sie kdnnen die neueste
Version bei Bedarf herunterladen und so neue Funktionen nutzen.

e |nstallieren Sie die Kamera nicht vor dem Beifahrer, damit es bei einem
eventuellen Losen der Kamera nicht zu Verletzungen kommt.

e Die Verwendung von kabellosem CarPlay oder Android Auto kann die
Verbindung der Vantrue-App beeintrachtigen.

¢ Verwenden Sie die Kamera im Einklang mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften.

e Wir empfehlen, die Speicherkarte bei der ersten Verwendung zu
formatieren, um Problemen bei der Aufnahme vorzubeugen.
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2. Beschreibung der Kamera

2.1 Teile der Kamera
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Frontkamera (links oben das Display, rechts die Oberseite mit der Halterung) und

Riickkamera (unten)

Nr. Bezeichnung

Beschreibung

1 Display

2 USB-C-Anschluss
far die Riuckkamera

LCD-Display mit 2,45 Zoll.

SchlieBen Sie hier die Riickkamera an. Zum
Ubertragen von Dateien auf den Computer
schlieBen Sie hier das Datenkabel an.
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Nr. Bezeichnung Beschreibung

3 Stromanschluss Anschluss des USB-C-Kabels oder des
Kfz-Ladegerats fur die externe Stromversorgung.

4  GPS-Halterung Zeichnet GPS-Daten im Video auf.

5 Frontkamera Objektiv, das das Geschehen vor dem Fahrzeug
aufnimmt.

6 Mikrofon Nimmt klaren Ton zum Video auf.

7 microSD- Unterstutzt microSD-Karten bis 512 GB, FAT32,

Kartensteckplatz Class 10.

8 Reset-Taste Durch kurzes Driicken starten Sie die Kamera
neu.

9  Seriennummer Seriennummer fir die Registrierung des
Produkts.

10 Rickkamera Zeichnet das Geschehen hinter dem Fahrzeug
auf.

T USB-C-Anschluss Anschluss fiir das Riuckkamerakabel.

an der Ruckkamera

2.2 Tasten und ihre Funktionen

Nr. Taste Funktion

1 Ein- und Ausschalten: Durch langes Driicken schalten Sie
die Kamera ein oder aus. Durch kurzes Driicken wéhrend
der Aufnahme starten Sie die Ereignisaufnahme; durch
erneutes kurzes Driicken wahrend der Ereignisaufnahme
nehmen Sie ein Foto auf.

2 Wwahrend der Aufnahme schalten Sie durch langes Driicken

das Display aus, durch kurzes Driicken stoppen Sie die
Aufnahme und wechseln in den Standby-Modus. Im Menu
bestatigt die Taste den gewahlten Punkt. Bei der
Wiedergabe einer Datei startet und pausiert sie die
Wiedergabe.
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Nr. Taste Funktion

3 Wéahrend der Aufnahme und im Standby-Modus wechseln
Sie durch langes Drticken schnell in den Parkmodus, durch
kurzes Driicken schalten Sie das Mikrofon ein oder aus. Im
Menu blattert langes Dricken durch die Punkte, kurzes
Driicken zeigt den n&chsten Punkt. Beim Durchsuchen der
Dateien verschiebt langes Driicken die Liste, kurzes
Dricken zeigt die ndchste Datei. Bei der Wiedergabe 6ffnen
Sie durch kurzes Driicken das Menu zum Léschen der Datei.
Im Wi-Fi-Modus beendet das Driicken einer beliebigen
Taste Wi-Fi.

4 Wahrend der Aufnahme und im Standby-Modus schalten
Sie durch kurzes Driicken das Videofenster um. Im Menu
und beim Durchsuchen der Dateien zeigt kurzes Driicken
den vorherigen Punkt, langes Driicken verschiebt die Liste
nach oben. Bei der Wiedergabe spult kurzes Driicken vor.
Im Wi-Fi-Modus beendet das Driicken einer beliebigen
Taste Wi-Fi.

5 =) Wahrend der Aufnahme und im Standby-Modus schalten
Sie durch langes Driicken Wi-Fi ein oder aus. Im
Standby-Modus 6ffnen Sie durch kurzes Driicken das Ment
oder kehren zurtick. Im Wi-Fi-Modus beendet das Driicken
einer beliebigen Taste Wi-Fi.

6 Reset- Durch kurzes Driicken starten Sie die Kamera neu.
Taste

2.3 LED-Anzeige

\§ VAN Eleo H

Anzeige Zustand der Anzeige Beschreibung
REC Leuchtet grin Kamera im Standby-Modus
oder REC-Anzeige
ausgeschaltet.
Blinkt grin Die Kamera nimmt auf.
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2.4 Bildschirm

Der Bildschirm der Kamera zeigt wahrend der Aufnahme folgende Angaben
an:

@ @
® @

_ @
& 00:00:37  14:39:07  11-02-2025 MP/

Dl ® A8 ¢|I® =I1=

Videoaufldsung

Statussymbole (siehe Tabelle unten)

Fenster der Rickkamera

Schnappschuss-Symbol (Foto aufnehmen)
Aufnahmedauer des aktuellen Clips

Aktuelle Uhrzeit und aktuelles Datum

Aufgezeichnete Fahrgeschwindigkeit (km/h oder mph)
Symbole der Tastenfunktionen

0O NO O~ WIN =

Symbole der Statusleiste

Symbol Bedeutung

= Wi-Fi ist ausgeschaltet.

Wi-Fi 2,4 GHz ist eingeschaltet.
Wi-Fi 5 GHz ist eingeschaltet.
Wi-Fi 2,4 GHz ist verbunden.
Wi-Fi 5 GHz ist verbunden.

) ) D)

%)
°Q

)

@
)

g Die Sprachsteuerung ist ausgeschaltet.

g Die Sprachsteuerung ist eingeschaltet.

Die Zeitrafferaufnahme ist eingeschaltet.

(2] Die Kollisionserkennung ist eingeschaltet.
Die Bewegungserkennung ist eingeschaltet.
@ Aufnahme mit niedriger Bitrate 1080P, 15 fps.
@ Aufnahme mit niedriger Bitrate 720P, 15 fps.



Bedienungsanleitung

Symbol Bedeutung

Parkmodus mit niedriger Bildrate.
GPS-Signal wird gesucht.
GPS-Signal ist empfangen.

Der G-Sensor ist ausgeschaltet.
Der G-Sensor ist eingeschaltet.

Das Mikrofon ist eingeschaltet.

Das Mikrofon ist ausgeschaltet.

Keine Speicherkarte eingesetzt.
Speicherkarte ist eingesetzt.
4G-LTE-Signal.

Der Privatsphdre-Modus ist eingeschaltet.
Die Schleifenaufnahme ist ausgeschaltet.
Schleifenaufnahme mit 1 Minute.

Schleifenaufnahme mit 3 Minuten.
Schleifenaufnahme mit 5 Minuten.

QNS | == [a:17: P lC HCNCIEaF N C

Die Fernbedienung ist verbunden.

3. Installation

Hinweise zur Installation

e Reinigen Sie vor der Installation der Front- und der Rickkamera die
Montagestellen.

e Wir empfehlen, zuerst die Elektrostatikfolie aufzukleben und die
Frontkamera erst darauf zu befestigen.

e Dricken Sie die Halterung nach dem Aufkleben fest an die
Windschutzscheibe, damit zwischen Halterung und Scheibe keine
Luftblasen bleiben. Das erhdht die Haftung.

e Befestigen Sie nach dem AnschlieBen des Kfz-Ladegerats und der
Ruckkamera das Stromkabel und das Rickkamerakabel mit den
mitgelieferten Kabelclips.

e Wir empfehlen, die Speicherkarte bei der ersten Verwendung zu
formatieren, um Problemen bei der Aufnahme vorzubeugen.
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3.1 Montage der Kamera an der Windschutzscheibe

(1) Setzen Sie die Halterung auf die (2) Setzen Sie die microSD-Karte ein.
Kamera.

— N\ = 4
3@ Jlé J?é

@ Kleben Sie die Elektrostatikfolie auf. @ Kleben Sie die Kamera an die
Scheibe.

(5) SchlieBen Sie das Kfz-Ladegerét an. (&) Schalten Sie die Kamera ein und
verlegen Sie das Kabel entlang der
Scheibe.

(7) Montieren Sie die Riickkamera und
verlegen Sie ihr Kabel.

9
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3.2 Herunterladen der App und Hinzufligen des Gerats

Scannen Sie den QR-Code fur Ihr System und laden Sie die App herunter und
installieren Sie sie. Die App Vantrue finden Sie auch im App Store oder bei
Google Play.

El
'q

o

Android

Gerat hinzufiigen

Prufen Sie vor dem Verbinden der Kamera mit der Vantrue-App, ob Wi-Fi an
der Kamera eingeschaltet ist.

Wenn Wi-Fi ausgeschaltet ist, schalten Sie es durch langes Drlicken der Taste
=, mit dem Sprachbefehl ,Turn on Wi-Fi” oder im Kameramen( unter Basic
Settings -> WiFi ein.

Sobald Wi-Fi an der Kamera E2 Pro aktiv ist, tippen Sie in der App auf Add a
Device, wahlen Sie die Serie Element, wahlen Sie E2 Pro, bestatigen Sie den
passenden Wi-Fi-Netzwerknamen und tippen Sie zum Verbinden auf Confirm.

Select device

Add Device
LT01

e Das Standardpasswort dient nur der ersten Anmeldung. Andern Sie es aus
Sicherheitsgrinden sofort nach der ersten Anmeldung, damit sich niemand
Unbefugtes mit der Kamera verbinden kann.

10
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e Das Standard-Wi-Fi-Passwort lautet 12345678. Wenn Sie |hr eigenes

Passwort vergessen, setzen Sie die Kamera auf die Werkseinstellungen
zurick; damit wird auch das Standard-Wi-Fi-Passwort wiederhergestellt.

3.3 Bedienung der App

Nach dem Offnen der Live-Vorschau in der App kénnen Sie folgende Aktionen
ausfuhren:

Videovorschau: Nachdem die App erfolgreich mit der Kamera verbunden
ist, wechseln Sie zur Seite der Live-Vorschau. Durch Tippen auf das
Vollbildsymbol oder Drehen des Telefons ins Querformat wechselt die
Vorschau automatisch in den Vollbildmodus. Durch Tippen auf das Symbol
zum Umschalten des Fensters wechseln Sie zwischen dem Bild der Front-
und der Rlickkamera (nur bei Kameras mit mehreren Kanélen).

Videowiedergabe: Die auf der microSD-Karte gespeicherten Videos und
Fotos kdnnen Sie in der App ansehen; ein Video geben Sie durch Tippen auf
die Datei wieder.

Video herunterladen: Wahlen Sie das Video oder Foto zum Herunterladen
beim Durchsuchen der microSD-Karte oder im Player aus. Wenn Sie das
heruntergeladene Video aus den lokalen Dateien der App wiedergeben,
wird dazu die GPS-Route angezeigt.

Schnappschuss: In der Live-Vorschau der App kdnnen Sie das aktuelle Bild
aufnehmen.

Fahrtstatistik: Durch Tippen laden Sie die Ubersicht der gefahrenen
Kilometer herunter. Sie wird in der App als Bild oder PDF gespeichert.

Hilfslinien des Objektivs: Mit dem prazisen Fadenkreuz richten Sie das
Objektiv aus, damit die Aufnahme nicht schief ist.

n



Bedienungsanleitung

4. Grundlegende Bedienung

4.1 Einstellungen im Menii

Die Kamera E2 Pro hat drei Hauptmends: Grundeinstellungen (Basic Settings),
erweiterte Einstellungen (Advanced Settings) und Dateien (Files). Darin
stellen Sie die Kamera nach Ihren Bedurfnissen ein.

Dricken Sie die Taste @, um die Aufnahme zu pausieren, und die Taste =,
um die Einstellungen zu offnen.

—o-
S —
—o-

A. Grundeinstellungen (Basic Settings)

Auflosung (Resolution): Die Kamera E2 Pro kann nur mit der Frontkamera oder
mit Front- und Rickkamera gleichzeitig aufnehmen.

Front+Rear 4K+1440P 30FPS Standard
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

Front 4K 30FPS Standard
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

Meniipunkt Beschreibung

Schleifenaufnahme  Die Standardlange eines Clips betragt 1 Minute.
(Loop Recording) Wahlbar sind 1, 2 oder 3 Minuten; die Schleife
l4sst sich auch ausschalten.

Privatsphére-Modus Nach dem Einschalten wird das Video in einer
(Privacy Mode) Schleife aus 3 Clips aufgenommen: Der lteste
Clip wird automatisch tberschrieben, nur die
3 neuesten bleiben erhalten. Das Einschalten
dieser Funktion lGscht alle vorhandenen Dateien;
sichern Sie wichtige Aufnahmen daher vorher.

12
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Meniipunkt Beschreibung

Tonaufnahme Die Standardeinstellung ist eingeschaltet. Die
(Audio Recording) Tonaufnahme lasst sich ein- oder ausschalten.
HDR (HDR) Die Standardeinstellung ist eingeschaltet. HDR

Bild drehen (Rotate
Display)

Parkmodus (Parking
Mode)

Parkmodus-
Einstellungen
(Parking Monitor
Settings)

Wi-Fi (Wi-Fi)

Sprachsteuerung
(Voice Control)

Sprachbefehle
(Voice Content)

Karte formatieren
(Format Memory
Card)
Automatische

Displayabschaltung
(Auto LCD Off)

Systeminfo (System
Info)

sorgt bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen
fur eine nahezu perfekte Belichtung. Lasst sich
ein- oder ausschalten.

Die Standardeinstellung ist ausgeschaltet. Das
Bild lasst sich auf den Kopf stellen (um
180 Grad).

Wahlen Sie den gewlinschten Parkmodus:
Kollisionserkennung, Bewegungserkennung,
Aufnahme mit niedriger Bitrate, Modus mit
niedriger Bildrate oder aus.

Zusammen mit dem Parkmodus lassen sich
einstellen: Art des Starts und Beendens,
Auswahl der Kamera fir den Parkmodus,
Nachtsicht bei schwachem Licht im Parkmodus,
Kollisionserkennung beim Parken und Bereiche
der Bewegungserkennung.

Auswahl des Wi-Fi-Modus, Anzeige der
Wi-Fi-Informationen und mehr. Die Option des
automatischen Einschaltens bedeutet, dass sich
Wi-Fi 10 Minuten nach dem Einschalten von
selbst ausschaltet. Bei der Option Ein bleibt
Wi-Fi dauerhaft eingeschaltet; bei der Option Aus
muss Wi-Fi manuell eingeschaltet werden.

Die Standardempfindlichkeit ist Standard. Nach
dem Einschalten erkennt die Kamera
Sprachbefehle. Wahlbar sind niedrige, hohe oder
Standardempfindlichkeit; die Funktion lasst sich
auch ausschalten.

Liste der erkannten Sprachbefehle, mit denen
sich die Kamera aus der Ferne steuern L3sst.

Loscht alle Daten auf der Speicherkarte.

Zeit ohne Bedienung, nach der sich das Display
automatisch ausschaltet. Bei der Einstellung

3 Minuten erlischt das Display nach 3 Minuten,
die Aufnahme lauft aber weiter. Bei der Option
Aus erlischt das Display nicht. Wahlbar sind

30 Sekunden, 1 Minute, 3 Minuten oder aus.

Zeigt das Kameramodell, die Firmware-Version
und die Website des Herstellers Vantrue an.

13
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Meniipunkt

Beschreibung

Werkseinstellungen
(Default Settings)

Sprache (Language)

Setzt die Kamera auf die Werkseinstellungen
zuruck.

Verfligbare Sprachen: Englisch, vereinfachtes
Chinesisch, Japanisch, Deutsch, Italienisch,
Spanisch, Franzdsisch, Russisch, Polnisch,
Koreanisch, Tlrkisch und Tschechisch.

B. Erweiterte Einstellungen (Advanced Settings)

Meniipunkt

Beschreibung

G-Sensor (G-Sensor)

Rausch-
unterdrickung
(Audio Noise
Reduction)
Spiegelung der
Rickkamera (Rear
Mirror Mode)

HDR-Zeitschaltung
(HDR Timer)

Kennzeichen
(Number Plate)

Wasserzeichen
(Stamp)

Zeitrafferaufnahme
(Time Lapse)

Wahlen Sie die Empfindlichkeit des G-Sensors in
drei Richtungen (vorne/hinten, links/rechts,
oben/unten). Fir jede Richtung l&sst sich ein
Wert von 1 bis 5 (oder Aus) einstellen. Je hdher
die Empfindlichkeit, desto leichter wird die
Ereignisaufnahme ausgeldst; am
empfindlichsten ist Stufe 5.

Die Standardeinstellung ist eingeschaltet. Die
dynamische Rauschunterdriickung verbessert
den Ton der Aufnahme. L&sst sich ein- oder
ausschalten.

StandardmaBig eingeschaltet. Lasst sich
ausschalten.

Die Standardeinstellung ist ausgeschaltet. Nach
dem Einschalten l4sst sich wahlen, wann HDR
automatisch ein- und ausgeschaltet werden
soll.

Geben Sie die Ziffern und Buchstaben Ihres
Kennzeichens ein. Nach der Einstellung wird das
Kennzeichen im aufgenommenen Video
angezeigt.

Schaltet das Wasserzeichen in Videos und Fotos
ein oder aus. Das Wasserzeichen enthalt Uhrzeit
und Datum, die Marke VANTRUE, das
Kennzeichen, die GPS-Position und die
Geschwindigkeit. Standardmé&Big ist alles
eingeschaltet.

Standardmé&Big ausgeschaltet. Wahlbar sind 1, 5
oder 10 Bilder pro Sekunde.

14
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Meniipunkt

Beschreibung

LTE-Einstellungen
(LTE Settings)

Fahrtstatistik
(Mileage Statistics)

GPS-Einstellungen
(GPS Settings)

Format-Erinnerung
(Format Reminder
Setup)

Datum und Uhrzeit
(Date/Time)

Lautstarke (Device
Sound)

Erfordert das LTE-Modul. Einstellbar sind die Art
der Benachrichtigungen, das automatische
Hochladen von Kollisionsvideos, die GroBe der
hochgeladenen Dateien, das tagliche Datenlimit,
Warnungen vor Ermidung des Fahrers und
Warnungen bei
Geschwindigkeitstberschreitung.

StandardmaBig eingeschaltet. Zeichnet
GPS-Daten auf; die Aufzeichnungen zeigen Sie in
der Vantrue-App an und exportieren sie dort.

GPS ist standardmé&Big eingeschaltet. Hier
schalten Sie GPS ein oder aus, stellen die
Geschwindigkeitseinheit ein und zeigen die
GPS-Daten an.

Wahlen Sie das Erinnerungsintervall: 15 Tage,

1 Monat oder aus. Die Standardeinstellung ist
ausgeschaltet. Damit Sie das regelméaBige
Formatieren der Karte nicht vergessen, erinnert
Sie die Kamera 15 Tage oder 1 Monat nach dem
eingestellten Datum. Nach Ablauf der Zeit
kénnen Sie die Karte mit OK formatieren oder
das Formatieren mit Next verschieben.
Hinweis: Bei einer Anderung des
Erinnerungsintervalls beginnt der Countdown ab
dem Zeitpunkt der Anderung neu.

Datum und Uhrzeit lassen sich auf zwei Arten
einstellen: 1. automatisch per GPS, 2. manuell.
StandardmaBig ist die automatische
Aktualisierung per GPS eingeschaltet.
Sommerzeit (Daylight Saving Time):
standardmaBig ausgeschaltet. Nach dem
Einschalten wird die Uhrzeit automatisch
umgestellt. Die Funktion ist nur in Nordamerika,
Europa und Australien verfiigbar; in anderen
Regionen kann sie zu einer falschen Uhrzeit
fuhren.

Zeitformat (Time Format): Standard ist das
24-Stunden-Format, umschaltbar auf das
12-Stunden-Format. Gilt fiir das Display und den
Zeitstempel im Video.

AuBerdem lassen sich das Datumsformat und
die Zeitzone einstellen.

Einstellung der Lautstarke der Kamera. Der
Standardwert ist 3, der niedrigste O und der
hochste 5.
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Meniipunkt Beschreibung

Signalténe (Prompt  Die Kamera hat 5 Arten von Signalténen: Ton

Tone) beim Ein- und Ausschalten, Tastenton, Ton beim
Sperren einer Datei, Ton beim Formatieren und
Warnung bei unerwarteter Unterbrechung der
Aufnahme. Standardmé&Big sind alle
eingeschaltet.

Netzfrequenz Die Frequenz des Stromnetzes ist je nach Land

(Frequency) unterschiedlich. Um Flimmern im Bild zu
vermeiden, wahlen Sie je nach Region 50 Hz
oder 60 Hz.

Zertifizierungen Zeigt die Zertifizierungsangaben der Kamera E2

(Certifications) Pro an.

C. Dateien (Files)
Ansehen der mit der Kamera aufgenommenen Videos und Fotos.

Ordner Beschreibung

Ereignisse (Event) Videos wichtiger Ereignisse, die vom G-Sensor
erfasst oder vom Benutzer manuell gesperrt
wurden, sowie alle Videos, die im Parkmodus bei
einer Erschitterung gesperrt wurden.

Parkvideos (Parking Aufnahmen aus dem Parkmodus. Die

Videos) Dateinamen haben die Form
20300128_140633_00007_P_A.MP4

Normale Videos Videos der Schleifenaufnahme, Zeitraffervideos

(Normal) und Dateien aus dem Privatsphare-Modus.

Fotos (Photo) Fotos.

Alle Dateien (ALl Alle aufgenommenen Videos und Fotos.

Files)

Hinweis: Die Endung A kennzeichnet Dateien der Frontkamera, die Endung C Dateien
der Rickkamera.

Files Event Video

Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4

(R Parking Video 20251102_140633_00002_E_B.MP4

Normal Video

Photo

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004_E_B.MP4

OK OK Fay Y4 i)
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4.2 Aufnahmefunktionen

4.2.1 Schleifenaufnahme

Nach dem Einschalten beginnt die Kamera automatisch mit der
Schleifenaufnahme. Die Videos werden im Ordner der normalen Videos
gespeichert, der bis zu 70 % der Kartenkapazitat belegt. Ist er voll,
Uberschreiben neue Aufnahmen die altesten Dateien, sodass die Aufnahme
ohne manuelles Loschen weiterlauft.

e Eine schnelle Speicherkarte ist erforderlich. Formatieren Sie die Karte
regelmaBig, damit sie ihre Leistung behalt.

e Prufen Sie die Aufnahmen regelmaBig, damit wichtige Videos nicht
Uberschrieben werden.

e Bei ausgeschalteter Schleifenaufnahme werden die Videos in
20-Minuten-Abschnitten gespeichert, bis die Karte voll ist; dann stoppt die
Aufnahme mit der Warnung Card Fulll. Gesperrte Videos werden in diesem
Fall nicht gespeichert.

4.2.2 Ereignisaufnahme

Wichtige Aufnahmen aus der Fahrt bewahren Sie entweder manuell durch
Dricken der Taste @o), oder die Kamera sperrt sie automatisch, wenn sie eine
Kollision oder starke Erschitterungen erkennt. Ein gesperrtes Video wird nicht
uberschrieben.

Wahrend der gesperrten Aufnahme konnen Sie durch Dricken der Taste
mehrere Fotos aufnehmen.

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
IO AIED 816

00:00:37  14:39:07
R ® A I

Das Video wird automatisch im Ordner der Ereignisse gespeichert, die Fotos
im Ordner der Fotos.

¢ Einstellung der Empfindlichkeit: Die Kollisionsempfindlichkeit stellen Sie
im Men( Advanced Settings - Collision Sensitivity ein. Wahlen Sie die
Richtung (vorne/hinten, links/rechts, oben/unten) und die
Empfindlichkeitsstufe.

e Speicherverwaltung: Ereignisvideos belegen bis zu 30 % der
Kartenkapazitat. Ist der Speicher voll, Uberschreiben neue Ereignisdateien
die altesten. Sichern Sie wichtige Dateien regelmaBig.
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¢ Einschrankungen: Das automatische Sperren funktioniert nicht bei
ausgeschalteter Schleifenaufnahme und nicht bei eingeschalteter
Zeitrafferaufnahme. In diesen Modi lassen sich nur Fotos aufnehmen.

Bedeutung des Dateinamens
Der Dateiname setzt sich aus Datum, Uhrzeit, laufender Nummer,
Aufnahmetyp und Kamerakennung zusammen, zum Beispiel:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 Datum (Jahr, Monat, Tag)

140933  Uhrzeit (Stunden, Minuten, Sekunden)

00008 laufende Nummer

N Video der Schleifenaufnahme

Zeitraffervideo
Video aus dem Privatsphéare-Modus
Ereignisvideo
Video aus dem Parkmodus
Frontkamera
Rickkamera

O » vtmw —

4.2.3 Parkmodus

Passen Sie die Einstellungen und Modi der Parkiberwachung an Ihr Fahrzeug,
den Parkplatz und Ihre eigenen Anforderungen an.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF Entry/Exit Mode

Collision Detection

Parking Mode Camera Selection
Motion Detection Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode

Collision Detection in Parking Mode

OK N OK N v )

Hinweise zum Parkmodus

e \/ideos aus dem Parkmodus werden im Ordner der Parkvideos gespeichert.
Kollisionsaufnahmen werden im Ordner der Ereignisse gespeichert.

e \Jerwenden Sie fur einen zuverlassigen Betrieb im Parkmodus das
Hardwire-Kit von VANTRUE oder eine andere stabile Stromquelle.

e Wir empfehlen ausschlieBlich das Hardwire-Kit von VANTRUE mit
ACC-Erkennung. Kits anderer Hersteller funktionieren wegen der
abweichenden Belegung des ACC-Kontakts mdglicherweise nicht richtig.
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¢ In heiBer Umgebung (zum Beispiel in direkter Sommersonne) empfehlen
wir den Modus Kollisionserkennung. Wenn die Temperatur im Innenraum
60 °C Uberschreitet, schalten Sie die Kamera aus, damit sie nicht
beschadigt wird.

e Zeitrafferaufnahme und Parkmodus schlieBen einander aus. Das
Einschalten des einen schaltet das andere automatisch aus.

Arten des Starts und Beendens des Parkmodus
1. Automatischer Modus (Standard)

e Ohne ACC (G-Sensor-Modus): Der Parkmodus startet automatisch nach
10 Minuten Stillstand des Fahrzeugs und endet automatisch, wenn der
G-Sensor eine weitere Erschitterung erkennt.

e Mit angeschlossenem ACC: Startet automatisch beim Ausschalten des
Fahrzeugs (ACC aus) und endet automatisch beim Starten (ACC ein).
2. ACC-Modus

e Startet automatisch beim Ausschalten des Fahrzeugs (ACC aus) und
endet automatisch beim Starten (ACC ein). Erfordert den korrekten
Anschluss Uber das Kabel des Hardwire-Kits mit ACC.

3. G-Sensor-Modus

e Startet automatisch nach 10 Minuten Stillstand des Fahrzeugs und endet
automatisch, wenn der G-Sensor eine weitere Erschitterung erkennt.

4. Manueller Modus

e Den Parkmodus starten Sie durch langes Driicken der Taste und
beenden ihn durch Dricken einer beliebigen Taste.

a) Nachtsicht bei schwachem Licht

Fur mehr Sicherheit bei Nacht nutzt die Kamera die Moglichkeiten des
Objektivs zusammen mit einer Technologie fur Aufnahmen bei schwachem
Licht, die die Nachtsicht im Parkmodus verbessert. Die Funktion ist
standardmaBig eingeschaltet, aktiviert sich im Parkmodus automatisch und
beeinflusst die normale Aufnahme nicht.

4K+1440P30FPS & 52 T A& C.LY 4K+1440P 30FPS @B 5 2 T @& .}

.
el SRR ]
00:00:37 14:39:07 11-02-2025 00:00:37'__“‘1170272025
Rl ® &I 41 @ o f 4| ®

Links Nachtsicht ausgeschaltet, rechts eingeschaltet
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b) Kollisionserkennung

Nach dem Wechsel in den Parkmodus mit Kollisionserkennung erscheint auf
dem Bildschirm das Symbol der Kollisionserkennung, das anzeigt, dass der
Modus aktiv ist.

Die Empfindlichkeit der Kollisionserkennung stellen Sie im Meni Basic
Settings - Parking Mode - Collision Detection ein.

Nach dem Start der Kollisionserkennung erscheint in der Mitte des
Bildschirms das Symbol der Kollisionserkennung. Die Kamera schaltet sich
anschlieBend je nach gewahlter Einstellung entweder automatisch aus oder
wechselt in den Standby-Modus.

Wenn der G-Sensor im ausgeschalteten Zustand oder im Standby-Modus eine
Erschitterung oder Bewegung des Fahrzeugs erkennt, schaltet sich die
Kamera automatisch ein, nimmt 30 Sekunden lang auf und schaltet sich
danach wieder aus oder kehrt in den Standby-Modus zurtck. Das Video wird
automatisch im Ordner der Parkvideos gespeichert.

4K+1440P30FPS & S0 T D& C. 46

5

00:00:37  14189:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  14189:07  11-02-2025
IO A0 $I@ =S ITREHIO AIET &1

Hinweis: Wenn die Kamera wahrend der Aufnahme der Kollisionserkennung
wiederholte Kollisionen registriert, beendet sie die Kollisionserkennung und wechselt
zur normalen Aufnahme. In die Kollisionserkennung kehrt sie nach 10 Minuten zuriick.

Zwei Arten der Aktivierung der Kollisionserkennung

e Schnellstart (Quick Start Mode): Die Kamera wechselt in den
Standby-Modus mit ausgeschaltetem Display. Bei einer erkannten Kollision
wacht sie sofort auf und nimmt auf. Nach dem Ende der Aufnahme
speichert sie die Datei und kehrt in den Standby-Modus zurick.

¢ Energiesparmodus (Power Saving Mode): Die Kamera schaltet sich
vollstdndig aus. Bei einer erkannten Kollision schaltet sie sich automatisch
ein und nimmt auf, speichert dann die Datei und schaltet sich wieder aus.
Geeignet fr langfristiges Energiesparen.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Parking Mode Camera Selection Power Saving Mode

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode

Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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c) Bewegungserkennung

Bei eingeschalteter Bewegungserkennung erscheint auf dem
Aufnahmebildschirm das Symbol der Bewegungserkennung.

Das Symbol der Bewegungserkennung erscheint auch in der Mitte des
Kamerabildschirms als Bestatigung, dass der Modus aktiv ist. Die
Empfindlichkeit l&sst sich auf niedrig (Low), mittel (Medium) oder hoch (High)
einstellen.

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
IO A0 $1® =17

00:00:37  14i89:07  11-02-2025 KM/H
XI® A0 $1® =17

Ablauf der Ausléosung: Damit das Ereignis vollstédndig erfasst wird, verfligt die
Kamera E2 Pro uUber eine Voraufzeichnung: Sie figt dem Video automatisch
die 15 Sekunden vor der Erkennung der Bewegung hinzu. Jedes durch
Bewegung ausgeldste Video dauert insgesamt 45 Sekunden (15 Sekunden vor
der Auslésung und 30 Sekunden danach).

Eigene Erkennungsbereiche: Fiir mehr Flexibilitdt unterstitzt die
Bewegungserkennung die eigene Einstellung des Erkennungsbereichs. Der
Bereich lasst sich direkt an der Kamera E2 Pro getrennt fur die Front- und die
Ruckkamera festlegen. Die GroBe des Uberwachten Bereichs stellen Sie mit
der Taste ein.

Parking Monitor Settings Motion Detection Area
Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

e Diese Funktion ist nur bei eingeschaltetem Parkmodus mit
Bewegungserkennung verfigbar.
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d) Aufnahme mit niedriger Bitrate

Nach dem Wechsel in den Modus mit niedriger Bitrate erscheint auf dem
Bildschirm je nach gewahlter Variante das Symbol 1080P oder 720P (1080P
15 fps oder 720P 15 fps).

T

15FPS |

00:00:37  14i89:07  11-02-2025
IO A 816

00:00:37  14i89:07 11
i@ Al ¢

02-2025 KM/H
oy | = i

e) Modus mit niedriger Bildrate

Nach der Wahl einer niedrigen Bildrate (1, 5, 10 oder 15 Bilder pro Sekunde)
beginnt die Kamera im gewahlten Modus aufzunehmen, sobald das Fahrzeug
geparkt und ausgeschaltet wird oder 10 Minuten lang stillsteht.

In der Mitte des Bildschirms erscheint ein Symbol, das bestatigt, dass der
Parkmodus mit niedriger Bildrate aktiv ist.

00:00:37  14:89:07
Rl @® A8

Berechnung der Videolédnge

Die tatsachliche Ladnge der aufgenommenen Datei (in Sekunden) wird wie
folgt berechnet:

Endglltige Ldnge des Videos mit niedriger Bildrate = (tatsachliche
Aufnahmedauer x Bildrate des Modus mit niedriger Bildrate) + Bildrate der
Wiedergabe.

Die Zeitangaben mussen in Sekunden umgerechnet werden.

Beispiel bei der Wahl von 1 Bild pro Sekunde: Eine Aufnahme von 30 Minuten
wird zu einer Datei von 1 Minute Ladnge komprimiert, was erheblich Platz auf
der Karte spart.

1. Die Formel rechnet in Sekunden, daher ergibt sich auch die endgultige
Lange in Sekunden. Wenn Sie andere Zeiteinheiten bendtigen, rechnen Sie
die Werte um.
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2. Der Modus mit niedriger Bildrate ahnelt der Zeitrafferaufnahme. Der
Unterschied besteht darin, dass es bei der Zeitrafferaufnahme keine
5-min0tige Startverzégerung gibt; sie schaltet sich sofort nach der
Einstellung ein.

4.2.4 LTE-Einstellungen (erfordert das LTE-Modul)

Fir die Ferniiberwachung beim Parken bietet VANTRUE das LTE-Modul (LTOT,
separat erhéltlich) an. Setzen Sie eine SIM-Karte in das Modul ein, verbinden
Sie es mit der Kamera und sehen Sie sich das Livebild aus der Ferne an.

)
®rec |

[ANTRUE

-
// 7
A
Stop recording  LTE Screel Switch
Recording Camera
mmmmm Audio Id

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 8MB

Im LTE-Menu lassen sich einstellen:

e Benachrichtigungen,

e tagliches Datenlimit fir das Hochladen Uber die SIM-Karte,
e automatisches Hochladen von Kollisionsvideos.

Passen Sie die Einstellungen an Ihren Datentarif an, damit Sie das
Datenvolumen sparsam nutzen und die Ferntberwachung zuverlassig bleibt.
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4.2.5 Fahrtstatistik

Die Kamera E2 Pro erfasst und wertet auf Grundlage der GPS-Daten Fahrdauer,
Strecke, HOhe, Geschwindigkeit und weitere Informationen zur Fahrt aus.

Export der Fahrtibersicht:
e (Offnen Sie die App und wechseln Sie zur Live-Vorschau.
e \Wahlen Sie Start- und Endzeit.

e Laden Sie die Ubersicht als PDF- oder JPG-Datei herunter; sie wird in der
App gespeichert.

Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 2025102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude -18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM

Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 GPS-Einstellungen

a) GPS-Funktion

GPS ist standardmé&Big eingeschaltet und empféangt das Signal tber die
GPS-Halterung. Anhand der Position korrigiert es automatisch Datum und
Uhrzeit und zeichnet Position und Geschwindigkeit im Video auf.

Die GPS-Daten sind direkt in der Aufnahme gespeichert. Um sie anzuzeigen,
laden Sie die Vantrue-App und den Player Vantrue Player herunter und
installieren Sie beide.
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€ 20251101_112635_0079_N_A.MP4

Hinweis: GPS verbindet sich in der Regel innerhalb von 1 Minute nach dem
Einschalten. Wenn die Verbindung fehlschlagt, prifen Sie:

e 0ob GPS in den Einstellungen der Kamera eingeschaltet ist,

e ob die Kamera fest in der GPS-Halterung sitzt,

e die Umgebung: Das GPS-Signal kann in Tiefgaragen, in dichter Bebauung,
in Tunneln oder in der Nahe von U-Bahnen schwach sein.

b) Automatische Zeitkorrektur per GPS
Die Kamera E2 Pro korrigiert die Uhrzeit standardmaBig automatisch per GPS.

Die Zeitzone stellen Sie manuell in den Einstellungen der Kamera ein (zum
Beispiel GMT-08:00 fur Los Angeles).

Wenn Sie sich bei der Zeitzone nicht sicher sind, schalten Sie in der
Vantrue-App bei bestehender Wi-Fi-Verbindung die automatische
Zeitsynchronisierung ein. Die Kamera ubernimmt dann die Zeitzone des
Telefons.

Time & Date

GPS Automatic Update
Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

OK
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Hinweis: Die automatische Zeitkorrektur per GPS erfordert eine richtig eingestellte
Zeitzone. Zu jeder Zeitzone sind zur Orientierung typische Staddte angegeben. Die
automatische Umstellung der Sommerzeit ist nur in Nordamerika verfligbar.

4.2.7 Wiedergabe und Loschen von Dateien

a) An der Kamera

Um ein Video wiederzugeben, wahlen Sie im Dateimen( (Files) einen Ordner
und 6ffnen Sie die Videodatei.

Durch Driicken der Taste wechseln Sie zur nadchsten Datei.

Durch Driucken der Taste wahrend der Wiedergabe starten oder pausieren
Sie die Wiedergabe.

Event Video

20251102_140633_00002_E_B.MP4

Delete This File?
Delete All Files?

Loschen von Videos

Im Dateimenu 6ffnen Sie das Loschmend durch Dricken der Taste . Sie
kdnnen die aktuelle Datei (Delete This File?) oder alle Dateien (Delete All
Files?) loschen.

Event Video Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00001 E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4
20251102_140633_00003_E_B.MP4

20251102_140633_00004_E_B.MP4

OK A v )
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b) Am Computer

e \/erbinden Sie die Kamera mit einem USB-C-Kabel mit dem Computer.
Stecken Sie das Kabel in den Anschluss fur die Riickkamera (neben dem
Stromanschluss).

e Nach dem Verbinden erscheint auf dem Display ein Symbol, das die
erfolgreiche Verbindung bestatigt. Die Dateien aus dem Speicher der
Kamera sind jetzt am Computer verflgbar.

¢ Je nach Betriebssystem wird die Kamera als Wechseldatentrager oder als
Wechselordner angezeigt.

e Eine Datei ldschen Sie mit einem Rechtsklick und der Option Loschen.

e Auf die Dateien kdnnen Sie auch Uber ein Kartenlesegerat direkt von der
Speicherkarte zugreifen.

e Verwenden Sie fur eine stabile Stromversorgung wahrend der Verbindung
einen USB 3.0-Anschluss. Bei einem Desktop-Computer schlieBen Sie die
Kamera an die Anschlusse auf der Ruckseite an, die mehr Leistung liefern.

c) In der Vantrue-App

Nachdem die Kamera Uber Wi-Fi mit dem Telefon verbunden ist, kbnnen Sie
die aufgenommenen Dateien direkt im Kameraordner der App ansehen,
herunterladen und léschen.
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Hinweis: Das Ansehen und Herunterladen von Dateien von der microSD-Karte Uiber
die App verbraucht keine mobilen Daten. Um bei heruntergeladenen Videos die
GPS-Route anzuzeigen, trennen Sie die Verbindung zum Wi-Fi der Kamera;
andernfalls wird die Karte mdéglicherweise nicht richtig angezeigt.

d) Im Player Vantrue Player

Der Player Vantrue Player ermoglicht die Wiedergabe des Videos und die
Anzeige der GPS-Route, der Geschwindigkeit und weiterer Daten.

Eine ausfuhrliche Anleitung finden Sie im vollstandigen elektronischen
Handbuch.

Den Player laden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich Support >
Download - Vantrue Player herunter.

e \Windows-Benutzer laden Vantrue Player von der Website des Herstellers
herunter: https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e Mac-Benutzer finden Vantrue Player im App Store.
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4.2.8 Firmware-Aktualisierung

Methode 1: Aktualisierung aus einer Datei

Laden Sie von der VANTRUE-Website die neueste Firmware flr die Kamera E2
Pro herunter, kopieren Sie die Firmware-Datei in das Stammverzeichnis der
Speicherkarte und setzen Sie die Karte wieder in die Kamera ein. Nach dem
Einschalten installiert die Kamera die Firmware von der Karte automatisch.

| Upgraded Files

VANTRUE

ss512 |
& 13 A2 V30

Methode 2: OTA-Aktualisierung (drahtlos)

Wenn nach dem Offnen der App ein Hinweis auf eine neue Firmware-Version
der Kamera erscheint, bestatigen Sie die Aktualisierung. Die App wechselt
zum Bildschirm der OTA-Aktualisierung; folgen Sie dann den Anweisungen in
der App.

Downloading...

There is a new firmware version

of the dashcam, please update
it in time

1/2

Downloaded
10.85Mb/s

S v 5
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& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version (F)  VT-EBKO081

nt Fi Version (R)  VT-EBKO81
Current Fimware Version (R) 08 Please do not operate the app

and dashcam while the firmware
New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred.
Capacity 178.5Mb

Downloaded

The transfer was successful.
Dashcam will be restarted and
update soon, please do not

4KB/s power off.

pa) v

Transfer to the dashcam

Wichtige Hinweise zur Aktualisierung

e Bei der Aktualisierung aus einer Datei und per OTA muss die Kamera E2 Pro
eingeschaltet bleiben.

e Die OTA-Aktualisierung erfordert eine Datenverbindung zum Herunterladen
der Datei.

e Formatieren Sie bei der Aktualisierung aus einer Datei zuerst die
Speicherkarte in der Kamera E2 Pro und kopieren Sie erst danach die
Aktualisierungsdatei darauf.

5. Technische Daten

Parameter Wert

Modell E2 Pro

Prozessor Leistungsstarker
Novatek-Prozessor

Bildsensor CMOS 8 Mpx

G-Sensor Integrierter
Drei-Achsen-Sensor

Wi-Fi 2,4 GHz / 5,8 GHz

Display IPS 2,45 Zoll

Sichtwinkel Frontkamera 155°,

Rickkamera 160°
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Parameter Wert

Blende Frontkamera F/1,8,
Ruckkamera F/1,8

Menisprachen Englisch, vereinfachtes

Videoauflésung

Videoformat
Speicher

Ton

Energiequelle

Versorgungsspannung
und -strom

Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Anschluss

Chinesisch, Japanisch,
Deutsch, Italienisch,
Spanisch, Franzg@sisch,
Russisch, Polnisch,
Koreanisch, Tlrkisch,
Tschechisch

Front- und Rickkamera:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Nur Frontkamera: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

Extern: microSD-Karte 32 GB
bis 1TB, U3, Class 10 (nicht
im Lieferumfang)

Integriertes Mikrofon und
Lautsprecher

Integrierter
Superkondensator

5V/24A

6 W

—20 °C bis 60 °C
—-20 °C bis 70 °C
USB-C

31



Bedienungsanleitung

6. Sicherheitshinweise

e Dieses Produkt ist ein Hilfsgerat zur Aufzeichnung des Geschehens in der
Umgebung des Fahrzeugs. Je nach Fahrbedingungen und Fahrzeug werden
einige Funktionen maoglicherweise nicht unterstutzt.

e Die Firmware wird regelmaBig aktualisiert, um das Produkt weiter zu
verbessern. Informationen zu Aktualisierungen finden Sie in den offiziellen
Mitteilungen von VANTRUE.

e Das Produkt kann Aufnahmen eines Verkehrsunfalls aufzeichnen und
speichern, es ist jedoch nicht sichergestellt, dass alle Aufnahmen erfasst
werden. Eine leichte Kollision lost den Kollisionssensor moglicherweise
nicht aus, und die Aufnahmen werden dann nicht im Ordner der Ereignisse
gespeichert. Damit Innen kein Beweis entgeht, sehen Sie alle Videos aus
dem Zeitraum des Unfalls durch.

e Schalten Sie die Kamera vor dem Einsetzen oder Entnehmen der
Speicherkarte immer aus.

e FUr einen stabilen Betrieb empfehlen wir, die Speicherkarte mindestens
einmal alle zwei Wochen zu formatieren.

e Speicherkarten haben eine begrenzte Lebensdauer. Nach langer
Verwendung kann es vorkommen, dass sich keine Daten mehr speichern
lassen; in diesem Fall empfehlen wir, eine neue Karte zu kaufen. Der
Hersteller haftet nicht fir Datenverlust durch die Verwendung einer
abgenutzten Speicherkarte.

e [nstallieren und bedienen Sie das Produkt im Interesse der Fahrsicherheit
nicht wahrend der Fahrt.

e Setzen Sie das Produkt keinen starken StoBen oder Erschutterungen aus;
dies kénnte zu Beschéadigung, Fehlfunktion oder Unbrauchbarkeit fihren.

e Reinigen Sie das Produkt nicht mit chemischen Losungsmitteln oder
Reinigungsmitteln.

e Die Betriebstemperatur des Gerats betragt —20 °C bis 60 °C. Die
Verwendung auBerhalb dieses Bereichs kann zu einer Fehlfunktion des
Produkts fuhren.

e Setzen Sie das Produkt keinem offenen Feuer aus. Verwenden Sie es nicht
in Umgebungen mit hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit; es besteht die
Gefahr von Stromschlag, Kurzschluss oder Beschadigung des Produkts.

e SchlieBen Sie das Kfz-Ladegerat nicht kurz, zerlegen und verandern Sie es
nicht; es besteht die Gefahr von Verletzungen, Stromschlag, Brand oder
Beschédigung des Produkts.

e Zerlegen oder verdndern Sie das Produkt nicht; dies kdnnte zu
Beschéadigung, Uberhitzung oder Brand fiihren.

e Verwenden Sie das Produkt im gesetzlich zuldssigen Rahmen.
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7. Hersteller und Support

Hersteller; VANTRUE, Website des Herstellers: www.vantrue.com.

Bei Fragen zum Produkt wenden Sie sich an den technischen Support des
Herstellers per E-Mail an support@vantrue.net, tber den Chat auf
www.vantrue.com oder in der VANTRUE-App im Bereich About > FAQ.

CE & % X

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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BUOEOPEMMCTPATOP
Vantrue E2 Pro

Mopen:E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

PbkoBOACTBO 3a n0Tpe6|/|Tem'-|

Mpeav pa nsnonsearte yCTpOVICTBOTO, npoyeteTe BHMMATEJIHO TOBa PbKOBOACTBO U IO
3anaseTe 3a 6bAeLM crnpaBKMW.



Cbabp)KaHue

1 TMpeaynpexaeHusa npeau ynotpeba
2 OnucaHue Ha KaMmepaTta

3 MoHTax

4 OcHOBHM onepauuu

5 TexHu4yecku napameTpu

6 [MpepynpexxaeHus 3a 6e3onacHocT

7 TpousBoauTen u NOAAPHIKKA
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PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|

1. MpepynpexaeHus npeam ynortpeba

MpeaynpexxpeHue

Mpean nbpBaTa ynoTpeba Ha KaMepaTa NpoyYeTeTe BHUMATESIHO TOBa
PBKOBOACTRO, 3a fla paboTn KaMepaTa NpaBUJTHO.

- Mo BpeMe Ha pa6oTa BUAeoperncTpaTopbT TpsA6Ba a € CBbp3aH KbM
3axpaHBaHe.

* B nHTepec Ha 6e30nacHOTO WodurpaHe He paboTeTe C KaMmepaTa No Bpeme
Ha ABWKEHUE U He rnepanTe 3anuca Ha TenedoHa.

+ B kamepaTa TpsibBa ga 6bae noctaBeHa microSD kapra.

 He pa3rnob6sBavTte n He peMOHTUpanTe KamepaTta caMu. AKO KamepaTa He
paboTu NpaBWUIHO, OGBPHETE Ce KbM OTAeNa 3a 06CNy)XBaHe Ha KJIMEHTU Ha
VANTRUE.

+ He MOHTUMpaiTe KaMepaTa Ha MACTO, KbAETO 61 Npeynsia Ha BUANMOCTTA Ha
BOAava.

- Ma3eTe KamepaTa OT BUCOKU TeMMepaTypu 1 BNara, 3a a paboTu
HagexXaHo.

+ ObpMyepbT Ha KaMeparTa ce YCbBbpLUEHCTBa HenpekbcHaTo. Mpu HyxKaa
MOXeTe [la U3TernuTe Hail-HoBaTa BepCcusl U Aa u3nonasaTe HOBUTE

dyHKLMN.

+ He MOHTVIpaVITe KamMepaTta npej nbrtHhkKa, 3a ga He Npu4YnHn HapaHABaHe
npun eBeHTYyaJIHO OTKa4vaHe.

* N3nonsBaHeTo Ha 6e3xunyeH CarPlay nnu Android Auto Moxe aa nosnusie
Ha Bpb3KaTa C npuioxeHueTto Vantrue.

* MIanonsBanTe KamepaTta B CbOTBETCTBME C feNCTBALLNTE 3aKOHU
n pasnopenou.

- Mpu nbpBaTa ynotpeba npenopbyBame Aa hopmaTtupare KapTata nameT, 3a
Ja ce n3berHaT npo6sieMu Cbe 3anuca.
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2. OnucaHue Ha KaMmepaTa

2.1 YacTu Ha KaMepaTa
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MpeaHa kamepa (rope BISBO ANCIIEAT, BASCHO ropHaTa CTpaHa CbC CTovKaTa) U 3agHa
kamepa (gony)

N¢  HaummeHoBaHue OnucaHue

1 Oucnnen LCD aucnnen 2,45 nuva.

2 USB-C noprt 3a Tyk cBbp)KeTe 3aHaTa kaMmepa. 3a NpexBbprisHe
3ajHaTa Kamepa Ha dannoBe KbM KOMMIOTbP CBbPXETe TYK

kabena 3a JaHHW.
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HanmeHoBaHue

OnucaHue

10
11

MopT 3a 3axpaHBaHe

GPS cToika
lMpenHa kamepa

Mwukpo@doH

Cnot 3a microSD
KapTa

ByToH Reset
CepuieH HoMep
3agHa Kamepa

USB-C nopT Ha
3ajHaTa Kamepa

CBbp3BaHe Ha USB-C kaben unuv 3apsagHo 3a
KOna 3a BbHLUHO 3axpaHBaHe.

3anucea GPS gaHHM BbB BUAEOTO.

06eKTMB, 3acCHeMaLL, C/Ty4YBaLLOTO Ce Npes,
aBTOMOGUNA.

3anucea 4YncTt 3BYK KbM BUAEOTO.

Mogabprxka microSD kapTu o 512 GB, FAT32,
Class 10.

C KpaTKo HaTUCKaHe pecTapTupaTe Kamepara.
Cepu1eH HoMep 3a perucTpauma Ha NpoayKTa.
3anucea cyyBallloTo ce 3a4 aBToMo6uMNa.
MopT 3a kabena Ha 3agHaTa Kamepa.

2.2 ByTOHMU 1 TexHUTe PYHKLUU

| |
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DyHKUMA

1

BkJtouBaHe 1 M3KJIHOYBAHE: C AbJIF0 HAaTUCKaHe BK/oYBaTe
nnu nsknroyBaTe kKamepata. C KpaTKo HaTUCKaHe Mo Bpeme
Ha 3anuc cTapTupare 3anuc Ha CbOUTUE; C OLLE eAHO
KpaTKO HaTUCKaHe Mo BpeMe Ha 3arnuca Ha cbbuTue
npaBuUTE CHUMKA.

Mo BpeMe Ha 3anuc ¢ Ab/ro HaTUCKaHe U3KJYBaTe
AMUCIIes, C KpaTKo HaTUCKaHe cnupaTe 3anuca

¥ NpeMMHaBaTe B PEXWUM Ha FOTOBHOCT. B MeH0TO
NnoTBbpXXAaBa U3bpaHusa enemMeHT. Mpu Bb3npounssexjaHe
Ha (ain cTapTupa v NocTaBsa Ha naysa
Bb3MPOU3BEXAAHETO.
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N2 byToH

DyHKUMA

3

6 Reset

Mpun 3annc u B peXXMM Ha rOTOBHOCT C AbJIT0 HaTUCKaHe
npemMuHaBaTte 6bpP30 B PEXUM Ha NapKupaHe, C KpaTKo
HaTUCKaHe BKJtoYBaTe UM U3KnryBaTe MUKpodoHa.

B MEHIOTO AbNrOTO HaTUCKaHE NpeBbpTa ENEMEHTUTE,
KpaTKOTO Nokasea crnefsalums enemMeHT. [pu nperneg Ha
(dannose AbArOTO HAaTUCKaHe NpeBbpTa CNMCHbKA, KpaTKOTO
nokasa cneapalus dann. Npu Bb3nponsBexaaHe

C KpaTKO HaTUCKaHe OTBapsTe MEHIOTO 3a U3TPMBAHE Ha
dann. B pexxum Wi-Fi nponssoneH 6yToH nsknitousa Wi-Fi.

Mpu 3annc n B peXxuM Ha roTOBHOCT C KpaTKO HaTUCKaHe
npeBKJ/KoYBaTe NposopeLa Ha BUaeoTo. B MeHOTO 1 npu
nperneg Ha GannoBe KpaTKOTO HaTUCKaHe NokasBea
NnpeanLLIHNSA eNeMeHT, MPOAbI/IKUTENIHOTO HAaTUCKaHe
npeBbpTa crnvcbka Harope. lNpu BbanponssexaaHe
KpaTKOTO HaTUCKaHe npeBbpTa Hanpea. B pexxum Wi-Fi
HaTUCKaHeTO Ha KOWTO M Aa e 6yToH mskitouBa Wi-Fi.

[Mpwn 3anuc 1 B peXXMM Ha rOTOBHOCT C AbJITO HAaTUCKaHe
BktouBate unu nskntousate Wi-Fi. B pexkum Ha roTOBHOCT
C KpaTKO HaTUCKaHe OTBapsATe MEHIOTO UK Ce BpbLyaTe
Hasag. B pexxum Wi-Fi nponssonen 6yToH nskntousa Wi-Fi.

C KpaTKo HaTUCKaHe pecTapTupaTe Kamepara.

2.3 LED vHpukaTop

WuavkaTop CbcTosiHMe OnucaHue
REC CBeTun B 3eeHO B peXnm Ha roTOBHOCT Unun
nHpgmkatopbT REC e
N3KIHOYEH.
Mwura B 3eneHo Kamepara 3anucsa.
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2.4 EkpaH

Mo BpeMe Ha 3alunc eKpaHbT Ha KaMepaTa NnokKka3Ba cJjieaHaTa VIHCI)OpMaLI,VIFII

() 00:00:37  14:39:07  11-02-2025
IO Al 816

Pesontouunst Ha BUAEOTO

MKoHM Ha cbCcTosIHMETO (BUXKTe TabnmuaTa no-gony)
Mposopey Ha 3agHaTa Kamepa

MKoHa 3a MOMEHTHa CHMMKa (NpaBeHe Ha CHUMKaA)
MpoABMKUTENHOCT Ha 3anuca Ha TEKYLUUA Kun
Tekyw, yac u garta

3anucaHa ckopocT Ha gswkeHune (km/h nnu mph)

00 N O O & W N =

MkoHu 3a PyHKLMUTE Ha ByTOHUTE

MKoOHU B NeHTaTa Ha CbCTOSAHUETO

MUkoHa 3HaueHue

S Wi-Fi e uskntoueH.
= Wi-Fi 2,4 GHz e BKtoYeH.
= Wi-Fi 5 GHz e Bk/tOYeH.
=0 Wi-Fi 2,4 GHz e cBbp3aH.
Zo Wi-Fi 5 GHz e cBbp3aH.
g [MacoBOTO yripaB/ieHNe € U3KITHOUEHO.

§ [MacoBOTO yrpaB/ieHNe € BKITHOYEHO.
TaiiMnanc 3anmcbT e BKIOYEH.
(2] 3acuyaHeTo Ha yaap € BKJIK0YEHO.
3acnyaHeTo Ha ABMXXEHMNE € BKITIOYEHO.
@B 3anuc ¢ H1UCBbK 6utpent 1080P, 15 fps.
o 3anuc ¢ HUCBK 6uTpenT 720P, 15 fps.
(O] PeXxMM Ha napKupaHe ¢ HACKa KaJpoBa YecToTa.
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MUkoHa 3HaueHue

Tbpcu ce GPS curHan.

GPS curHanbT e ycTaHOBEH.
G-CEeH30pBT € USKITHOYEH.
G-CEeH30pbT € BKIIOYEH.

MUWKPO(MOHBLT € BKJIHOYEH.
MUWKPO(MOHBT € N3KITHOYEH.
He e nocTtaBeHa KapTa namer.
KapTaTa namert e noctaBeHa.
CurHan 4G LTE.

Pe>XMMBT Ha NOBEPUTENTHOCT € BKJIHOYEH.
LIMKNMYHUAT 3annc e N3KYeH.
LinknmnyeH sanuc Ha T MUHYTA.
LMknnyeH 3anmc Ha 3 MUHYTH.
LinknuyeH 3annc Ha 5 MUHYTHU.

BF F PP OED = 66/ 2

OnctaHUMOHHOTO ynpaBJsieHUe € CBbp3aHo.

3. MoHTaXx

3abeneXXKm KbM MOHTaX<a

- Mpeayn MOHTaXka Ha NpeaHaTa U 3agHaTa KaMmepa noYymucTeTe MecTaTa 3a
MOHTaX.

* MNpenopbYBaMe NbPBO Aa 3aenuTe eNekTPocTaTMYHOTO PoNno 1 easa
BbpXY Hero Aa 3anenuTte npegHaTa Kamepa.

« Cnep 3anenBaHeTo NMPUTUCHETE cToMKaTta NNbTHO KbM npeagHoTo CTbKIO, 3a
Aa He OCTaHaT Bb3AYLWHU MeXyp4deTa Mexay cToMKarta n CTbKNOoTO. ToBa
l'lOp,O6pFIBa 3aJiernBaHeTo.

+ Cnep cBbp3BaHETO Ha 3apsiAHOTO 3a KoMa M 3aiHaTa Kamepa 3akpeneTe
3axpaHBalms Kaben n kabena Ha 3aiHaTa KaMmepa C NPUIOXKEHUTE CKOOW.

- Mpu nbpeata ynotpeba npenopbyBame Aa hopmaTmpaTe KapTata nameT, 3a
Ja ce nsberHat npobsemm cbC 3anuca.
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3.1 MoHTaXX Ha KamepaTa Ha NMpeAHOTO CTbKIO

(1) MocTaBeTe cToiiKaTa Ha KaMepara. (2) MocTaBeTe microSD kapTaTa.

— ;N\ = 4
3& Jé Jé

(3) 3aneneTe eNeKTPOCTaTUYHOTO (HOSHO. (4) 3aneneTe kamepaTa Ha CTbKJIOTO.

(5) CBbpIKETE 3apAAHOTO 3a KOJa. (6) BkntoyeTe kamepaTa 1 npekapaiite
Kabena noKpai CTbKIIOTO.

(7) MoHTupaiiTe 3aHaTa kamepa
N NnpekapanTe HelHUA Kaben.
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3.2 U3TernsHe Ha NPUIOXKEHNETO U A06aBAHE HA YCTPOUCTBO

CkaHupanTe QR Kopa 3a cBOATa cUCTeMa M U3TerneTe u MHCTanupanre
npunoxxeHueto. MpunoxeHneto Vantrue e HamepuTe cblo B App Store nnm
B Google Play.

Android

[o6aBsHe Ha yCTPOUCTBO

MNpenu fa ceBbpXeTe KamepaTta ¢ npunoXxeHueto Vantrue, nposepeTte ganu
Wi-Fi Ha kamepaTa e BKJ1toYeH.

Ako Wi-Fi e nsknto4yeH, BKJIHOYETE IO C AbJIF0 HaTUCKaHe Ha 6yToHa =,
c rnacoBaTa komaHgaa , Turn on Wi-Fi“ unn B MeHIOTO Ha KameparTa B efleMeHTa
Basic Settings > WiFi.

LLlom Wi-Fi Ha kamepaTa E2 Pro e akTuBeH, AOKOCHeTe B npunoxeHueto Add a
Device, nsbepete cepusita Element, nséepete E2 Pro, noTBbpAeTe CbOTBETHOTO
nme Ha Wi-Fi MpexxaTa u ce cBbpyeTe ¢ fokocBaHe Ha Confirm.

941 Wil T - 9: ol F -
= Select device Live preview @
E2

@ REC 4K+1440P 30FPS

Add Device

E3

- MaponaTa no noapas6éupaHe CyXun camo 3a MbPBOTO BAn3aHe. OT
CbO6paXKeHMs 3a CUrYPHOCT A CMEHeTe BeJiHara cfiefl MbpBOTO B/IM3aHe, 3a
Jla He MOXKe HUKOW HeoTopuanpaH a ce CBbpXXe C KaMmepara.
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MaponaTta 3a Wi-Fi no nogpas6tupaHe e 12345678. Ako 3abpaBuTe
cobcTBEHaTa CU Naposa, Bb3cTaHoBeTe habpUYHNTE HAaCTPOMKM Ha
KamepaTa; TaKa Lie ce Bb3CcTaHOBW M naponata 3a Wi-Fi no nogpasbupaHe.

3.3 PaboTta ¢ npuno)XXeHneTo

Cnep kaTo OTBOpPUTE U3riena Ha >XuBo B MNMpU10XXKeHneTo, MoXXeTe Aa
n3pbpliBaTte cregHuTe AencTeus:

Mpernep Ha BugeotTo: Crnep ycrnewwHo CBbp3BaHe Ha NPUIOXEHUETO

C KaMepaTa OTBOpeTe CTpaHuLuaTa C u3rnes Ha Xxuso. C JoKocBaHe Ha
MKOHaTa 3a L1 eKpaH UK CbC 3aBbpTaHe Ha TesleoHa XOPU3OHTANHO
n3rnegbT aBTOMATUYHO NPEMMHAaBa B PEXUM Ha Usn ekpaH. C JoKocBaHe
Ha MKOHaTa 3a NpeBKJ/It0YBaHe Ha Npo3opeLia NpeBKtoYBaTe MexXay obpasa
OT NpegHaTa 1 3afHaTta kamepa (camo Npu KaMepw C HSKOJIKO KaHana).

BBSHPOMSBE)KAaHe Ha Bupeo: BugeoknmnoBseTte U CHUMKUTE, 3anncaHn Ha
microSD KapTaTa, MOXXeTe fila pa3rnexagarte B rnpuioXxXeHneTo, BnaeoTo ce
Bb3Mnpounseexaa ¢ 4OKOCBaHeE Ha q)aﬁna.

N3TernaHe Ha BUAeo: 3bepeTe BUAEOTO UM CHUMKATA 3a U3TErNSHE Npu
npernexgaHe Ha microSD kapTaTa unu B nnenbpa. Korato Bb3nponssenete
N3TErNEeHOTO BUAEO OT NoKanHuTe hannoBe Ha NPUOXKEHMNETO, KbM HEro ce
nokassa GPS mapwpyTbT.

MomMeHTHa cHUMKa: B nsrnega Ha XXnMBo B MPUIOXKEHMETO MOXETe fa
3aCHeMeTe TeKyLUnA 06[383.

CraTtuctuka Ha npobera: C JoKOCBaHe U3Ternsite crnpaBka 3a U3aMumHaTuTe
KnnomeTpu. Ta ce 3anasBa B NPUIOXKEHNETO KaTo nsobparkeHme nnu PDF.

Bopewm nuHMKM Ha o6ekTUBa: C MOMOLLTA HA NPELN3HNA MEPHUK
n3paBHABaTe 06EKTUBA, TaKa Ye 3anuchbT Aa He e HaK/TOHEeH.

11
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4. OcHOBHM onepauuun

4.1 HacTpolku B MEHIOTO

Kamepata E2 Pro uMa Tpy OCHOBHM MeHIOTa: OCHOBHU HacTpoliku (Basic
Settings), paswupeHun HacTpoiiku (Advanced Settings) v daiinose (Files). B Tsx
HacTponBaTte KaMmeparta cnopef CBOUTE HYXAMW.

C HaTucKaHe Ha 6yToHa @ NOCTaBeTe 3anuca Ha naysa M C HaTUCKaHe Ha
6yTOHa =H OTBOPETE HAaCTPOMKUTE.

3

A. OcHOBHM HacTpoiiku (Basic Settings)

Pesoniouus (Resolution): KamepaTa E2 Pro Moxe fa 3anucBa caMmo
C npefHaTa Kamepa unn efHOBPEMEHHO C NpefAHaTta 1 3agHarta Kamepa.

Front+Rear 4K+1440P 30FPS no nogpasbupaHe
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

Front 4K 30FPS no nogpaséupaHe
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

EnemeHT OT MeHI0oTO OnucaHue

LnknnyeH 3anuc MpoabnXUTeNnHOCTTa Ha Knurna no

(Loop Recording) nogpasoupaHe e 1 MuHyTa. MoXeTe fa nsbepete
1, 2 N 3 MUHYTU MU Ja U3KKYUTE LUKbNa.

Pexxum Ha Cnep Bknto4BaHe BUAEOTO Ce 3anncBa B LMKbI

NoBEPUTENHOCT OT 3 KnMNa: Han-cTapuaT Kun ce npesanncea

(Privacy Mode) aBTOMATMYHO U ce 3anasBaT camMo NMocneaHuUTe

3. BkntouBaHeTo Ha Ta3n hyHKUUA U3TpUBa
BCUYKM CbLLecTBYBaLym hannose, 3aToBa
npefABapuUTENHO 3anaseTe BaXHUTe 3arucu.

12
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EnemeHT OT MeHI0TO

OnucaHue

3anuc Ha 3BYK
(Audio Recording)

HDR (HDR)

3aBbpTaHe Ha
o6pa3za (Rotate
Display)

Pe>xnm Ha
napkupaHe (Parking
Mode)

HacTponku Ha
pexuma Ha
napkupae (Parking
Monitor Settings)

Wi-Fi (Wi-Fi)

[nacoso
ynpasneHue (Voice
Control)

MMacoBu KOMaHAM
(Voice Content)

dopmaTtupaHe Ha
kapTaTa (Format
Memory Card)

HacTpoiikaTa no nogpas6émpaHe e BKHOYEHO.
3anucbT Ha 3BYK MOXe Aja Ce BKJIH0UMN UK
U3KIHOUM.

HacTtpoiikaTta no nogpas6vpaHe e BKJTHOUEHO.
HDR ocurypsia nouTn nepekTHa eKkcnosmums
Npw passiyHn CBET/INHHK ycnoBusa. Moxe aa ce
BKJIHOUU USTN NSKITHOYN.

HacTpoiikaTta no nogpasbupaHe e U3KJTHYEHO.
O6pa3bT MOXe fia ce 06bpHe Haonaku (Ha
180 rpagyca).

N36epeTe XenaHUst pexxum Ha napkupaHe:
3acuyaHe Ha yaap, 3acuyaHe Ha ABUXXEHME,
3aruc C HUCbK BUTPENT, PEXUM C HUCKA KaapoBa
yecToTa UK U3KJITHOYEHO.

3aefHo C pex1Ma Ha napkupaHe MoxXe fa ce
HaCTPOAT: HAUYMH Ha CTapTMpaHe

¥ NpekpaTsiBaHe, M360p Ha KaMepa 3a pexunma
Ha NapKupaHe, HOLLHO BMXAaHe npu cnaba
CBET/IMHA B PEXWM Ha NapKupaHe, 3acu4yaHe Ha
yZap npv napkuMpaHe 1 30HM 3a 3acMyaHe Ha
ABWXEHME.

N360p Ha pexxum Ha Wi-Fi, noka3sBaHe Ha
nHdbopmauma 3a Wi-Fi u gpyru. OnuymuaTa 3a
aBTOMaTUYHO BKtouBaHe Ha Wi-Fi osHauaBa, ue
Wi-Fi ce nskntousa cam 10 MuHyTHU cnep
BKoYBaHeTo. [pu onuuaTta BknroveHo Wi-Fi
OCTaBa MOCTOAHHO BKJTHOYEH; NpW onumaTa
nsknoveHo Wi-Fi Tpabea aa ce BkOUYBa pbyHO.

YyBCTBUTENHOCTTA MO Nofpas6upaHe e
cTaHaapTHa. Cnep BKJlOYBaHe KaMepara
pasno3HaBa rnacosu komaHan. MoxeTe Ja
nsbepeTe HUCKa, BUCOKA UK CTaHAapTHa
YyBCTBUTENIHOCT UM Aa U3KoYnTe hyHKLUATA.

CnMCbK Ha pasnosHaBaHUTe rnacoBu KOMaHau,
C KOMTO KamMepaTta MoXe fja ce ynpapsiea
JNCTaHLMOHHO.

M3TpVIBa BCUYKUM OaHHW Ha KapTaTa naMer.
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EnemeHT OT MeHI0TO

OnucaHue

ABTOMaTU4YHO
M3K/HOYBaAHE Ha
pucnnes (Auto LCD
Off)

NHdopmaums 3a
cucTtemara (System
Info)

HacTtpouku no
noapasbupaHe
(Default Settings)

Esuk (Language)

Bpeme Ha 6e3fencTeue, cnep KoeTo ANCNNEAT ce
N3KKYBa aBTOMaTUYHO. Npun HacTpoika

3 MUHYTU gucnneaT yracea cneg 3 MUHYTU, HO
3anucbT npogb/mkaea. MNpu onuusaTa U3KNYEHO
AvncnneaT He yracBa. MoxeTe fja usbepete

30 cekyHaN, T MUHYTQ, 3 MUHYTHK UK
U3KJITHOYEHO.

MNokasBa Mofena Ha kameparta, Bepcusita Ha
dbpMyepa n yebcainTa Ha NPoOU3BOAMUTENS
Vantrue.

BbacTaHoBsiBa (habpnyHUTE HACTPOWKM Ha
KameparTa.

HannyHu e3num: aHranmncKn, ONpocTeH KUTANCKMN,
AMNOHCKWN, HEMCKW, UTalIMaHCKK, UCMaHCKM,
(bpeHCKM, pyCKK, NOSICKU, KOPENCKU, TYPCKN

M YEeLlKMU.

B. Paswupenn HacTpoiiku (Advanced Settings)

EnemMeHT OT MeHI0TO

OnucaHue

G-ceH3op
(G-Sensor)

MNoTuckaHe Ha Wwyma
B 3BYyKa (Audio
Noise Reduction)

OrnenaneH obpas
Ha 3aHaTa kamepa
(Rear Mirror Mode)

Tanmep 3a HDR
(HDR Timer)

PermctpaunoHeH
Homep (Number
Plate)

N36epeTe 4yyBCTBUTENHOCTTA Ha G-ceH30pa B Tpu
nocoku (Hanpepa/Ha3ag, HansBo/HaAACHO,
Harope/Hagorny). 3a BCsika MOCOKa MOXe fia ce
3apage CToMHOCT oT 1 A0 5 Unu N3KJOYEHO.
KonkoTo no-BUCOKa e YyBCTBUTETHOCTTA,
TOJZIKOBA NO-/IECHO Ce 3afleNCTBa 3arnuchbT Ha
CbOUTUE; HAaN-YyBCTBUTENHO € HUBO 5.

HacTpoiikaTa no nogpas6mpaHe e BKITHOYEHO.
OMHaMWYHOTO NOTUCKaHe Ha WyMa Kopurupa
3BYyKa Ha 3anuca. Moxe fa ce BKJIH0YM Unu
U3KIHOYM.

Mo nogpasbupaHe e BKIOYEHO. MoXe aa ce
USKJTHOUMN.

HacTpoiikaTa no nogpasbupaHe e U3KJIHYeHO.
Cnep BkNoYBaHe MOXeTe Aa nlbdepete kora HDR
Ja ce BKJ1I0YBA 1 U3KJIHOUYBa aBTOMAaTUYHO.

BbBeaete undpute n bykBute Ha
pernctpaumoHHus HoMmep. Cnep HacTporkaTa
HOMepbT Ce NMoKasBa B 3anNncaHoTo BUAEO.
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EnemeHT OT MeHI0oTO OnucaHue

BoaeH 3Hak (Stamp)

Tanmnanc 3anuc
(Time Lapse)
HacTtponku Ha LTE
(LTE Settings)

CtaTucTunka Ha
npo6era (Mileage
Statistics)
HacTpoitku Ha GPS
(GPS Settings)

HanomHsHe 3a
dbopmaTupaHe
(Format Reminder
Setup)

BktouBa nnun nsknoysa BOAHUA 3HaK BbB
BMAEOTO U CHUMKUTE. BOOHNAT 3HaK CbAbpiKa
yac n gata, mapkata VANTRUE,
pernctpaumoHHus Homep, GPS
MeCTOMOIOXKEHUETO U cKopocTTa. 1o
nogpasomnpaHe BCUYKO € BKJTHOYEHO.

Mo nogpasbupaHe e nskntoueHo. Moxete aa
nasoéepete 1, 5 unu 10 Kagbpa B ceKkyHAa.

Msuckea LTE mogyn. Morat fa ce HacTposT
HaYMHbBT Ha U3npawljaHe Ha N3BeCTus,
aBTOMaTUYHOTO KayBaHe Ha BUAEOK/IUMNOBE Npu
yAaap, pa3MepbT Ha KauBaHuTe ¢alnoBe,
OHEBHUAT NUMUT Ha JaHHK, npeaynpexaeHusaTta
3a YMOpa Ha Bojauda v npegynpexaeHusaTa 3a
rnpeBULLIEHA CKOPOCT.

Mo noapasbupaHe e BKNoYeHo. 3anmucea GPS
JaHHK; 3anncuTe MOXKeTe fa npernegare
n ekcnopTupare B npunoxexueto Vantrue.

GPS e Bk/to4eH no nogpasoéupaHe. Tyk
BKItOUBaATE Unm nsknouBarte GPS, 3apaBaTte
MepHaTa egMHULa 3a CKOpPOCT M npernexaare
GPS paHHuTe.

N36epeTe MHTepBan Ha HAaMOMHSIHETO: 15 AHN,

1 Mecel, Mnn nskn4veHo. HacTponkarta no
noapasbupaHe e U3k4YeHo. 3a aa He
3abpaBsaTe fa popmaTmpaTe KapTaTta pefoBHO,
Kameparta we Bu HanomMHu 15 gHu unm 1 mecey,
chnepj 3afafeHarta fata. Cneg nstuyaHe Ha cpoka
MoXeTe aa popmaTumpaTe KapTaTa ¢ n3bopa Ha
OK nnu pga otnoxute popmMaTmMpaHeTo ¢ n3bopa
Ha Next.

3a6benexka: lpn npomMsiHa Ha MHTepBasa Ha
HarloMHSIHETO OT6POSIBaHETO 3aroyYyBa OTHOBO OT
MOMEHTa Ha rnpomMsiHara.
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EnemeHT OT MeHI0TO

OnucaHue

JlaTta nyac
(Date/Time)

Cuna Ha 3ByKa
(Device Sound)

3BYKOBU U3BECTUA
(Prompt Tone)

YecTtoTa
(Frequency)

CepTudukaTm
(Certifications)

[JaTtaTta n yacbT MoraT Aa ce HacTpoAT Mo ABa
HauuHa: 1. aBToMaTU4HO Ype3 GPS, 2. pbyHo. Mo
nogpasounpaHe e BK/IFOYEHO aBTOMATUYHOTO
o6HoBsiBaHe ype3 GPS.

INaTHo yacoeo BpeMe (Daylight Saving Time): no
nogpasounpaHe e n3kr4yeHo. Cnep BkIOYBaHe
YyacbT ce NpeBKJ/IOYBa aBTOMATUYHO. PyHKUMATA
€ Hann4yHa camo B CeBepHa AMepuka, EBpona

n ABCTpanus; B Apyrv perMoHn Moxe fia fosese
[0 rpeLueH yac.

®opmar Ha yaca (Time Format): no
noapasbupaHe e 24-4yacoB, MOXKe a ce
NpeBKKOYM Ha 12-4yacoB. Baxku 3a gucnnes v 3a
BpeMeBUs neyaTt BbB BULEOTO.

OcBeH ToBa Morar fia ce HaCTposiT GopMaTbT Ha
JartaTa 1 yacoBara 30Ha.

HacTponka Ha cunaTta Ha 3ByKa Ha Kamepara.
CTonHoCTTa no nogpasbupaHe e 3, Haln-HUcKaTa
e 0, a Han-Bucokarta e 5.

KamepaTa ma 5 Buzia 3ByKOBU U3BECTUS: 3BYK
Npuv BKJIIOYBAHE M U3K/HOYBaHE, 3BYK Ha
6YTOHUTE, 3BYK NpW 3aK/touBaHe Ha daiin, 3ByK
npu popmaTupaHe u npeaynpexaeHune npu
HeoYyakBaHO MpekbCcBaHe Ha 3anuca. Mo
rnogpasbupaHe BCUYKM Ca BKITHOYEHM.

YecToTaTa Ha enekTpuyeckara Mpexa ce
pasnM4yaBa B OTAENHUTE AbpXXaBW. 3a Aa HaMa
TpenTeHe Ha 0bpasa, n3bepeTe Cropes perMoHa
50 Hz nnun 60 Hz.

MNokasBa cepTudmKaymoHHaTa uHGopmaLmsa 3a
kameparta E2 Pro.
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C. daiinoee (Files)

Mpernen Ha BUAEOKIUMOBETE U CHUMKUTE, HarpaBeHU C KameparTa.

Manka

OnucaHue

Cb6utusa (Event)

Bupeo ot
napkupaxe (Parking
Videos)
O6uKHOBEHU
BUAEOKINMNOBE
(Normal)

CHuMkuM (Photo)

Bcuuku dannose
(All Files)

BupaeoknmnoBe Ha BaKHU CbOUTUS, 3aCe4eHn oT
G-ceH30pa WK 3aKJIHOYEHU PBYHO OT
NnoTpeéuTens, U BCUYKM BUIEOKIUMNOBE,
3aK/H0YEHN NpU BUGPaLMS B PEXMM Ha
napkupate.

3anucu oT pexrMa Ha napkupaHe. iMeHaTa Ha
tainoBsete umat BMAa
20300128_140633_00007_P_A.MP4

Bupaeoknunose OT UMKIUYHUA 3anuc, Taimnanc
BUAEOKNUMNOBE U (haitnioBe OT pexxnma Ha
NMoBEPUTESTHOCT.

CHUMKM.
Bcunuku 3anncaHn BUAEOKINNOBE U CHUMKMW.

3abenexka: HactaBkaTta A o603HavyaBa ¢alnoBe OT NpeAHaTa KaMepa, HacTaBkaTa C
— ¢annoBe oT 3agHaTa Kamepa.

Files

Event Video

(X Parking Video

Normal Video
Photo

OK

Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004_E_B.MP4

OK A v —

4.2 dyHKUMKM Ha 3anuca

4.2.1 LluknuyeH 3anuc

Cnep BkNtOUBaHe KaMepaTa aBTOMaTUYHO 3anoyBa fa 3anucsea B LUKbII.
BuaeoknunoBeTe ce 3ana3BaT B Nankarta 3a 06MKHOBEHN BUAEOK/IUMOBE,
KosiTo 3aemMa Ao 70 % oT KanauuTeTa Ha KapTaTta. Cnepf 3anb/iBaHETO 1 HOBUTE
3anucu npesanunceart Han-ctapuTe galnnoBe, Taka Ye 3anucbT NPoAbIXKaBa

6e3 pb4yHO N3TpPMBAHE.

-+ Heo6xoanma e BUCOKOCKOPOCTHa KapTa nameT. PopmaTupaiite kaptaTta
peloBHO, 3a Aa 3anasv Npou3BOAUTENHOCTTA CM.

+ MpoBepsiBaiiTe 3anncuUTe peoBHO, 3a a He 6bAaT npe3anuncaHn BaXKHU

BuaeokKnunnose.

17



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|

* [Mpu n3knOYeH UNKINYEH 3annuc BUAEOK/INNOBETE Ce 3anucBart Ha
20-MUHYTHW YacCTu, AOKATO KapTaTa ce 3aMb/iHK; Cnef ToBa 3anucbT cnupa
¢ npeaynpexaeHuneto Card Fulll. B To3u cnyyan 3akntoveHuTe
BUA,EOKNNIMOBE He ce 3anassar.

4.2.2 3anuc Ha cbbuTus

Ba)xHM Kagpw OT MbTyBaHeTO 3anassaTe UM PbYHO C HaTUCKaHe Ha 6yToHa
@), UM KaMeparTa v 3ak/ilouBa aBTOMaTUYHO, KOraTo 3aceye yaap Uam CUIIHM
BM6paLMmn. 3aK/IFOYEHOTO BUAEO He Cce npesanycaa.

Mo BpeMe Ha 3aK/1toYeH 3annc MOoXKeTe fja HanpaBuTe HAKOKO CHUMKM
C HaTUCKaHe Ha ByTOHA (@o).

K+1440P 30FPS

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
I O® A I $1@

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
IO A IE] 816

BuaeoTto ce 3anasBa aBTOMaTUYHO B NankaTa 3a CbouTUSA, CHUIMKUTE —
B NankKarta 3a CHUMKMN.

* HacTtpoiika Ha yyBCTBUTENHOCTTA: YyBCTBMTENIHOCTTA KbM yaap
HacTpomnBaTe B MeHioTO Advanced Settings - Collision Sensitivity.
N36epeTe nocoka (Hanpegn/Hasag, HansaBo/HaAsICHO, Harope/Hagony)
M HUBO Ha YYBCTBUTEJTHOCT.

* YnpaBneHue Ha nameTTa: BugeoknmnoBsete Ha cbouTtusa 3aemat 8o 30 % ot
KanauuTeTa Ha KapTaTa. Cnep 3anbsiBaHeTO HOBUTe dannoBe Ha CbonTUS
npesanuceat Hal-CTapuTe. ApxuBupanTe BaxHuTe dannose pegoBHO.

y OrpaHquHuﬂ: ABTOMaTUYHOTO 3aK/tOUBaHe He pa6OTVI npn U3KMKOYeH
UMKIn4eH sarnunc, HATo npun BKItO4EH Tanmnanc 3anuc. B Tesn pexnmun
MoraTt fia ce npaBAT CaMO CHUMKMW.
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3HaueHue Ha UMeTO Ha daiina
MmeTo Ha aitna ce cbCTOM OT AaTa, Yac, nopefeH HoMep, TUM Ha 3anuca
1 0603HaYeHMe Ha KaMmepaTa, Hanpumep:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 pata (roavHa, Mecel, LeH)

140933  yac (4acoBe, MUHYTU, CEKYHAN)

00008 nopeaeH Homep

N BUAEO OT LUMKIINYEH 3anuc

TanManc BUAeo
BUAEO OT PEXMM Ha NOBEPUTENTHOCT
BUAEO Ha CbbuThe
BUAEO OT PEXMM Ha napkupaHe
npegHa Kamepa
3afHa Kamepa

O >» Ut mw -

4.2.3 Pe)XuM Ha napkupaHe

Cbob6paseTe HaCTPOMKUTE U peXMMUTE Ha HabntoaeHMe Npy napkMpaHe cbe
CBOSl aBTOMO6US1, MACTOTO Ha NapkupaHe n CO6CTBEHUTE CU USUCKBaHUS.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF Entry/Exit Mode

Collision Detection Parking Mode Camera Selection

Motion Detection > Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode Collision Detection in Parking Mode

OK N OK N v o

3abeneXxku KbM peXxMMma Ha napkupaHe

« BuaeoknunoseTe OT peXkMMa Ha NapkMpaHe ce 3ana3BaT B Narnkara 3a
BMAEO OT NapKupaHe. 3anncuTe Ha yaapu ce 3anasBaT B Mankara 3a
CboUTUSA.

+ 3a HagexaHa paboTa B peXXUM Ha NnapKupaHe U3nonsBanTe KOMMEKT 3a
AnpekTHo cebp3BaHe VANTRUE unu gpyr cTabuneH N3ToYHMK Ha
3axpaHBaHe.

+ [lpenopbyBame caMmo KoMmnekTa 3a AMpekTHO cebp3BaHe VANTRUE cbe
3acuyaHe Ha ACC. KomnnekTuTe Ha Apyrv Npon3BOAUTENN MOXE fa He
paboTAT NpaBWUIHO NopaayM pa3/iM4yHO CBbp3BaHe Ha KoHTakTa ACC.
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- B ropela cpega (HanpuMMep Ha NpsIKo NISTHO C/TbHLE) NpernopbyBamMe
peXwuma Ha 3acuyaHe Ha yaap. AKO TemnepaTtypaTa B KyrneTo HafBULLK
60 °C, n3ksnoyeTe KaMmepara, 3a Aa He ce NoBpeau.

« Tamnanc 3anucbT U peXuMbT Ha NapKnUpaHe ce U3K1rouBaT B3aUMHO.
BknrouBaHeTo Ha egUHNA aBTOMaTUYHO U3KJ1HOYBaA apyrusa.

HauuHu Ha cTapTUpaHe U NpeKpaTsABaHe Ha pe)XXMMa Ha NnapKupaHe
1. ABTOMaTHUYeH peXxum (no noapaséupaHe)

+ be3a ACC (pexkum Ha G-ceH30pa): peXXUMbT Ha NapKupaHe ce cTapTvpa
aBToMaTtunyHo cnep 10 MuHyTK 6e3aencTBne Ha aBTomobuna u ce
npekpaTsBa aBTOMaTM4HO, Korato G-ceH30pbT 3aceye cneaBaly, yaap.

* Cbc cBbp3aH ACC: cTapTupa ce aBTOMaTUYHO cnepf U3K/r4YBaHe Ha
aBTomMo6mna (ACC U3KJ/HOYEH) M Ce NMpeKkpaTsaBa aBTOMaTUYHO Clej,
3ananeaHe (ACC BK/tOYEH).

2. Pexxum ACC

+ CTapTupa ce aBTOMaTWUYHO cref M3ktoyBaHe Ha aBTomo6una (ACC
W3K/HOYEH) U ce NpekpaTsiBa aBTOMaTUYHO cnepf 3ananeaHe (ACC
BKJ/ItOYeH). Mi3nuckBa npaBuIHO CBbp3BaHe ¢ Kabena Ha KoMMekTa 3a
AVpPeKTHO cBbp3BaHe ¢ ACC.

3. Pe>xum Ha G-ceH3opa

« CtapTtupa ce aBToMaTnyHo cnef 10 MuHyTU 6e3aencTBue Ha
aBTOMOOWMNA M Ce NpeKpaTaABa aBTOMAaTMUYHO, Korato G-CeH30pbT 3aceye

cnepsaly yaap.
4. PbyeH pexum

+ PeXxxnma Ha napkupaHe ctapTuparte C NPOAb/IKUTENHO HAaTUCKaHe Ha
6yTOHa > M NpeKpaTsABaTe C NPOM3BOJIEH BYTOH.

a) HowHo BmXaaHe npu cnaba cBeTMHa

3a no-po6pa 3awmTa Npes HolTa KamepaTa U3non3Ba Bb3MOXHOCTUTE Ha
06eKT1Ba 3aefHO C TEXHOJIOrMUSA 3a 3aCHeMaHe Npw ciaba CBeT/IMHA, KOSITO
Nnofo6psiBa HOLLHOTO BMXKAaHe B PeXUM Ha napkupaHe. PyHkuuaTa e
BKJ1tOYEHA MO noapasbupaHe, akTUBMpPaA Ce aBTOMATUYHO B PEXMM Ha
napKupaHe u He BNiMsie Ha 0BUKHOBEHMS 3anuc.

4K+1440P30FPS B S LT A& .Y

Q. . |1
L]
00:00:37 14:39:07 11-02-2025 00:00:37'_“..;1170272025
kI ® A3 81 NIOIAIET 81®

BnaBoO HOLYHOTO BMKAaHe e U3KJIHOYEHO, BASICHO — BKJTFOYEHO
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b) 3acuuaHe Ha ygap

Cnep npeBK/IKOYBaHE B peXXUM Ha NapkunpaHe CbC 3aCM4aHe Ha yaap Ha
€KpaHa Ce NokKka3Ba MKOHaTa 3a 3aCh4aHe Ha yaap, KOATO CUrHann3upa, 4e
peXXnMbT € aKTUBEH.

YyBCTBMTENHOCTTA Ha 3aCMYaHETO Ha yaap HacTporBaTe B MeHIOTO Basic
Settings > Parking Mode - Collision Detection.

Cnep cTapTMpaHe Ha 3acM4YaHeTO Ha yJap B cpefiaTa Ha eKpaHa ce nokasBsa
MKOHaTa 3a 3acuyaHe Ha yaap. Cnej ToBa Kamepara cropej, nsbpaHara
HaCTpOWKa Wu Ce U3KJTHoYBa aBTOMAaTUYHO, N NMPEMUHABa B PEXUM Ha
FOTOBHOCT.

Korato G-CeH30pbT B U3KJTHOYEHO ChCTOSIHUE UM B PEXXUM Ha rOTOBHOCT
3aceye BUGpaLUS UM BUXKEHME HAa aBTOMO6MNA, KamepaTa ce BKJ/1loYBa
aBTOMaTWU4HO, 3anucea 30 cekyHau 1 cnej ToBa OTHOBO Ce M3KJ/THoYBa Un ce
Bpbllla B peXXUM Ha roTOBHOCT. BuAeoTo ce 3anasBa aBTOMATUYHO B Nankara
3a BUEO OT NapKupaHe.

00:00:37  14i189:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  14i89:07  11-02-2025 KM/H
I A0 $1® =17 XI® A0 $1® =17

3abenexka: AKO NO BpeMe Ha 3anuc nNpu 3acuyaHe Ha yaap kameparta perucrpupa
MHOIMOKpaTHM yaapu, TA NpekpaTaBa 3acM4yaHeTo Ha yaap u NnpeMmnHaBa KbM
06GMKHOBEH 3anuc. Bpblia ce KbM 3acuyaHe Ha yaap cneg 10 MUHyTK.

[lBa HauMHa 3a aKTUBMPaAHe Ha 3aCMYaHEeTO Ha yaap

+ bbp3 cTapr (Quick Start Mode): KamepaTta npemvHaBa B peXum Ha
FOTOBHOCT C U3KJ/IOYeH aucnnen. [pu 3acnyaHe Ha ygap BegHara ce
cbbyxpaa n 3anucea. Cnep Kpasi Ha 3anuvca 3anasea ¢aina v ce Bpblua
B PEXXUM Ha rOTOBHOCT.

 EHeprocnecTtaBaly, pexxum (Power Saving Mode): Kamepara ce nskntousa
HanbnHO. [1pu 3acMyaHe Ha ygap ce BK/IH0MBa aBTOMaTU4YHO U 3arucBa,
cnep ToBa 3anasBa ¢aina 1 0THOBO ce M3K/to4Ba. Nogxoasly 3a
AbNrOCPOYHO NeCTEeHe Ha eHeprus.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Power Saving Mode

Parking Mode Camera Selection

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode

Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK AN

21



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IF|

c) 3acuuyaHe Ha fBUXeHue

|_|pVI BKJ/TFO4YEHO 3aCKn4aHe Ha ABWXXEHWE Ha eKpaHa 3a 3alnc ce NnokKasea
MKOHaTa 3a 3acn4yaHe Ha ABUNXXEHUE.

MkoHaTa 3a 3acuyaHe Ha ABMXXEHMWE Ce NOKasBa U B cpeflaTa Ha ekpaHa Ha
KamepaTa KaTo NOTBbPXAEHWE, Ye PEXUMBT € aKTUBEH. YyBCTBUTENHOCTTA
MOXe fla ce HacTpou Ha Hucka (Low), cpegHa (Medium) nnu Bucoka (High).

00:00:37  14i189:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  14i89:07  11-02-2025 KM/H
kl® AIET 81 = = I® A b1 ® ==

MpoTuyaHe Ha 3apeicTBaHeTO: 3a Aa 6bAe 3aCHETO LANOTO CboUTHe,
Kamepata E2 Pro uma ¢pyHKumMs 3a npegBapuTeneH 3anuc: T aBTOMaTUYHO
BKJ1tOUBa BbB BUAEOTO 15 CeKyHAM Npeam 3acuyaHeTo Ha ABUXeHueTo. Besako
BUAEO, 3a1eCTBAHO OT ABUXEHWE, € C 06LLa NPOAB/IKUTENHOCT 45 cCeKyHau
(15 cekyHau npeau 3agencteaHeTo 1 30 ceKyHAM cref Hero).

Co6cTBEeHM 30HM 3a 3acuyaHe: 3a No-rofiiMa MbBKaBOCT 3aCMYaHETO Ha
[ABUXEHWe noaabpyKa co6CTBEHa HAaCTPoOiiKa Ha 30HaTa 3a 3acu4yaHe. 3oHaTa
MOXe [la ce 3ajjafe OTAENHO 3a NpejHaTa U 3agHaTa kKaMepa ANPEKTHO

B kKameparta E2 Pro. O6xBaTa Ha HabntogaBaHaTa 30Ha HacTponeaTe ¢ 6yToHa
@.

Parking Monitor Settings Motion Detection Area
Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

+ Ta3un GhyHKLMS e HalMYHa caMo MpU BKIIKOYEH PEXMM Ha NapKupaHe cbe
3acuyaHe Ha BUXeHue.
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d) 3anuc c HUCBK 6UTpPEenT

Cnep npeBK/ItOYBAHE B PEXUM C HACBHK BUTPENT Ha eKpaHa ce NokasBa
nkoHaTa 1080P nnu 720P cnopepn n3bpanus sapuaHT (1080P 15 fps nnu 720P
15 fps).

)
15FPS vy In

e 27T RECY

15FPS /.

00:00:37  14i88:07  11-02-2025 KM/H
IO A0 $I® =17

00:00:37 m_:w 11-02-2025 KM/H
l® A8 8| ==

e) PeXxuMm ¢ HUCKa KagpoBa YecTtoTa

Cnep n360p Ha HUcKa Kagposa 4YecToTa (1, 5, 10 unu 15 Kagbpa B ceKyHAa)
KamepaTa 3arnoyBa fa 3anucBa B U3bpaHus pexxum, oM aBTOMOOUNBT 6bae
napKupaH 1 U3KOYEH KN OCcTaHe HenoaBuXKeH 10 MUHYTH.

B cpepaTta Ha eKpaHa Ce NnoKa3Ba MKOHa, KOATO NOTBbpPXAaBa, Ye € aKTUBEH
peXxXnmMbT Ha NapkKnpaHe C HUCKa KaApoBa 4YeCcToTa.

4K+1440P 30FPS @52 7TRASCY

00:00:37  14189:07  11-02-2025 KM/H
I ® A0 &G ==

U3uncnaeaHe Ha npoAb/DKUTENTHOCTTA Ha BUAEOTO

[eicTBrTeNHaTa NPOAB/MKUTENIHOCT Ha 3anucaHus dain (B cekyHam) ce
M34yncnaBa no cnegHuUsa HaunH:

KpaitHa NpoAb/MHKUTENHOCT Ha BUAEOTO C HUCKA KaJlpoBa YyecToTa =
(mencTBUTENHO BPEME Ha 3anuC X KaApOBa YeCcToTa Ha peXxumMa C HUCKa
KaJpoBa 4YecToTa) + KaJpoBa YeCTOTa Ha Bb3MNpon3BeXdaHe.

BpemeBuTe CTOMHOCTU TpA6Ba fa ce NpeobpasyBaT B CEKYHAMW.
Mpumep npu u360p Ha 1 KaAbpP B CEKYHAA: 3anunc C NPOABIDKUTENHOCT

30 MUHYTU ce KOMMpecupa BbB (ain ¢ NpoAbIKUTENHOCT 1 MUHYTa, KOETO
3HAUYNUTENHO NecTn MACTO Ha KapTaTa.

1. ®opMynaTta nsuncnsiBa B CeKyHAuW, 3aToBa U KpalHaTa Npoab/XXUTENHOCT
ce nosny4yaBa B ceKyHAuM. AKO ca Bu Heob6xopmmn gpyru BpeMeBU eAuHULM,
npen3yncneTe CTOMHOCTUTE.

2. PeXXuMbT C HUCKa KagpoBa YecToTa e NogobeH Ha TakManc 3anuca.
Pasnukara e, 4e Npu Tamnanc 3anuca HaMa 5-MUHYTHO 3abaBsiHe Ha
CTapTMpaHeTo; TOM Ce BKJIOYBA BefHara cfief HacTpoMBaHeTo.
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4.2.4 HacTtpoiiku Ha LTE (u3auckea LTE mopayn)

3a gucTaHUMOHHO HabntoaeHme npy napkmpaHe VANTRUE npegnara LTE
mogayn (LTO1, npopasa ce oTaenHo). NoctaBeTe B Moayna SIM kapTa, cCBbpxeTe
ro C KamepaTa u rneganTe obpasa Ha XXMBO OT pa3CTosHUE.

®Rec )| 4K+1440P 30FPS

ANTRUE e |

O @ &

Stop recording  LTE Screen Switch
Recording Camera

Intercom Audio Folder

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 83MB

B MmeHtoTO LTE MoOrar ga ce HacTposT:

* U3BECTMUS,

* AHEBEH NIMMUT Ha flaHHUTe 3a KauBaHe npes SIM,

* aBTOMaTM4HO KayBaHe Ha BUAEOKINNOBE Npu yaap.

CbobpaseTe HaCTPOMKUTE CbC CBOSA TapudeH NniaH, 3a Aa usnona3eare gaHHUTE
MKOHOMWYHO M ANCTAHLMOHHOTO HabNoaeHMe Aa OCTaHe HaAeXaHo.

4.2.5 CtaTucTUKa Ha npobera

Bb3 ocHoBa Ha GPS paHHuTe kaMmepata E2 Pro cneau n aHanuMsupa BpeMeTo
Ha MbTyBaHe, pa3CTOAHMETO, HaAMOpCcKaTa BUCOUYNHA, CKOPOCTTa M Apyra
nHbopmMaumsa 3a NbTYBaAHETO.

EkcnopTupaHe Ha cnpaBKa 3a MbTyBaHUsITa:
+ OTBOpeTE NPUNOXKEHNETO U NPEMUHETE KbM M3reaa Ha XKUBO.
* N36epeTe HayasieH 1 KpaeH yac.

+ UsTernete cnpaBkata kato PDF nnn JPG dann; 19 ce 3anassa
B MPUIIOXEHNETO.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 Hactpouku Ha GPS

a) dyHkuusa GPS

GPS e Bk/toYeH no nogpasbupaHe u npuema curHan ypes GPS ctorikaTa.
Cnopepn MecTOnonoXeHMeTo aBTOMaTUYHO Kopurupa gartarta v yaca v 3anucea
BbB BUAEOTO MECTOMOJIOXKEHNETO U CKOPOCTTA.

GPS paHHUTe ce cbxpaHABaT AUPEKTHO B 3anuca. 3a ga rv BuguTe, nsternete
N NHCTanupanTe npunoxeHuneto Vantrue n nnenvpa Vantrue Player.

€ 20251101_112635_0079_N_A.MP4
=
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3abenexka: GPS 06MKHOBEHO ce CBbp3Ba A0 1 MUHYyTa cnej BKIHOYBaAHETO. AKO
CBbP3BaHETO He ycree, NPOBepeTe:
+ panu GPS e BK/IlOYEH B HACTPONKUTE Ha KaMepara,
+ [flanu Kamepara e 3gpaBo nocrtaseHa B GPS cTomkara,
+ cpepata: GPS curHanbT MoXe fia e cnab B NOA3EMHU rapaxku, B MbCTO
3aCTPOEHMN palioHW, B TYHENU Unum B 65IM30CT A0 METPO.
b) ABTOMaTHYHa KOpeKLMsA Ha Yaca ype3 GPS

Mo nogpasbupaHe kamepata E2 Pro kopurmupa yaca aBTomaTuyHO 4pes GPS.

YacoBaTa 30Ha 3aaBaTte pbYHO B HAaCTPOWKUTE Ha KaMepaTa (Hanpumep
GMT-08:00 3a Jloc AHfKenuc).

AKO He CTe CUrypHM 3a YacoBaTa 30Ha, BKJIKOYETe B NpunoXxeHmeTo Vantrue
npu Bpb3kKa npes Wi-Fi aBToMaTnyHaTa CMHXpOHU3aUusa Ha Yyaca. Toraesa
KamepaTa npuemMa 4yacoBaTa 30Ha OT TenedoHa.

Time & Date

GPS Automatic Update
Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

OK

3abenexka: ABToMaTnyHaTa KopeKkLmsa Ha Yaca ype3 GPS nsncksa npaBuiHO
3afjafieHa yacoBa 30Ha. 3a opuMeHTaumusa Npy BCsiKa 30Ha ca NOCOYEHU TUMUYHM
rpagoBe. ABTOMaTUYHOTO NPEBKJ/IHOYBAHE Ha IATHOTO YacOBO BpeMe € HaJIMYHO CaMo
B CeBepHa AMepuKa.
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4.2.7 Bb3npousBexpaHe u ustpupaHe Ha dpannose

a) B kamepara

3a pa Bb3npousseaeTe BUAeo, B MeHtoTo ¢ dainose (Files) nsbepete nanka
n oTBopeTe Bngeodanna.

C HaTuCKaHe Ha 6yToHa npeMuHaBaTte KbM cnegBawmsa dann.

C HaTucKaHe Ha 6yTOHa Nno BpeMe Ha Bb3rnpounseexaaHe ctaptupare niun
NoCTaBATe Ha Nay3a Bb3MNpon3BeXxXaaHeTo.

20251102_140633_00002_E_B.MP4

Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

U3TpuBaHe Ha BUAECOKINMNOBE

B MeHtoTO C (halinioBe OTBOpETE MEHIOTO 3a U3TPMBAHE C HaTUCKaHe Ha ByToHa
. MoxeTe pga nstpuete Tekywus daiin (Delete This File?) nunu Bcuukn
dannose (Delete All Files?).

Event Video Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004_E_B.MP4

OK A v o)

b) Ha komnoTHP

+ CBbp)XeTe KaMmepaTa ¢ KoMmnioTbpa Ypes USB-C kaben. BknroyeTe kabena
B NMopTa 3a 3ajHaTa kamepa (4o nopTa 3a 3axpaHBaHe).

« Cnep CBBbP3BAHETO Ha AuUcCrJiea ce nokasBa MKOHA, NOTBbpPXAaBaLla
YyCNewHOoTO CBbpP3BaHe. dannoBeTe OT NamMeTTa Ha KamMepaTa Be4e Ca
AOOCTbIMNHU Ha KOMMNKOTbPa.

* B 3aBucuMocCT oT onepaunMoHHaTa CUCTEMa KaMepaTa Cce NokKa3Ba KaTo
CMeHAEeM ANCK U CMeHAEeMa narika.

- daitn naTpmBaTe C LpaKBaHe C AecHUs 6YTOH U n36op Ha M3TpuBaHe.

« o cbaﬁnoseTe MOXXeTe Aa CTUTHETE U Ype3 veTel Ha KapTu ANPEKTHO OT
KapTaTa namert.
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+ 3a cTabunHo 3axpaHBaHe No BpeMe Ha Bpb3KaTa uanonasanTte nopr
USB 3.0. [Npu HacToneH KOMMKOTbP CBbPXKETe KaMepaTa KbM NOPTOBETE Ha
3afHaTa CTpaHa, KOUTO ocuUrypsisaT no-rosnsiMa MOLLHOCT.

c) B npunoxxeHueto Vantrue

Cnep cBbp3BaHe Ha KaMeparta ¢ TenedoHa npe3 Wi-Fi moxeTe aa
npernexgarte, USTErNsaTe U U3TPUBaTe 3anMcaHuTe pannoBe AUPEKTHO
B MarkaTa Ha kamepaTa B MpUIOXEHNETO.

941 il T -

& 20251101_112535_0079_N_A.MP4

3abenexka: lNpernexxaaHeTo 1 M3TernAHeTo Ha dannose oT microSD KapTaTa ypes
NPUIOXEHMETO HEe N3pasxoaBa MobunHU AaHHU. 3a aa Buaute GPS mapLupyTa Ha
n3TerneHnTe BUAEOKINMOBE, NpekbCcHeTe Bpb3kaTa ¢ Wi-Fi Ha kamepaTa; B NpOTUBEH
clnyyan KapTaTta MoXe fia He ce NoKa)ke npaBusiHo.

28



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

d) B nneiibpa Vantrue Player

MnenbpbT Vantrue Player no3BonsiBa Bb3npovsBexjaHe Ha BUAEO, MOKa3BaHe
Ha GPS mapLupyTa, cKopocTTa 1 Apyru gaHHu.

|_|OJJ,p06HVI MHCTPYKUUU LLEe HaMepUuTe B NMbJIHOTO €/1IEKTPOHHO PbKOBOACTBO.

Mnevbpa nsternaTe oT yebcanTa Ha NpoMsBoANTENs B pasgena Support >
Download - Vantrue Player.

* NoTpebutenute Ha Windows uaternat Vantrue Player oT ye6canTa Ha
npoussoantens: https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

* MNoTpedbuTennte Ha Mac we HamepsT Vantrue Player B App Store.

4.2.8 AKTyanusauus Ha pbpmMmyepa

HauwmH 1: akTyanusauums ot ¢ain

N3Ternete oT yebcanta Ha VANTRUE Halt-HoBUA pbpMyep 3a kamepata E2 Pro,
konupanTe danna c pbpmMyepa B OCHOBHaTa nanka Ha kaptata nameT

M NocTaBeTe KapTaTa o6paTHO B KamepaTta. Cnep BK/toYBaHe KaMmepaTta
aBTOMaTU4YHO MHCTanupa gbpmMmyepa OT KapTaTa.

| Upgraded Files

VANTRUE

3;;“&5512 4
xc 13 A2V30
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HauuH 2: OTA akTyanusaums (6e3)Xu4Ho)

AKO cnep, oTBapsiHe Ha MPUIOXKEHNETO Ce MOKaXXe N3BEeCTME 3a HOBa BEPCUS
Ha dbpMyepa Ha KaMmepaTa, NoTBbpAEeTe akTyanusaunsaTta. [NpunoxeHmneTo
npeMuHaBa KbM ekpaHa 3a OTA akTyanusauus; cnef ToBa cnefpanTe
yKasaHuaTa B NPUIOXEHMUETO.

Downloading...

There is a new firmware version /
1/2

of the dashcam, please update
———
it in time Downloaded

=) v

941
& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version () VT-EBKO081

nt Fi Version (R)  VT-EBKO81
Current Fimware Version (R) 08 Please do not operate the app

and dashcam while the firmware The transfer was successful.

New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred. Dashcam will be restarted and
Capacity 178.5Mb update soon, please do not

4KB/s power off.
Downloaded

o v

Transfer to the dashcam
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Ba)kHu 3a6eneXXKu KbM aKTyanusauyudaTa

* MNpwu akTyanusauyus ot dann n ypesd OTA kamepaTa E2 Pro TpsibBa fa ocTtaHe
BKJ1tOYEHa.

+ OTA akTyanusauusita U3nCKBa Bpb3Ka 3a flaHHU 3a n3TernsiHe Ha ¢aina.

* Mpu akTyanusaumsa ot dann nbpeo popmaTupanTe Kaptata namMmeT
B KamepaTa E2 Pro n egBa cnep ToBa KonupanTe Ha Hes danna

C aKTyanunsauudra.

5. TexHUM4YecKU napamMeTpu

MapameTbp CToMHocT

Mopen E2 Pro

Mpouecop BucokonpounssogunteneH
npouecop Novatek

CeHsop 3a CMOS 8 Mpx

n3obparkeHne

G-ceH3o0p BrpageH TpnoceH ceH3op

Wi-Fi 2,4 GHz / 5,8 GHz

Oducnnen IPS 2,45 nHya

3pUTeneH b

bneHpa

E3nuun Ha MeHoTO

Pesontounsa Ha BUAeoTo

(DOpMaT Ha BUAeoTo

Mamet

lMpegHa kamepa 155°, 3agHa
Kamepa 160°

lNMpegHa kamepa F/1,8, 3agHa
Kamepa F/1,8

aHINMACKK, ONPOCTEH
KUTaNCKK, ANOHCKWN, HEMCKM,
UTanMaHCKu, NCNaHCKM,
(peHCKM, pyCKK, NOSICKMU,
KOPENCKUN, TYPCKMU, YELLKN

lMpegHa + 3agHa kamepa:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Camo npegHa kamepa: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

BbHLWwHa: microSD kapTta oT
32GB o 1TB, U3, Class 10
(He e BK/tOYeHa

B KOMMJIEKTA)
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MapameTbp CTonHocT
3BYK BrpageH MukpodoH

N BUCOKOroBopuTen
N3TOYHKMK Ha eHeprusa BrpageH cynepkoHaeH3aTop
3axpaHBallo 5V/24A

HanpexeHune n ToK
KoHcymupaHa MowHoct 6 W
Pa6oTHa TeMnepaTypa -20°C po 60 °C

TemnepaTtypa Ha -20°Cpo70°C
CbXpaHeHwue
KoHekTop USB-C

6. MpepynpexaeHus 3a 6e3onacHoCT

* TO31 NPOAYKT € NOMOLLHO YyCTPONCTBO, NpeAHa3HaYeHo 3a 3arnuc Ha
CNy4YBaLLOTO Ce OKOJI0 aBTOMO6MIIA. B 3aBUCUMOCT OT yCNOBUSITA Ha
wodupaHe U aBTOMO6UIa HAKOM GYHKLMM MOXKE Aa He ce Noaabpar.

« ObpMyepbT Ce aKTyannampa peoBHO, 3a ja Ce yCbBbPLUEHCTBA NPOAYKTbT.
NHdopMauma 3a akTyanmnsauuuTe Lile HamepuTte B obuLmanHuTe
cbobueHnsa Ha VANTRUE.

y npO,El,yKT'bT MOXXe [ila 3arnuiie 1 3anasn Kagpu ot NbTHOTPAHCMNOPTHO
nponswecTtene, HO HE MOXXe fla OCUTYPU, YE BCUYKM LI 6b,D,aT 3acHeTu. Jlek
yoap MOXXe fia He 3agenctea CeH30pa 3a ygap n toraBa Kagpute He ce
3ana3Bar B Mnankara 3a cbouTtus. 3a aa He nponycHeTe AoKa3aTesiCTBO,
nperne,u,aﬁTe BCUYKUN BUOEOKJTUMNOBE OT BPEMETO Ha NMPOnU3LLIECTBUETO.

g I'Ipep,M Aa noctaBuTe U n3BagnTe KaptaTta namMeT, BUHaArun N3KNoYBanTe
KamMeparTa.

- 3a cTabunHa pa6oTa npenopbyBame Aa popmaTupate KaprtaTta nameT MoHe
BeAHbX Ha ABE CeAMULM.

+ KapTuTe naMeT nmat orpaHuyeH XumBoT. Cnea npoab/xuTenHa ynotpebéa
MOXe [la Ce C/lyYM aHHUTEe a He MoraT [la Ce 3arnassiT, B TaKbB Cyvaii
npenopbyBaMe fa cu HabaBuTe HoBa KapTa. [pon3BoaUTENSAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a 3aryb6a Ha AaHHM, MPUYMHEHA OT U3MN0I3BaHETO Ha
M3HOCEHa KapTa namer.

* B nHTepec Ha 6e30MacHOTO WodupaHe He MOHTMpPaNTe U He U3NoN3BanTe
NpoAyKTa Mo BpeMe Ha [ BUXKEHME.

* He uanaraiTe npofyKTa Ha CUHU yaapy unu Bubpawmm; ToBa MOXe Aa
JloBejie 10 NoBpeja, HeU3npaBHOCT UM A0 HEFOAHOCT Ha YCTPOMCTBOTO.
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* He nouyncTBaiiTe NpoayKTa C XMMWUYECKU Pa3TBOPUTESM UTM MOYUCTBALLM
npenaparw.

« PaboTHaTa TemMnepartypa Ha ycTtponcTteoTo e oT -20 °C go 60 °C.
MN3non3BaHeToO N3BBHH TO3M AManasoH MOXe Aa NpUYMHU HEM3MNPABHOCT Ha
npoaykTa.

* He nanarante npoaykTa Ha OTKPUT OrbH. He ro nanonssanTte B cpefa
C BMCOKa TeMnepaTtypa Wiu BfIaHOCT; UMa ONacHOCT OT TOKOB yAap, KbCo
CbefMHeHWe Un noBpeaa Ha npoayKTa.

* He cBbp3BaiiTe HaKbCO, He pasrnobaBanTe 1 He MPOMEHSITe 3apAAHOTO 3a
KOJ1a; MMa OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yAap, NoXap unv noepeja Ha
npoaykTa.

* He pasrno6sBaiite u He NPOMEHSATE NPOAYKTa; TOBa MOXe Aa floBejie 10
noBpeaa, nperpsABaHe Wav noxap.

* MsnonseaiTe NpoAyKTa B paMKKTE Ha MO3BOJIEHOTO OT 3aKOHa.

7. MNpoussoguten u noaapbIKKa

MNpounssoguten: VANTRUE, ye6canT Ha npoMsBogMTens: www.vantrue.com.

Mpw BbNpPOCKM OTHOCHO NpoAyKTa ce 06bpHETE KbM TEXHMYECKATa NOAAPbXKKA
Ha Npou3BOAUTENS MO UMeNN Ha support@vantrue.net, ypes yaTa Ha
www.vantrue.com nnu B npunoxeHneto VANTRUE B pasgena About - FAQ.

ce & X &

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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KAMERA SAMOCHODOWA
Vantrue E2 Pro

Model: E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzgdzenia uwaznie przeczytaj te instrukcje i zachowaj jg na
przysztoscé.



Spis tresci
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3 Instalacja

4 Podstawowa obstuga

5 Dane techniczne

6 Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

7 Producent i pomoc techniczna

n
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Instrukcja obstugi

1. Uwagi przed uzyciem

Przed pierwszym uzyciem kamery uwaznie przeczytaj te instrukcje, aby
kamera dziatata prawidtowo.

e Podczas pracy kamera samochodowa musi by¢ podtgczona do zasilania.

e Ze wzgledu na bezpieczenstwo jazdy nie obstuguj kamery w czasie jazdy
i nie oglgdaj nagran w telefonie.

e Do kamery trzeba wtozy¢ karte pamieci microSD.

e Nie demontuj ani nie naprawiaj kamery samodzielnie. Jesli kamera nie
dziata prawidtowo, skontaktuj sie z obstugg klienta VANTRUE.

e Nie instaluj kamery w miejscu, w ktérym ograniczataby kierowcy
widocznosé.

e Chron kamere przed wysoka temperaturg i wilgocig, aby dziatata
niezawodnie.

e Oprogramowanie uktadowe kamery jest stale ulepszane. Najnowszg wersje
mozesz w razie potrzeby pobrac i korzysta¢ w ten sposob z nowych funkcji.

e Nie instaluj kamery przed pasazerem, aby w razie jej odpadniecia nie
doszto do obrazen.

e Korzystanie z bezprzewodowego CarPlay lub Android Auto moze wptywac
na potgczenie z aplikacjg Vantrue.

e Uzywaj kamery zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

® Przy pierwszym uzyciu zalecamy sformatowanie karty pamieci, aby
unikng¢ problemoéw z nagrywaniem.
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2. Opis kamery

2.1 Elementy kamery

[
Ik T=—=

ity 5 A 3D |
T T

<

o o

©

s \e ﬂ ° 98700V LA
(-] fi\ =

Kamera przednia (u gory po lewej wyswietlacz, po prawej gorna strona z uchwytem)
i kamera tylna (na dole)

Nr Nazwa Opis
1 Wyswietlacz Wyswietlacz LCD 2,45 cala.
2 Port USB-C kamery Tutaj podtgcz kamere tylng. Aby przestaé pliki do
tylnej komputera, podtgcz tutaj kabel do transmis;ji
danych.



Instrukcja obstugi

Nr

Nazwa

Opis

N O 01 A

10
n

Port zasilania

Uchwyt z GPS
Kamera przednia
Mikrofon

Gniazdo karty
microSD

Przycisk Reset

Numer seryjny
Kamera tylna

Port USB-C na
kamerze tylnej

Podtgczenie kabla USB-C lub tadowarki
samochodowej do zasilania zewnetrznego.

Zapisuje w nagraniu dane GPS.
Obiektyw rejestrujgcy sytuacje przed pojazdem.
Nagrywa czysty dZzwiek do filmu.

Obstuguje karty microSD do 512 GB, FAT32,
Class 10.

Krétkie nacisnigcie uruchamia kamere
ponownie.

Numer seryjny do rejestracji produktu.
Rejestruje sytuacje za pojazdem.
Port na kabel kamery tylnej.

2.2 Przyciski i ich funkcje

| |
l [

‘ ] A T D) I

° 98v00vZaLA

o o ™ @e=9
4 Y = L)

ps © 0006

Nr  Przycisk Funkcja

1 Wtgczanie i wytgczanie: dtugie nacisniecie wtgcza lub
wytgcza kamere. Krotkie nacisniecie podczas nagrywania
uruchamia nagrywanie zdarzenia; kolejne krotkie
nacisniecie podczas nagrywania zdarzenia robi zdjecie.

2 Podczas nagrywania dtugie nacisniecie wytgcza

wysSwietlacz, krotkie zatrzymuje nagrywanie i przetgcza
kamere w tryb gotowosci. W menu potwierdza wybrang
pozycje. Podczas odtwarzania pliku uruchamia

i wstrzymuje odtwarzanie.
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Nr  Przycisk

Funkcja

3

4

6 Przycisk
Reset

Podczas nagrywania i w trybie gotowosci dtugie
nacisniecie szybko przetgcza w tryb parkingowy, krotkie
wtgcza lub wytgcza mikrofon. W menu dtugie nacisniecie
przewija pozycje, krotkie wyswietla nastepng pozycje.
Podczas przegladania plikdw dtugie nacisniecie przewija
liste, krotkie wyswietla nastepny plik. Podczas odtwarzania
krotkie nacisniecie otwiera menu usuwania pliku. W trybie
Wi-Fi nacisniecie dowolnego przycisku wytgcza Wi-Fi.

Podczas nagrywania i w trybie gotowosci krétkie
nacisniecie przetgcza okno obrazu. W menu i podczas
przeglagdania plikdw krétkie nacisniecie wysSwietla
poprzednig pozycje, dtugie przewija liste w gére. Podczas
odtwarzania krétkie nacisniecie przewija do przodu.

W trybie Wi-Fi nacisniecie dowolnego przycisku wytgcza
Wi-Fi.

Podczas nagrywania i w trybie gotowosci dtugie
nacisniecie wtgcza lub wytgcza Wi-Fi. W trybie gotowosci
krétkie nacisniecie otwiera menu lub cofa do poprzedniego
ekranu. W trybie Wi-Fi nacisniecie dowolnego przycisku
wytgcza Wi-Fi.

Krétkie nacisniecie uruchamia kamere ponownie.

2.3 Wskaznik LED

& VAN [ 2 B2 H

Wskaznik Stan wskaznika Opis
REC Swieci na zielono Kamera jest w trybie
gotowosci albo wskaznik
REC jest wytgczony.
Miga na zielono Kamera nagrywa.
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2.4 Ekran

Podczas nagrywania ekran kamery pokazuje nastepujgce informacije:

G 00:00:37  14:39:07  11-02-2025 MP/H
IO Al $16 =

Rozdzielczo$é nagrania

Ikony stanu (patrz tabela ponizej)

Okno kamery tylnej

Ikona zrzutu obrazu (robienie zdjecia)

Czas nagrywania biezgcego klipu

Aktualna godzina i data

Zarejestrowana predkos$¢ jazdy (km/h lub mph)
Ikony funkcji przyciskéw

0O N O O A WIN =

Ikony paska stanu

Ikona Znaczenie

S Wi-Fi jest wytgczone.

= Wi-Fi 2,4 GHz jest wtgczone.

= Wi-Fi 5 GHz jest wtgczone.

=0 Wi-Fi 2,4 GHz jest potagczone.

o Wi-Fi 5 GHz jest potgczone.

g Sterowanie gtosowe jest wytgczone.

g Sterowanie gtosowe jest wtgczone.

Nagrywanie poklatkowe jest wtgczone.

(2] Wykrywanie kolizji jest wtgczone.

Wykrywanie ruchu jest wtgczone.

T« Nagrywanie z niskg przeptywnoscig 1080P, 15 fps.
T Nagrywanie z niskg przeptywnoscig 720P, 15 fps.
(O] Tryb parkingowy z niskg liczbg klatek.
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Ikona Znaczenie

4 Trwa wyszukiwanie sygnatu GPS.
Sygnat GPS zostat odebrany.
G-sensor jest wytgczony.
G-sensor jest wtgczony.

Mikrofon jest wigczony.

Mikrofon jest wytgczony.

Nie wtozono karty pamiegci.

Karta pamieci jest wtozona.

Sygnat 4G LTE.

Tryb prywatnosci jest wigczony.
Nagrywanie w petli jest wytgczone.
Nagrywanie w petli co 1 minute.
Nagrywanie w petli co 3 minuty.
Nagrywanie w petli co 5 minut.

QIS ) | =5 & :f = P W HCH IS

Pilot jest potgczony.

3. Instalacja

Uwagi dotyczace instalacji
e Przed instalacjg kamery przedniej i tylnej oczysé miejsca montazu.

e Zalecamy najpierw nakleic folie elektrostatyczng, a kamere przednig
przyklei¢ dopiero na nig.

e Po przyklejeniu mocno docisnij uchwyt do szyby przedniej, aby miedzy
uchwytem a szybg nie zostaty pecherzyki powietrza. Zwiekszy to
przyczepnosc.

e Po podtgczeniu tadowarki samochodowej i kamery tylnej przymocuj kabel
zasilajgcy i kabel kamery tylnej dotgczonymi klipsami.

® Przy pierwszym uzyciu zalecamy sformatowanie karty pamieci, aby
unikng¢ problemoéw z nagrywaniem.
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3.1 Montaz kamery na szybie przedniej

(1) Zatéz uchwyt na kamere. (2) Wtdz karte microSD.

- I .
%\@“f S y

(3) Naklej folie elektrostatyczna. (a) Przyklej kamere do szyby.

@ Podtgcz tadowarke samochodowa. @ Wtgcz kamere i poprowadz kabel
wzdtuz szyby.

@ Zamontuj kamere tylng i poprowadz
jej kabel.
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3.2 Pobieranie aplikacji i dodawanie urzadzenia

Zeskanuj kod QR dla swojego systemu, a nastepnie pobierz i zainstaluj
aplikacje. Aplikacje Vantrue znajdziesz tez w App Store lub w Google Play.

Android

Dodawanie urzadzenia

Przed potgczeniem kamery z aplikacjg Vantrue sprawdz, czy w kamerze jest
wtgczone Wi-Fi.

Jesli Wi-Fi jest wytagczone, wigcz je dtugim nacisnieciem przycisku =,
poleceniem gtosowym ,Turn on Wi-Fi” lub w menu kamery w pozycji Basic
Settings > WiFi.

Gdy Wi-Fi w kamerze E2 Pro jest aktywne, dotknij w aplikacji Add a Device,
wybierz serie Element, wybierz E2 Pro, potwierdz odpowiednig nazwe sieci
Wi-Fi i dotknij Confirm, aby sie potgczyc.

@ ‘ ’
Add Device
0

e Domyslne hasto stuzy tylko do pierwszego logowania. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa zmien je od razu po pierwszym logowaniu, aby nikt
niepowotany nie mogt potgczy¢ sie z kamera.

10
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e Domyslne hasto Wi-Fi to 12345678. Jesli zapomnisz wtasnego hasta,
przywro¢ ustawienia fabryczne kamery; przywroéci to rowniez domyslne
hasto Wi-Fi.

3.3 Obstuga aplikacji

Po otwarciu podglgdu na zywo w aplikacji mozesz wykonywac nastepujgce
Czynnosci:

e Podglad obrazu: Po pomyslnym potgczeniu aplikacji z kamerg przejdz na
strone podglagdu na zywo. Po dotknieciu ikony petnego ekranu lub
obrdceniu telefonu poziomo podglgd automatycznie przetgczy sie w tryb
petnoekranowy. Dotkniecie ikony przetgczania okna przetgcza miedzy
obrazem kamery przedniej i tylnej (tylko w kamerach wielokanatowych).

e Odtwarzanie filméw: Filmy i zdjecia zapisane na karcie microSD mozesz
przeglgdac w aplikacji; film odtworzysz, dotykajgc pliku.

¢ Pobieranie filmoéw: Film lub zdjecie do pobrania wybierz podczas
przegladania karty microSD lub w odtwarzaczu. Gdy pobrany film
odtworzysz z plikow lokalnych aplikacji, zobaczysz do niego trase GPS.

e Zrzut obrazu: W podgladzie na zywo w aplikacji mozesz zapisac¢ aktualny
obraz.

e Statystyki przejazdow: Dotknieciem pobierzesz zestawienie przejechanych
kilometrow. Zapisze sie ono w aplikacji jako obraz lub plik PDF.

¢ Linie pomocnicze obiektywu: Za pomocg precyzyjnego krzyza
celowniczego wypoziomujesz obiektyw, aby nagranie nie byto przechylone.

4. Podstawowa obstuga

4.1 Ustawienia w menu

Kamera E2 Pro ma trzy gtdwne menu: ustawienia podstawowe (Basic
Settings), ustawienia zaawansowane (Advanced Settings) i pliki (Files).
W nich dostosujesz kamere do swoich potrzeb.

Nacisnij przycisk @, aby wstrzymac nagrywanie, a nastepnie przycisk =,
aby otworzy¢ ustawienia.

o
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Instrukcja obstugi

A. Ustawienia podstawowe (Basic Settings)

Rozdzielczos¢ (Resolution): Kamera E2 Pro moze nagrywac tylko kamerg
przednig albo kamerg przednig i tylng jednoczesnie.

Front+Rear 4K+1440P 30FPS domyslne

1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

Front

4K 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

domyslne

Pozycja menu

Opis

Nagrywanie w petli
(Loop Recording)
Tryb prywatnosci
(Privacy Mode)

Nagrywanie
dZwieku (Audio
Recording)
HDR (HDR)

Obrot obrazu
(Rotate Display)
Tryb parkingowy
(Parking Mode)

Ustawienia trybu
parkingowego
(Parking Monitor
Settings)

Domys$lna dtugos¢ klipu to 1 minuta. Mozesz
wybraé 1, 2 lub 3 minuty albo wytgczyé petle.

Po wtgczeniu film jest nagrywany w petli

3 klipéw: najstarszy klip jest automatycznie
nadpisywany i zachowywane sg tylko 3 ostatnie.
Witgczenie tej funkcji usuwa wszystkie istniejgce
pliki, dlatego wczesniej zapisz wazne nagrania.
Ustawienie domyslne: wtgczone. Nagrywanie
dZzwieku mozesz wtgczyé lub wytgczyc.

Ustawienie domyslne: wtgczone. HDR zapewnia
niemal idealng ekspozycje w réznych warunkach
oswietleniowych. Mozesz je wigczyé lub
wytgczyc.

Ustawienie domyslne: wytgczone. Obraz mozesz
odwrdci¢ do gory nogami (o 180 stopni).

Wybierz zgdany tryb parkingowy: wykrywanie
kolizji, wykrywanie ruchu, nagrywanie z niskg
przeptywnoscig, tryb niskiej liczby klatek albo
wytgczony.

Wraz z trybem parkingowym mozesz ustawic:
spos6b uruchamiania i koriczenia, wybdr kamery
dla trybu parkingowego, widzenie nocne przy
stabym oswietleniu w trybie parkingowym,
wykrywanie kolizji podczas parkowania i strefy
wykrywania ruchu.
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Pozycja menu

Opis

Wi-Fi (Wi-Fi)

Sterowanie gtosowe
(Voice Control)

Polecenia gtosowe
(Voice Content)

Formatowanie karty
(Format Memory
Card)

Automatyczne
wytgczanie ekranu
(Auto LCD Off)

Informacje
0 systemie (System
Info)

Ustawienia
domyslne (Default
Settings)

Jezyk (Language)

Wybdr trybu Wi-Fi, wySwietlanie informacji

o Wi-Fiiinne. Opcja automatycznego wtgczania
Wi-Fi oznacza, ze Wi-Fi wytgczy sie samo

10 minut po wtgczeniu. Przy opcji wtgczone Wi-Fi
pozostaje stale wtgczone; przy opcji wytgczone
Wi-Fi trzeba wtgczac recznie.

Domyslna czutosc to standardowa. Po wtgczeniu
kamera rozpoznaje polecenia gtosowe. Mozesz
wybrac czutosc¢ niskg, wysoka lub standardowg
albo wytgczyc funkcje.

Lista rozpoznawanych polecen gtosowych,
ktérymi mozesz zdalnie sterowaé kamera.

Usuwa wszystkie dane z karty pamieci.

Czas bezczynnosci, po ktérym ekran wytgczy sie
automatycznie. Przy ustawieniu 3 minuty ekran
zgasnie po 3 minutach, ale nagrywanie trwa
dalej. Przy opcji wytgczone ekran nie gasnie.
Mozesz wybraé 30 sekund, 1 minute, 3 minuty
albo wytgczone.

Wyswietla model kamery, wersje
oprogramowania uktadowego i strone
internetowg producenta Vantrue.

Przywraca ustawienia fabryczne kamery.

Dostepne jezyki: angielski, chinski uproszczony,
japonski, niemiecki, wtoski, hiszpanski,
francuski, rosyjski, polski, koreanski, turecki

i czeski.

B. Ustawienia zaawansowane (Advanced Settings)

Pozycja menu

Opis

G-sensor (G-Sensor)

Redukcja szumadw
dZwieku (Audio
Noise Reduction)

Wybierz czuto$é G-sensora w trzech kierunkach
(przdd/tyt, lewo/prawo, géra/dot). Dla kazdego
kierunku mozesz wybraé wytgczenie albo
wartosé od 1do 5. Im wyzsza czutos¢, tym
tatwiej uruchamia sie nagrywanie zdarzenia;
najczulszy jest stopien 5.

Ustawienie domyslne: wtgczone. Dynamiczna
redukcja szumow poprawia dZzwiek nagrania.
Mozesz jg wigczyé lub wytgczydé.
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Pozycja menu

Opis

Odbicie lustrzane
kamery tylnej (Rear
Mirror Mode)

Harmonogram HDR
(HDR Timer)

Numer rejestracyjny
(Number Plate)

Znak wodny
(Stamp)

Nagrywanie
poklatkowe (Time
Lapse)

Ustawienia LTE (LTE
Settings)

StatystyKi
przejazdéw
(Mileage Statistics)
Ustawienia GPS
(GPS Settings)

Przypomnienie

o formatowaniu
(Format Reminder
Setup)

Domyslnie wtgczone. Mozesz je wytgczyd.

Ustawienie domyslne: wytgczone. Po wigczeniu
mozesz wybrad, kiedy HDR ma sie
automatycznie wtgczac i wytgczac.

Wpisz cyfry i litery numeru rejestracyjnego. Po
ustawieniu numer jest wyswietlany w nagranym
filmie.

Wiacza lub wytgcza znak wodny na filmach

i zdjeciach. Znak wodny zawiera godzine i date,
logo VANTRUE, numer rejestracyjny, pozycje GPS
i predkos¢. Domyslnie wszystko jest wtgczone.

Domyslnie wytgczone. Mozesz wybracé 1, 5 lub
10 klatek na sekunde.

Wymaga modutu LTE. Mozesz ustawié sposdb
wysytania powiadomien, automatyczne
przesytanie nagran kolizji, rozmiar przesytanych
plikdw, dzienny limit danych, ostrzezenie

0 zmeczeniu kierowcy i ostrzezenie

o przekroczeniu predkosci.

Domyslnie wtgczone. Zapisuje dane GPS; zapisy
wyswietlisz i wyeksportujesz w aplikacji
Vantrue.

GPS jest domyslnie wtgczony. Tutaj wtgczysz lub
wytgczysz GPS, ustawisz jednostke predkosci
i wyswietlisz dane GPS.

Wybierz odstep przypomnienia: 15 dni, T miesigc
albo wytgczone. Ustawienie domyslne:
wytgczone. Aby nie zapomnie¢ o regularnym
formatowaniu karty, kamera przypomni o nim po
15 dniach lub 1 miesigcu od ustawionej daty. Po
uptywie tego czasu mozesz wybrac 0K, aby
sformatowad karte, lub Next, aby odtozyé
formatowanie.

Uwaga: Po zmianie odstepu przypomnienia
odliczanie rozpoczyna sie od nowa od chwili
zmiany.
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Pozycja menu

Opis

Data i godzina
(Date/Time)

Gtosnosc (Device
Sound)

Sygnaty dZzwiekowe
(Prompt Tone)

Czestotliwos¢
(Frequency)

Certyfikaty
(Certifications)

Date i godzine mozesz ustawi¢ na dwa sposoby:
1. automatycznie wedtug GPS, 2. recznie.
Domyslnie wtgczona jest automatyczna
aktualizacja wedtug GPS.

Czas letni (Daylight Saving Time): domyslnie
wytgczony. Po wtgczeniu czas przetgcza sie
automatycznie. Funkcja jest dostepna tylko

w Ameryce Pétnocnej, Europie i Australii;

w innych regionach moze powodowac btedny
czas.

Format godziny (Time Format): domyslnie
24-godzinny, mozesz przetgczyé na 12-godzinny.
Dotyczy ekranu i znacznika czasu w filmie.
Mozesz tez ustawic¢ format daty i strefe czasowa.

Ustawienie gtosnosci kamery. Warto$é domyslna
to 3, najnizsza 0, a najwyzsza 5.

Kamera ma 5 rodzajéw sygnatéw dzwiekowych:
dZzwiek wtgczania i wytgczania, dZzwiek
przyciskdow, dZzwiek zablokowania pliku, dZwiek
formatowania i ostrzezenie o nieoczekiwanym
przerwaniu nagrywania. Domyslnie wszystkie sg
wtaczone.

Czestotliwosc sieci energetycznej rézni sie

w poszczegolnych krajach. Aby unikngé
migotania obrazu, wybierz w zaleznosci od
regionu 50 Hz lub 60 Hz.

Wyswietla informacje o certyfikatach kamery E2
Pro.

C. Pliki (Files)

Przeglgdanie filmow i zdje¢ nagranych kamera.

Folder

Opis

Zdarzenia (Event)

Filmy parkingowe
(Parking Videos)

Zwykte filmy
(Normal)

Zdjecia (Photo)

Filmy waznych zdarzen wykrytych przez
G-sensor lub zablokowanych recznie przez
uzytkownika oraz wszystkie filmy zablokowane
po wstrzgsie w trybie parkingowym.

Nagrania z trybu parkingowego. Nazwy plikdw
majg posta¢ 20300128_140633_00007_P_A.MP4
Filmy z nagrywania w petli, filmy poklatkowe

i pliki z trybu prywatnosci.

Zdjecia.
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Folder Opis

Wszystkie pliki (Al Wszystkie nagrane filmy i zdjecia.
Files)

Uwaga: Przyrostek A oznacza pliki z kamery przedniej, przyrostek C pliki z kamery
tylnej.

Files Event Video

Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4

b Parking Video 20251102_140633_00002_E_B.MP4

Normal Video

Photo

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633 00004 E B.MP4

OK OK A v o)

4.2 Funkcje nagrywania
4.2.1 Nagrywanie w petli

Po wtgczeniu kamera automatycznie zaczyna nagrywac w petli. Filmy sg
zapisywane w folderze zwyktych filmow, ktéry zajmuje do 70 % pojemnosci
karty. Po jego zapetnieniu nowe nagrania nadpisujg najstarsze pliki, dzieki
czemu nagrywanie trwa bez recznego usuwania.

e \Wymagana jest szybka karta pamieci. Formatuj karte regularnie, aby
zachowata wydajnosc.

e Regularnie sprawdzaj nagrania, aby wazne filmy nie zostaty nadpisane.

e Przy wytgczonym nagrywaniu w petli filmy sg zapisywane
w 20-minutowych odcinkach, az karta sie zapetni; potem nagrywanie
zatrzymuje sie z komunikatem Card Fulll. Zablokowane filmy nie sg w tym
przypadku zapisywane.
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4.2.2 Nagrywanie zdarzen

Wazne nagrania z jazdy zachowasz recznie, naciskajgc przycisk @o), albo
kamera zablokuje je automatycznie, gdy wykryje kolizje lub silne wstrzgsy.
Zablokowany film nie zostanie nadpisany.

Podczas zablokowanego nagrywania mozesz nacisnieciem przycisku
zrobi¢ kilka zdjec.

00:00:37 14:39:07 11-02-2025
DI Al 1@

00:00:37  14:39:07
X ® A I

Film jest automatycznie zapisywany w folderze zdarzen, a zdjecia w folderze
zdjed.
e Ustawienie czutos$ci: Czutosc na kolizje ustawisz w menu Advanced

Settings - Collision Sensitivity. Wybierz kierunek (przéd/tyt, lewo/prawo,
gdéra/dét) i stopien czutosci.

e Zarzadzanie pamiecia: Filmy zdarzen zajmujg do 30 % pojemnosci karty.
Po zapetnieniu nowe pliki zdarzen nadpisujg najstarsze. Regularnie tworz
kopie zapasowe waznych plikow.

e Ograniczenia: Automatyczne blokowanie nie dziata przy wytgczonym
nagrywaniu w petli ani przy wtgczonym nagrywaniu poklatkowym. W tych
trybach mozna robic tylko zdjecia.
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Znaczenie nazwy pliku

Nazwa pliku sktada sie z daty, godziny, numeru kolejnego, typu nagrania
i oznaczenia kamery, na przyktad:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 data (rok, miesigc, dzien)
140933  godzina (godziny, minuty, sekundy)
00008 numer kolejny
N film z nagrywania w petli
film poklatkowy
film z trybu prywatnosci
film zdarzenia
film z trybu parkingowego
kamera przednia
kamera tylna

O >» T mw -+

4.2.3 Tryb parkingowy

Ustawienia i tryby nadzoru podczas parkowania dostosuj do swojego pojazdu,
miejsca parkowania i wtasnych potrzeb.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF Entry/Exit Mode

Collision Detection

Parking Mode Camera Selection
Motion Detection Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode

Collision Detection in Parking Mode

OK A OK A v “

Uwagi dotyczace trybu parkingowego
e Filmy z trybu parkingowego sg zapisywane w folderze filmdow
parkingowych. Nagrania kolizji sg zapisywane w folderze zdarzen.

e Aby tryb parkingowy dziatat niezawodnie, uzyj zestawu do podtgczenia na
state VANTRUE lub innego stabilnego zZrddta zasilania.

e Zalecamy wytgcznie zestaw do podtgczenia na state VANTRUE
z wykrywaniem ACC. Zestawy innych producentéw mogg nie dziata¢
prawidtowo z powodu innego podtgczenia styku ACC.

e W gorgcym otoczeniu (na przyktad w bezposrednim letnim storicu)
zalecamy tryb wykrywania kolizji. Jesli temperatura w kabinie przekroczy
60 °C, wytgcz kamere, aby jej nie uszkodzic.
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e Nagrywanie poklatkowe i tryb parkingowy wzajemnie sie wykluczaja.
Wtaczenie jednego automatycznie wytgcza drugi.

Sposoby uruchamiania i konczenia trybu parkingowego
1. Tryb automatyczny (domyslny)

e Bez ACC (tryb G-sensora): tryb parkingowy uruchamia sie automatycznie
po 10 minutach bezruchu pojazdu i konczy sie automatycznie, gdy
G-sensor wykryje kolejny wstrzas.

e 7 podtgczonym ACC: uruchamia sie automatycznie po wytgczeniu
pojazdu (ACC wytaczone) i koriczy sie automatycznie po uruchomieniu
silnika (ACC wtgczone).

2. Tryb ACC

e Uruchamia sig automatycznie po wytgczeniu pojazdu (ACC wytgczone)
i konczy sie automatycznie po uruchomieniu silnika (ACC wtgczone).
Wymaga prawidtowego podtgczenia kablem zestawu do podtgczenia na
state z ACC.

3. Tryb G-sensora

e Uruchamia sie automatycznie po 10 minutach bezruchu pojazdu
i koniczy sie automatycznie, gdy G-sensor wykryje kolejny wstrzas.

4. Tryb reczny
e Tryb parkingowy uruchomisz dtugim nacisnieciem przycisku ,
a zakonczysz nacisnieciem dowolnego przycisku.
a) Widzenie nocne przy stabym oswietleniu

Dla lepszego bezpieczenstwa w nocy kamera wykorzystuje mozliwosci
obiektywu wraz z technologig rejestracji przy stabym osSwietleniu, ktéra
poprawia widzenie nocne w trybie parkingowym. Funkcja jest domyslnie
witgczona, aktywuje sie automatycznie w trybie parkingowym i nie wptywa na
zwykte nagrywanie.

4K+1440P 30FPS

o

QP . ﬁ 1

00:00:37 M,ﬂ-oz-zozs
NIO[AIED &1®

00:00:37 . 14:39:07 ~ 11-02-2025
IO A I®

Po lewej widzenie nocne wytgczone, po prawej wtgczone
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b) Wykrywanie kolizji

Po przetgczeniu w tryb parkingowy z wykrywaniem kolizji na ekranie pojawia
sie ikona wykrywania kolizji, ktdra sygnalizuje, ze tryb jest aktywny.

Czutos¢ wykrywania kolizji ustawisz w menu Basic Settings > Parking Mode
- Collision Detection.

Po uruchomieniu wykrywania kolizji na srodku ekranu pojawia sie ikona
wykrywania kolizji. Nastepnie kamera, zaleznie od wybranego ustawienia,
automatycznie sie wytgcza albo przechodzi w tryb gotowosci.

Gdy G-sensor w stanie wytgczenia lub gotowosci wykryje wstrzgs lub ruch
pojazdu, kamera automatycznie sie wtgcza, nagrywa przez 30 sekund,

a potem znow sie wytgcza lub wraca do trybu gotowosci. Film jest
automatycznie zapisywany w folderze filmow parkingowych.

4K+1440P 30FPS 527 2&C

o 6

00:00:37  14i189:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  14i88:07  11-02-2025
e A0 $I1® =17 I AT 1@

Uwaga: Jesli podczas nagrywania w trybie wykrywania kolizji kamera zarejestruje
powtarzajgce sie wstrzgsy, zakonczy wykrywanie kolizji i przetgczy sie na zwykte
nagrywanie. Do wykrywania kolizji wréci po 10 minutach.

Dwa sposoby aktywacji wykrywania kolizji

Szybki start (Quick Start Mode): Kamera przechodzi w tryb gotowosci
z wytgczonym ekranem. Po wykryciu kolizji natychmiast sie budzi

i nagrywa. Po zakonczeniu nagrywania zapisuje plik i wraca do trybu
gotowosci.

Tryb oszczedzania energii (Power Saving Mode): Kamera wytgcza sie
catkowicie. Po wykryciu kolizji automatycznie sie wtgcza i nagrywa, potem
zapisuje plik i znow sie wytgcza. Odpowiedni do dtugotrwatego
oszczedzania energii.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Parking Mode Camera Selection

Power Saving Mode

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode

Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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¢) Wykrywanie ruchu

Przy wtgczonym wykrywaniu ruchu na ekranie nagrywania pojawia sie ikona
wykrywania ruchu.

Ikona wykrywania ruchu pojawia sie rowniez na srodku ekranu kamery jako
potwierdzenie, ze tryb jest aktywny. Czuto$¢ mozesz ustawic¢ na niskg (Low),
srednig (Medium) lub wysoka (High).

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
IO A 816 =

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
X O® A $I® =

Przebieg wyzwalania: Aby zdarzenie zostato zarejestrowane w catosci,
kamera E2 Pro ma funkcje nagrywania wyprzedzajgcego: automatycznie
dotgcza do filmu 15 sekund sprzed wykrycia ruchu. Kazdy film wyzwolony
ruchem trwa tgcznie 45 sekund (15 sekund przed wyzwoleniem i 30 sekund
po nim).

Wtasne strefy wykrywania: Dla wiekszej elastycznosci wykrywanie ruchu
obstuguje wtasne ustawienie strefy wykrywania. Strefe mozesz okreslic¢
osobno dla kamery przedniej i tylnej bezposrednio w kamerze E2 Pro. Zasieg
monitorowanej strefy ustawisz przyciskiem .

Parking Monitor Settings Motion Detection Area
Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

e Ta funkcja jest dostepna tylko przy wtgczonym trybie parkingowym
z wykrywaniem ruchu.
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d) Nagrywanie z niskg przeptywnoscia

Po przetagczeniu w tryb niskiej przeptywnosci na ekranie pojawia sie ikona
1080P lub 720P zaleznie od wybranego wariantu (1080P 15 fps albo 720P
15 fps).

T

15FPS |

00:00:37  14i89:07  11-02-2025
IO A 816

00:00:37  14i89:07 11
i@ Al ¢

02-2025 KM/H
oy | = i

e) Tryb niskiej liczby klatek

Po wybraniu niskiej liczby klatek (1, 5, 10 lub 15 klatek na sekunde) kamera
zacznie nagrywac¢ w wybranym trybie, gdy pojazd zostanie zaparkowany
i wytgczony albo pozostanie w bezruchu przez 10 minut.

Na srodku ekranu pojawia sie ikona potwierdzajgca, ze aktywny jest tryb
parkingowy z niskg liczbg klatek.

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
I® A0 ¢&1@

Obliczanie dtugosci filmu
Rzeczywistg dtugosc nagranego pliku (w sekundach) oblicza sie nastepujgco:

Koncowa dtugosc filmu z niskg liczbg klatek = (rzeczywisty czas nagrywania x
liczba klatek trybu niskiej liczby klatek) + liczba klatek odtwarzania.
Wartosci czasu trzeba przeliczy¢ na sekundy.

Przyktad przy wyborze 1 klatki na sekunde: Nagranie trwajgce 30 minut
zostaje skompresowane do pliku o dtugosci 1 minuty, co znacznie oszczedza
miejsce na karcie.

1. Wzér liczy w sekundach, wiec wynikowa dtugosc¢ rowniez wychodzi
w sekundach. Jesli potrzebujesz innych jednostek czasu, przelicz wartosci.

2. Tryb niskiej liczby klatek przypomina nagrywanie poklatkowe. Réznica
polega na tym, ze nagrywanie poklatkowe nie ma 5-minutowego
opo6znienia uruchomienia; wtgcza sie od razu po ustawieniu.
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4.2.4 Ustawienia LTE (wymaga modutu LTE)

Do zdalnego nadzoru podczas parkowania VANTRUE oferuje modut LTE (LTO1,
sprzedawany osobno). Wt6z do modutu karte SIM, podtgcz go do kamery
i ogladaj obraz na zywo zdalnie.

®Rrec )| 4K+1440P 30FPS

[ANTRUE

f s ;
ot
o .
Stop recording Screen Switch
Recording Camer:
mmmmm Audio o

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 83MB

W menu LTE mozesz ustawic:

e powiadomienia,

e dzienny limit danych do przesytania przez SIM,
e automatyczne przesytanie nagran kolizji.

Dostosuj ustawienia do swojego pakietu danych, aby korzystac z nich
oszczednie i zachowac niezawodny zdalny nadzor.

4.2.5 Statystyki przejazdow

Kamera E2 Pro na podstawie danych GPS sledzi i analizuje czas jazdy,
dystans, wysokosc¢ nad poziomem morza, predkos¢ i inne informacje
0 przejezdzie.

Eksport zestawienia przejazdow:
e Otworz aplikacje i przejdz do podgladu na zywo.
e Wybierz czas poczatkowy i koncowy.

e Pobierz zestawienie jako plik PDF lub JPG; zapisze sie w aplikacji.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 Ustawienia GPS

a) Funkcje GPS

GPS jest domyslnie wtgczony i odbiera sygnat przez uchwyt z GPS. Na
podstawie pozycji automatycznie koryguje date i godzine oraz zapisuje

w filmie pozycje i predkosé.

Dane GPS sg zapisane bezposrednio w nagraniu. Aby je wysSwietli¢, pobierz
i zainstaluj aplikacje Vantrue oraz odtwarzacz Vantrue Player.

20251101_112635_0079_N_A.MP4
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Uwaga: GPS zwykle tgczy sie w ciggu 1 minuty od wtgczenia. Jesli potgczenie sig nie

powiedzie, sprawdz:

e czy GPS jest wtgczony w ustawieniach kamery,

e czy kamera jest mocno osadzona w uchwycie z GPS,

e otoczenie: sygnat GPS moze byc¢ staby w garazach podziemnych, w gestej
zabudowie, w tunelach lub w poblizu metra.

b) Automatyczna korekta czasu wedtug GPS

Kamera E2 Pro domys$lnie koryguje czas automatycznie wedtug GPS.

Strefe czasowg ustawisz recznie w ustawieniach kamery (na przyktad
GMT-08:00 dla Los Angeles).

Jesli nie masz pewnosci co do strefy czasowej, wtgcz w aplikacji Vantrue przy
potgczeniu przez Wi-Fi automatyczng synchronizacje czasu. Kamera przejmie
wtedy strefe czasowa z telefonu.

Time & Date

GPS Automatic Update

Set Date/Time Manually
ST/WT Auto Switch

Date Format

OK

Uwaga: Automatyczna korekta czasu wedtug GPS wymaga prawidtowo ustawionej
strefy czasowej. Przy kazdej strefie podano orientacyjnie typowe miasta.
Automatyczne przetgczanie czasu letniego jest dostepne tylko w Ameryce Pétnocne;.

4.2.7 Odtwarzanie i usuwanie plikow

a) W kamerze
Aby odtworzyc film, w menu plikow (Files) wybierz folder i otwdrz plik wideo.
Nacisniecie przycisku przechodzi do nastepnego pliku.

Nacisniecie przycisku podczas odtwarzania uruchamia lub wstrzymuje
odtwarzanie.

20251102_140633_00002_E_B.MP4 Event Video

Delete This File?
Delete All Files?
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Usuwanie filmow

W menu plikdw otwdrz menu usuwania nacisnieciem przycisku . Mozesz
usungc biezacy plik (Delete This File?) lub wszystkie pliki (Delete All Files?).

Event Video Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004 E_B.MP4

OK A v —

b) Na komputerze

e Podtgcz kamere do komputera kablem USB-C. Kabel wtdz do portu kamery
tylnej (obok portu zasilania).

e Po podtgczeniu na wyswietlaczu pojawi sie ikona potwierdzajgca pomyslne
potgczenie. Pliki z pamieci kamery sg teraz dostepne na komputerze.

e Zaleznie od systemu operacyjnego kamera pojawi sie jako dysk wymienny
lub folder wymienny.

e Plik usuniesz, klikajgc go prawym przyciskiem myszy i wybierajgc Usun.

e Do plikdw dostaniesz sie tez przez czytnik kart bezposrednio z karty
pamigci.

e Aby zasilanie podczas potgczenia byto stabilne, uzyj portu USB 3.0.
W komputerze stacjonarnym podtgcz kamere do portow z tytu, ktore
zapewniajg wiekszg moc.
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c) W aplikacji Vantrue

Po potgczeniu kamery z telefonem przez Wi-Fi mozesz przeglgdad, pobierac
i usuwac nagrane pliki bezposrednio w folderze kamery w aplikacji.

941 Wl T -

& 20251101_112535_0079_N_A.MP4

Uwaga: Przegladanie i pobieranie plikdw z karty microSD przez aplikacje nie zuzywa
danych komérkowych. Aby wysSwietli¢ trase GPS pobranych filmdw, roztgcz sie z Wi-Fi
kamery; w przeciwnym razie mapa moze nie wyswietlac¢ sie prawidtowo.

d) W odtwarzaczu Vantrue Player

Odtwarzacz Vantrue Player umozliwia odtwarzanie filmow oraz wyswietlanie
trasy GPS, predkosci i innych danych.

Szczego6towy opis znajdziesz w petnej instrukcji elektroniczne;j.

Odtwarzacz pobierzesz ze strony producenta w sekcji Support > Download >
Vantrue Player.

e Uzytkownicy Windows pobiorg Vantrue Player ze strony producenta:
https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e Uzytkownicy Mac znajdg Vantrue Player w App Store.
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4.2.8 Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Sposob 1: aktualizacja z pliku

Ze strony VANTRUE pobierz najnowsze oprogramowanie uktadowe do kamery

E2 Pro, skopiuj plik oprogramowania do folderu gtdwnego karty pamieci i wtoz
karte z powrotem do kamery. Po wtgczeniu kamera automatycznie zainstaluje
oprogramowanie z karty.

Upgraded Files

VANTRUE

<
3‘2;“&5512
xc 13 A2V30

Sposdb 2: aktualizacja OTA (bezprzewodowo)

Jesli po otwarciu aplikacji pojawi sie powiadomienie o nowej wersji
oprogramowania kamery, potwierdz aktualizacje. Aplikacja przejdzie do
ekranu aktualizacji OTA; dalej postepuj zgodnie ze wskazéwkami w aplikacji.
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Downloading...
1/2

There is a new firmware version
of the dashcam, please update

—
it in time Downloaded

=) v

oM wil 5 -

& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version (F)  VT-EBKO081

nt Fi Version (R)  VT-EBKO81
Current Fimware Version (R) 08 Please do not operate the app

and dashcam while the firmware
New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred. Dashcam will be restarted and

The transfer was successful.

Capacity 178.5Mb update soon, please do not

Downloaded

4KB/s power off.

po) v

Transfer to the dashcam

Wazne uwagi dotyczace aktualizacji

e Podczas aktualizacji z pliku i przez OTA kamera E2 Pro musi pozostac
wtaczona.

e Aktualizacja OTA wymaga transmisji danych do pobrania pliku.

e Przy aktualizacji z pliku najpierw sformatuj karte pamieci w kamerze E2 Pro
i dopiero potem skopiuj na nig plik aktualizaciji.
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5. Dane techniczne

Parametr Wartosé

Model E2 Pro

Procesor Wydajny procesor Novatek

Przetwornik obrazu CMOS 8 Mpx

G-sensor Wbudowany, tréjosiowy

Wi-Fi 2,4 GHz / 5,8 GHz

Wyswietlacz IPS 2,45 cala

Kat widzenia Kamera przednia 155°,
kamera tylna 160°

Przystona Kamera przednia F/1,8,
kamera tylna F/1,8

Jezyki menu angielski, chinski

Rozdzielczos¢é nagrania

Format wideo
Pamiecé

DZzwiek
Zrédto energii

Napiecie i prad
zasilania

Pobdr mocy
Temperatura pracy

Temperatura
przechowywania

Ztgcze

uproszczony, japonski,
niemiecki, wtoski,
hiszpanski, francuski,
rosyjski, polski, koreanski,
turecki, czeski

Kamera przednia + tylna:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Tylko kamera przednia: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

Zewnetrzna: karta microSD
od 32 GBdo 1TB, U3,
Class 10 (brak w zestawie)

Wbudowany mikrofon
i gtosnik

Wbudowany
superkondensator

5V/24A

6w
od -20 °C do 60 °C
od-20°Cdo70°C

USB-C
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6. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

e Ten produkt jest urzgdzeniem pomocniczym przeznaczonym do
rejestrowania otoczenia pojazdu. W zaleznosci od warunkdw jazdy i pojazdu
niektore funkcje mogg nie by¢ obstugiwane.

e Oprogramowanie uktadowe jest regularnie aktualizowane, aby produkt byt
coraz lepszy. Informacje o aktualizacjach znajdziesz w oficjalnych
komunikatach VANTRUE.

e Produkt potrafi nagrac i zapisac przebieg wypadku drogowego, nie
zapewnia jednak, ze zarejestruje kazdy. Lekkie uderzenie moze nie
uruchomicé czujnika kolizji i nagranie nie zapisze sie wtedy w folderze
zdarzen. Aby nie przeoczy¢ zadnego dowodu, przejrzyj wszystkie filmy
z czasu wypadku.

e Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci zawsze wytgcz kamere.

e Dla stabilnej pracy zalecamy formatowanie karty pamieci co najmniej raz
na dwa tygodnie.

e Karty pamieci majg ograniczong zywotnos$é. Po dtugim uzywaniu moze sie
zdarzy¢, ze danych nie da sie zapisac; w takim przypadku zalecamy zakup
nowej karty. Producent nie odpowiada za utrate danych spowodowang
uzywaniem zuzytej karty pamieci.

e Ze wzgledu na bezpieczenstwo jazdy nie instaluj ani nie obstuguj produktu
podczas jazdy.

¢ Nie narazaj produktu na silne uderzenia ani wstrzgsy; mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia, awarii lub zniszczenia urzadzenia.

e Nie czy$¢ produktu rozpuszczalnikami chemicznymi ani Srodkami
czyszczacymi.

e Temperatura pracy urzgdzenia wynosi od —20 °C do 60 °C. Uzywanie poza
tym zakresem moze spowodowac awarie produktu.

e Nie wystawiaj produktu na dziatanie otwartego ognia. Nie uzywaj go
w otoczeniu o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci; grozi to porazeniem
pragdem, zwarciem lub uszkodzeniem produktu.

e Nie zwieraj, nie demontuj ani nie modyfikuj tadowarki samochodowej; grozi
to obrazeniami, porazeniem prgdem, pozarem lub uszkodzeniem produktu.

e Nie demontuj ani nie modyfikuj produktu; mogtoby dojs¢ do jego
uszkodzenia, przegrzania lub pozaru.

e Uzywaj produktu w granicach dozwolonych prawem.
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7. Producent i pomoc techniczna

Producent: VANTRUE, strona internetowa producenta: www.vantrue.com.
Z pytaniami dotyczgcymi produktu zwrd¢ sie do pomocy technicznej
producenta e-mailem na adres support@vantrue.net, przez czat na
www.vantrue.com lub w aplikacji VANTRUE w sekcji About > FAQ.

CE & % X

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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AVTOKAMERA
Vantrue E2 Pro

Model: E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

Uporabniski priroénik

Pred uporabo naprave pozorno preberite ta priro¢nik in ga shranite za poznejso
uporabo.



Vsebina

—h

Opozorila pred uporabo
2 Opis kamere

3 Namestitev

4 Osnovno upravljanje
5 Tehnicni podatki

6 Varnostna opozorila

7 Proizvajalec in podpora

n
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Uporabni$ki priro¢nik

1. Opozorila pred uporabo

Pred prvo uporabo kamere pozorno preberite ta priro¢nik, da bo kamera
delovala pravilno.

e Avtokamera mora biti med delovanjem priklju¢ena na napajanje.

e Zaradi varne voznje kamere med voznjo ne upravljajte in ne glejte
posnetkov v telefonu.

e \/ kamero je treba vstaviti pomnilniSko kartico microSD.

e Kamere ne razstavljajte in ne popravljajte sami. Ce kamera ne deluje
pravilno, se obrnite na podporo strankam VANTRUE.

e Kamere ne nameScajte tja, kjer bi vozniku zakrivala pogled.

e Kamero varujte pred visokimi temperaturami in vlago, da bo delovala
zanesljivo.

e \/delana programska oprema kamere se sproti izboljSuje. NajnovejSo
razli¢ico lahko po potrebi prenesete in tako uporabljate nove funkcije.

e Kamere ne nameScajte pred sovoznika, da ob morebitni odtrgnitvi ne pride
do poSkodb.

e Uporaba brezzi¢nega CarPlay ali Android Auto lahko vpliva na povezavo
z aplikacijo Vantrue.

e Kamero uporabljajte v skladu z veljavnimi zakoni in predpisi.

e Ob prvi uporabi priporo€amo, da pomnilniSko kartico formatirate, da se
izognete tezavam pri snemaniju.
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2. Opis kamere

2.1 Deli kamere
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Sprednja kamera (levo zgoraj zaslon, desno zgornja stran z nosilcem) in zadnja

kamera (spodaj)

St. Ime

Opis

1 Zaslon

2  Prikljucek USB-C za
zadnjo kamero

Zaslon LCD z diagonalo 2,45 palca.

Sem prikljucite zadnjo kamero. Za prenos

datotek v racunalnik sem prikljucite podatkovni
kabel.
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Ime

Opis

(-]

n

Napajalni prikljucek

Nosilec z GPS
Sprednja kamera
Mikrofon

Reza za kartico
microSD

Gumb Reset
Serijska Stevilka
Zadnja kamera

Prikljuéek USB-C na
zadnji kameri

PrikljuCitev kabla USB-C ali avtomobilskega
polnilnika za zunanje napajanje.

V video zapisuje podatke GPS.
Objektiv, ki snema dogajanje pred vozilom.
K videu snema Cist zvok.

Podpira kartice microSD do 512 GB, FAT32,
Class 10.

S kratkim pritiskom kamero znova zaZenete.
Serijska Stevilka za registracijo izdelka.
Snema dogajanje za vozilom.

PrikljuGek za kabel zadnje kamere.

2.2 Gumbi in njihove funkcije

| |
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St. Gumb Funkcija

1 Vklop in izklop: z dolgim pritiskom kamero vklopite ali
izklopite. S kratkim pritiskom med snemanjem zaZenete
snemanje dogodka; z naslednjim kratkim pritiskom med
snemanjem dogodka posnamete fotografijo.

2 Med snemanjem z dolgim pritiskom izklopite zaslon,

s kratkim pritiskom ustavite snemanje in preidete v stanje
pripravljenosti. V. meniju potrdi izbrani element. Pri

predvajanju datoteke zazene in zac¢asno ustavi predvajanje.
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St. Gumb

Funkcija

4

6 Gumb
Reset

Med snemanjem in v stanju pripravljenosti z dolgim
pritiskom hitro preidete v parkirni nacin, s kratkim
pritiskom vklopite ali izklopite mikrofon. V. meniju dolg
pritisk pomika po elementih, kratek prikaze naslednji
element. Pri brskanju po datotekah dolg pritisk pomika
seznam, kratek prikaze naslednjo datoteko. Pri predvajanju
s kratkim pritiskom odprete meni za brisanje datoteke.

V nacinu Wi-Fi pritisk katerega koli gumba izklopi Wi-Fi.

Med snemanjem in v stanju pripravljenosti s kratkim
pritiskom preklopite okno videa. V meniju in pri brskanju po
datotekah kratek pritisk prikaze prejSnji element, dolg
pritisk pomika seznam navzgor. Pri predvajanju kratek
pritisk previja naprej. V nacinu Wi-Fi pritisk katerega koli
gumba izklopi Wi-Fi.

Med snemanjem in v stanju pripravljenosti z dolgim
pritiskom vklopite ali izklopite Wi-Fi. V stanju
pripravljenosti s kratkim pritiskom odprete meni ali se
vrnete nazaj. V nacinu Wi-Fi pritisk katerega koli gumba
izklopi Wi-Fi.

S kratkim pritiskom kamero znova zazenete.

2.3 Lucka LED

& VAN e v

Lucka

Stanje lucke Opis

REC

Sveti zeleno Kamera je v stanju
pripravljenosti ali pa je lucka
REC izklopljena.

Utripa zeleno Kamera snema.
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2.4 Zaslon

Zaslon kamere med snemanjem prikazuje te podatke:

) 00:00:37  14:39:07 ~ 11-02-2025 MP/H
IO A0 $16 =

Locljivost videa

Ikone stanja (glejte spodnjo tabelo)
0Okno zadnje kamere

Ikona za zajem slike (fotografiranje)

Cas snemanja trenutnega posnetka
Trenutni ¢as in datum

ZabeleZena hitrost voznje (km/h ali mph)
Ikone funkcij gumbov

0O NO O A WIN =

Ikone vrstice stanja

Ikona Pomen

= Wi-Fi je izklopljen.

= Wi-Fi 2,4 GHz je vklopljen.

= Wi-Fi 5 GHz je vklopljen.

=0 Wi-Fi 2,4 GHz je povezan.

= Wi-Fi 5 GHz je povezan.

8 Glasovno upravljanje je izklopljeno.

g Glasovno upravljanje je vklopljeno.

Snemanje s asovnim zamikom je vklopljeno.
(] Zaznavanje trka je vklopljeno.

Zaznavanje gibanja je vklopljeno.

@B« Snemanje z nizko bitno hitrostjo 1080P, 15 fps.
& Snemanje z nizko bitno hitrostjo 720P, 15 fps.
@ Parkirni nacin z nizko hitrostjo slicic.
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Ikona Pomen

n Iskanje signala GPS.
Signal GPS je ujet.
G-senzor je izklopljen.
G-senzor je vklopljen.

Mikrofon je vklopljen.

Mikrofon je izklopljen.
PomnilniSka kartica ni vstavljena.
PomnilniSka kartica je vstavljena.
Signal 4G LTE.

Zasebni nacin je vklopljen.
Snemanje v zanki je izklopljeno.
Snemanje v zanki po 1 minuti.
Snemanje v zanki po 3 minutah.
Snemanje v zanki po 5 minutah.

- - P O EEEREE =@ © @ /

Daljinski upravljalnik je povezan.

3. Namestitev

Opombe k namestitvi

Pred namestitvijo sprednje in zadnje kamere ocistite mesti pritrditve.

PriporoCamo, da najprej nalepite elektrostati¢no folijo in sprednjo kamero
prilepite Sele nanjo.

Nosilec po prilepljenju moc¢no pritisnite na vetrobransko steklo, da med
nosilcem in steklom ne ostanejo zracni mehurcki. S tem se poveca oprijem.

Po prikljucitvi avtomobilskega polnilnika in zadnje kamere napajalni kabel
in kabel zadnje kamere pritrdite s prilozenimi sponkami.

Ob prvi uporabi priporo¢amo, da pomnilniSko kartico formatirate, da se
izognete tezavam pri snemaniju.
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3.1 Pritrditev kamere na vetrobransko steklo

(1) Nosilec nataknite na kamero. (2) Vstavite kartico microSD.

- I .
%\@“f S y

@ Nalepite elektrostati¢no folijo. @ Kamero prilepite na steklo.

@ Priklju¢ite avtomobilski polnilnik. @ Vklopite kamero in kabel speljite ob
steklu.

@ Namestite zadnjo kamero in speljite
njen kabel.



Uporabni$ki priro¢nik

3.2 Prenos aplikacije in dodajanje naprave

Skenirajte kodo QR za svoj sistem ter aplikacijo prenesite in namestite.
Aplikacijo Vantrue najdete tudi v App Store ali v Google Play.

e
Ay

Dodajanje naprave

Pred povezovanjem kamere z aplikacijo Vantrue preverite, ali je v kameri
vklopljen Wi-Fi.

Ce je Wi-Fi izklopljen, ga vklopite z dolgim pritiskom gumba =, z glasovnim
ukazom »Turn on Wi-Fi« ali v meniju kamere v elementu Basic Settings - WiFi.
Ko je Wi-Fi v kameri E2 Pro aktiven, v aplikaciji tapnite Add a Device, izberite
serijo Element, izberite E2 Pro, potrdite ustrezno ime omrezja Wi-Fi in se

s tapom na Confirm poveZzite.

Android

Add Device

e Privzeto geslo je namenjeno samo prvi prijavi. Iz varnostnih razlogov ga po
prvi prijavi takoj spremenite, da se s kamero ne more povezati nihce
nepooblascen.

e Privzeto geslo Wi-Fi je 12345678. Ce svoje geslo pozabite, kamero
ponastavite na tovarniSke nastavitve; s tem se obnovi tudi privzeto geslo
Wi-Fi.

10
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3.3 Upravljanje aplikacije

Ko v aplikaciji odprete predogled v Zivo, lahko izvajate ta dejanja:

¢ Predogled videa: Ko se aplikacija uspeSno poveze s kamero, pojdite na
stran predogleda v Zivo. S tapom na ikono celotnega zaslona ali
z obracanjem telefona v lezeCi polozaj se predogled samodejno preklopi
v celozaslonski nacin. S tapom na ikono za preklop okna preklapljate med
sliko sprednje in zadnje kamere (samo pri kamerah z vec kanali).

¢ Predvajanje videa: Videe in fotografije, shranjene na kartici microSD, si
lahko ogledate v aplikaciji; video predvajate s tapom na datoteko.

¢ Prenos videa: Video ali fotografijo za prenos izberite pri brskanju po kartici
microSD ali v predvajalniku. Ko preneseni video predvajate iz lokalnih
datotek aplikacije, se ob njem prikaze sled GPS.

e Zajem slike: V predogledu v zivo v aplikaciji lLahko zajamete trenutno sliko.

e Statistika voznje: S tapom prenesete pregled prevozenih kilometrov. Shrani
se v aplikaciji kot slika ali PDF.

¢ Vodilne crte objektiva: S pomocjo natan¢nega krizca poravnate objektiv, da
posnetek ni nagnjen.

4. Osnovno upravljanje

4.1 Nastavitve v meniju

Kamera E2 Pro ima tri glavne menije: osnovne nastavitve (Basic Settings),
napredne nastavitve (Advanced Settings) in datoteke (Files). V njih kamero
nastavite po svojih potrebah.

S pritiskom gumba zaCasno ustavite snemanje in s pritiskom gumba =
odprite nastavitve.

o

A. Osnovne nastavitve (Basic Settings)

Lo€ljivost (Resolution): Kamera E2 Pro lahko snema samo s sprednjo kamero
ali s sprednjo in zadnjo kamero hkrati.
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Front+Rear

4K+1440P 30FPS
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

privzeto

Front

4K 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

privzeto

Element menija

Opis

Snemanje v zanki
(Loop Recording)
Zasebni nagin
(Privacy Mode)

Snemanje zvoka
(Audio Recording)

HDR (HDR)

Obracanje slike
(Rotate Display)
Parkirni nacin

(Parking Mode)

Nastavitve
parkirnega nacina
(Parking Monitor
Settings)

Wi-Fi (Wi-Fi)

Privzeta dolzina posnetka je 1 minuta. Izberete
lahko 1, 2 ali 3 minute ali pa zanko izklopite.

Po vklopu se video snema v zanki 3 posnetkov:
najstarejSi posnetek se samodejno prepiSe in
ohranijo se samo 3 zadnji. Vklop te funkcije
izbriSe vse obstojece datoteke, zato pomembne
posnetke prej shranite.

Privzeta nastavitev je vklopljeno. Snemanje
zvoka lahko vklopite ali izklopite.

Privzeta nastavitev je vklopljeno. HDR zagotavlja
skoraj popolno osvetlitev v razliénih svetlobnih
pogojih. Lahko ga vklopite ali izklopite.

Privzeta nastavitev je izklopljeno. Sliko lahko
obrnete na glavo (za 180 stopinj).

Izberite Zeleni parkirni nacin: zaznavanje trka,
zaznavanje gibanja, snemanje z nizko bitno
hitrostjo, nacin nizke hitrosti sli¢ic ali
izklopljeno.

Skupaj s parkirnim nac¢inom lahko nastavite:
nacin zaCetka in konca, izbiro kamere za parkirni
nacin, no¢ni vid pri Sibki svetlobi v parkirnem
nacinu, zaznavanje trka pri parkiranju in
obmodja zaznavanja gibanja.

Izbira nacina Wi-Fi, prikaz podatkov o Wi-Fi in
drugo. Moznost samodejnega vklopa Wi-Fi
pomeni, da se Wi-Fi 10 minut po vklopu sam
izklopi. Pri moznosti vklopljeno ostane Wi-Fi ves
¢as vklopljen; pri moznostiizklopljeno je treba
Wi-Fi vklopiti ro¢no.
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Element menija

Opis

Glasovno
upravljanje (Voice
Control)

Glasovni ukazi
(Voice Content)

Formatiranje kartice
(Format Memory
Card)

Samodejni izklop
zaslona (Auto LCD
0ff)

Podatki o sistemu
(System Info)

Privzete nastavitve
(Default Settings)

Jezik (Language)

Privzeta obcutljivost je standardna. Po vklopu
kamera prepoznava glasovne ukaze. Izberete
lahko nizko, visoko ali standardno obcutljivost
ali pa funkcijo izklopite.

Seznam prepoznanih glasovnih ukazov,
s katerimi lahko kamero upravljate na daljavo.

IzbriSe vse podatke na pomnilniski kartici.

Cas nedejavnosti, po katerem se zaslon
samodejno izklopi. Pri nastavitvi 3 minute zaslon
po 3 minutah ugasne, snemanje pa se nadaljuje.
Pri moznosti izklopljeno zaslon ne ugasne.
Izberete lahko 30 sekund, 1 minuto, 3 minute ali
izklopljeno.

Prikaze model kamere, razli¢ico vdelane
programske opreme in spletno mesto
proizvajalca Vantrue.

Obnovi tovarniSke nastavitve kamere.

Razpolozljivi jeziki: angleScCina, poenostavljena
kitajs€ina, japonscina, nemscina, italijanscina,
Spanscina, francoscina, ruscina, poljscina,
korejScina, turscina in ¢escina.

B. Napredne nastavitve (Advanced Settings)

Element menija

Opis

G-senzor (G-Sensor)

ZmanjSanje Suma
zvoka (Audio Noise
Reduction)

Zrcaljenje zadnje
kamere (Rear Mirror
Mode)

Casovnik HDR (HDR
Timer)

Izberite ob&utljivost G-senzorja v treh smereh
(naprej/nazaj, levo/desno, gor/dol). Za vsako
smer lahko nastavite vrednost od 1do 5 (ali
izklopljeno). Vi§ja ko je obcutljivost, lazje se
sprozi snemanje dogodka; najobcutljivejSa je
stopnja b.

Privzeta nastavitev je vklopljeno. Dinamicno
zmanjSanje Suma izboljSa zvok posnetka. Lahko
ga vklopite ali izklopite.

Privzeto vklopljeno. Lahko ga izklopite.

Privzeta nastavitev je izklopljeno. Po vklopu
lahko izberete, kdaj se HDR samodejno vklopi in
izklopi.
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Element menija

Opis

Registrska Stevilka
(Number Plate)

Vodni Zig (Stamp)

Snemanje

s Casovnim
zamikom (Time
Lapse)

Nastavitve LTE (LTE
Settings)

Statistika voznje
(Mileage Statistics)

Nastavitve GPS (GPS
Settings)

Opomnik za
formatiranje
(Format Reminder
Setup)

Datum in Cas
(Date/Time)

Vnesite Stevilke in Crke registrske tablice. Po
nastavitvi se registrska Stevilka prikazuje
v posnetem videu.

Vklopi ali izklopi vodni Zig v videih in
fotografijah. Vodni zig vsebuje ¢as in datum,
znamko VANTRUE, registrsko Stevilko, polozaj
GPS in hitrost. Privzeto je vse vklopljeno.

Privzeto izklopljeno. Izberete lahko 1, 5 ali
10 sli¢ic na sekundo.

Zahteva modul LTE. Nastavite lahko nagin
poSiljanja opozoril, samodejno nalaganje videov
trka, velikost nalozenih datotek, dnevno omejitev
podatkov, opozorila na utrujenost voznika in
opozorila na prekoracitev hitrosti.

Privzeto vklopljeno. Belezi podatke GPS; zapise si
ogledate in izvozite v aplikaciji Vantrue.

GPS je privzeto vklopljen. Tu GPS vklopite ali
izklopite, nastavite enoto hitrosti in prikazete
podatke GPS.

Izberite interval opomnika: 15 dni, 1 mesec ali
izklopljeno. Privzeta nastavitev je izklopljeno. Da
ne pozabite kartice redno formatirati, vas
kamera po 15 dneh ali 1 mesecu od
nastavljenega datuma opomni. Po izteku Casa
lahko z moznostjo OK kartico formatirate ali

z moznostjo Next formatiranje odlozite.
Opomba: Ob spremembi intervala opomnika se
odStevanje zacne znova od trenutka
spremembe.

Datum in ¢as lahko nastavite na dva nacina:

1. samodejno prek GPS, 2. ro¢no. Privzeto je
vklopljeno samodejno posodabljanje prek GPS.
Poletni Cas (Daylight Saving Time): privzeto
izklopljeno. Po vklopu se ¢as preklaplja
samodejno. Funkcija je na voljo samo v Severni
Ameriki, Evropi in Avstraliji; v drugih regijah
lahko povzroc¢i napacen ¢as.

Oblika Casa (Time Format): privzeta je 24-urna,
lahko preklopite na 12-urno. Velja za zaslon in
¢asovni Zig v videu.

Nastavite lahko tudi obliko datuma in ¢asovni
pas.
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Element menija Opis

Glasnost (Device Nastavitev glasnosti kamere. Privzeta vrednost
Sound) je 3, najnizja je 0, najviSja pa 5.

ZvocCna opozorila Kamera ima 5 vrst zvo¢nih opozoril: zvok vklopa
(Prompt Tone) inizklopa, zvok gumbov, zvok zaklepanja

datoteke, zvok formatiranja in opozorilo na
nepri¢akovano prekinitev snemanja. Privzeto so
vsa vklopljena.

Frekvenca Frekvenca elektricnega omrezja se po drzavah

(Frequency) razlikuje. Da slika ne utripa, glede na regijo
izberite 50 Hz ali 60 Hz.

Certifikati Prikaze certifikacijske podatke kamere E2 Pro.

(Certifications)

C. Datoteke (Files)
Ogled videov in fotografij, posnetih s kamero.

Mapa Opis

Dogodki (Event) Videi pomembnih dogodkov, ki jih je zaznal
G-senzor ali jih je uporabnik ro¢no zaklenil, in vsi
videi, zaklenjeni ob tresljaju v parkirnem nacinu.

Parkirni videi Posnetki iz parkirnega nacina. Imena datotek
(Parking Videos) imajo obliko 20300128_140633_00007_P_A.MP4
Obicajni videi Videi snemanja v zanki, videi s ¢asovnim
(Normal) zamikom in datoteke iz zasebnega nacina.
Fotografije (Photo) Fotografije.

Vse datoteke (Al Vsi posneti videi in fotografije.

Files)

Opomba: Pripona A oznacuje datoteke iz sprednje kamere, pripona C datoteke iz
zadnje kamere.

Files Event Video

Event Video

20251102_140633_00001 E_B.MP4

Gb Parking Video 20251102_140633_00002_E_B.MP4

Normal Video

Photo

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102 140633 00004 E_B.MP4

OK OK A 2 S
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4.2 Funkcije snemanja

4.2.1 Snemanje v zanki

Po vklopu za¢ne kamera samodejno snemati v zanki. Videi se shranjujejo
v mapo obicajnih videov, ki zavzema do 70 % zmogljivosti kartice. Ko se
napolni, novi posnetki prepiSejo najstarejSe datoteke, tako da se snemanje
nadaljuje brez ro¢nega brisanja.

e Potrebna je hitra pomnilniSka kartica. Kartico redno formatirajte, da ohrani
zmogljivost.

e Posnetke redno preverjajte, da se pomembni videi ne prepisejo.

e Priizkloplienem snemanju v zanki se videi shranjujejo v 20-minutnih
odsekih, dokler se kartica ne napolni; nato se snemanje ustavi z opozorilom
Card Full!. Zaklenjeni videi se v tem primeru ne shranjujejo.

4.2.2 Snemanje dogodkov

Pomembne posnetke z voznje ohranite ro¢no s pritiskom gumba ali pa jih
kamera zaklene samodejno, ko zazna trk ali mocne tresljaje. Zaklenjeni video
Se ne prepise.

Med zaklenjenim snemanjem lahko s pritiskom gumba posnamete veC
fotografij.

00:00:37  14:39:07  11-02-202
IO AIET 1@

i

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
XI® AIE0 $1®

Video se samodejno shrani v mapo dogodkov, fotografije pa v mapo fotografij.

e Nastavitev obcutljivosti: ObCutljivost na trk prilagodite v meniju Advanced
Settings - Collision Sensitivity. Izberite smer (naprej/nazaj, levo/desno,
gor/dol) in stopnjo obcutljivosti.

e Upravljanje shrambe: Videi dogodkov zavzemajo do 30 % zmogljivosti
kartice. Ko se napolni, nove datoteke dogodkov prepiSejo najstarejSe.
Pomembne datoteke redno varnostno kopirajte.

e Omejitve: Samodejno zaklepanje ne deluje pri izklopljenem snemanju
v zanki in pri vklopljenem snemanju s ¢asovnim zamikom. V teh nacinih je
mogoce posneti samo fotografije.
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Pomen imena datoteke

Ime datoteke je sestavljeno iz datuma, ¢asa, zaporedne Stevilke, vrste
posnetka in oznake kamere, na primer:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 datum (leto, mesec, dan)
140933  Cas (ure, minute, sekunde)
00008 zaporedna Stevilka

N video snemanja v zanki
video s Casovnim zamikom
video iz zasebnega nacina
video dogodka

video iz parkirnega nacina

sprednja kamera

zadnja kamera

O >» T mw -+

4.2.3 Parkirni nacin

Nastavitve in nacine nadzora pri parkiranju prilagodite svojemu vozilu, mestu
parkiranja in lastnim zahtevam.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF

Entry/Exit Mode
Collision Detection

Parking Mode Camera Selection
Motion Detection Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode Collision Detection in Parking Mode

OK A

OK A 2 S

Opombe k parkirnemu nacinu

e Videi iz parkirnega nacina se shranjujejo v mapo parkirnih videov. Posnetki
trkov se shranjujejo v mapo dogodkov.

e Za zanesljivo delovanje v parkirnem nacinu uporabite komplet za trajno
napajanje VANTRUE ali drug stabilen vir napajanja.

e Priporo¢amo samo komplet za trajno napajanje VANTRUE z zaznavanjem
ACC. Kompleti drugih proizvajalcev zaradi drugacne vezave kontakta ACC
morda ne bodo delovali pravilno.

e \/ vroCem okolju (na primer na neposrednem poletnem soncu) priporo¢amo
nacin zaznavanja trka. Ce temperatura v kabini preseze 60 °C, kamero
izklopite, da se ne poSkoduje.
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e Snemanje s ¢asovnim zamikom in parkirni na¢in se medsebojno
izkljuCujeta. Z vklopom enega se drugi samodejno izklopi.

Nacini zacetka in konca parkirnega nacina
1. Samodejni nacin (privzeto)

e Brez ACC (nacin G-senzorja): parkirni nacin se zacne samodejno po
10 minutah mirovanja vozila in se samodejno kon¢a, ko G-senzor zazna
nov trk.

e S priklju¢enim ACC: zaCne se samodejno po izklopu vozila (ACC
izklopljen) in se samodejno konca po zagonu (ACC vklopljen).

2. Nacin ACC

e ZacCne se samodejno po izklopu vozila (ACC izklopljen) in se samodejno
konca po zagonu (ACC vklopljen). Zahteva pravilno prikljuCitev s kablom
kompleta za trajno napajanje z ACC.

3. Nacin G-senzorja

e Zacne se samodejno po 10 minutah mirovanja vozila in se samodejno
koncCa, ko G-senzor zazna nov trk.

4. Roéni nacin
e Parkirni nacin za€nete z dolgim pritiskom gumba in koncate
s pritiskom katerega koli gumba.
a) Nocni vid pri Sibki svetlobi

Za boljSo varnost ponocCi kamera izkoriS¢a zmoznosti objektiva skupaj

s tehnologijo zajemanja pri Sibki svetlobi, ki izboljSa noc¢ni vid v parkirnem
nacinu. Funkcija je privzeto vklopljena, aktivira se samodejno v parkirnem
nacinu in ne vpliva na obi¢ajno snemanje.

4K+1440P 30FPS D327 A& E. 4G | 4K+1440P 30FPS L3527 RE&CAE

B

el Y 4 &
00:00:37 . 14i39:07  11-02-2025 00:00:37 @8z 11-02-2025
IO AIED 816 g RO AIED $I®

Levo nocni vid izklopljen, desno vklopljen
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b) Zaznavanje trka

Po preklopu v parkirni nac¢in z zaznavanjem trka se na zaslonu prikaze ikona
zaznavanja trka, ki sporoca, da je nacin aktiven.

Obdutljivost zaznavanja trka prilagodite v meniju Basic Settings > Parking
Mode - Collision Detection.

Po zaCetku zaznavanja trka se na sredini zaslona prikaze ikona zaznavanja
trka. Kamera se nato glede na izbrano nastavitev samodejno izklopi ali preide
v stanje pripravljenosti.

Ko G-senzor v izklopljenem stanju ali v stanju pripravljenosti zazna tresljaj ali
premik vozila, se kamera samodejno vklopi, snema 30 sekund in se nato
znova izklopi ali vrne v stanje pripravljenosti. Video se samodejno shrani

v mapo parkirnih videov.

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 00:00:37  14:89:07  11-02-2025
k1l ® AIEB0 $1@ I O® AT 816

Opomba: Ce kamera med snemanjem ob zaznavanju trka zazna ponavljajode se trke,
zaznavanje trka konca in preklopi na obi¢ajno snemanje. V zaznavanje trka se vrne po
10 minutah.

Dva nacina aktiviranja zaznavanja trka

¢ Hitri zagon (Quick Start Mode): Kamera preide v stanje pripravljenosti
z izklopljenim zaslonom. Ob zaznanem trku se takoj prebudi in snema. Po
koncu snemanja datoteko shrani in se vrne v stanje pripravljenosti.

¢ Varcni nacin (Power Saving Mode): Kamera se povsem izklopi. Ob
zaznanem trku se samodejno vklopi in snema, nato datoteko shraniin se
znova izklopi. Primerno za dolgotrajno varCevanje z energijo.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Parking Mode Camera Selection Power Saving Mode

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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c) Zaznavanje gibanja
Pri vklopljenem zaznavanju gibanja se na zaslonu snemanja prikaze ikona
zaznavanja gibanja.

Ikona zaznavanja gibanja se prikaze tudi na sredini zaslona kamere kot
potrditev, da je naCin aktiven. ObcCutljivost lahko nastavite na nizko (Low),
srednjo (Medium) ali visoko (High).

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
IO A 816 =

00:00:37  14:89:07  11-02-2025 KM/H
X O® A $I® =

Potek sprozitve: Da je dogodek zajet v celoti, ima kamera E2 Pro funkcijo
predhodnega snemanja: v video samodejno vkljuci 15 sekund pred zaznanim
gibanjem. Vsak video, sprozen z gibanjem, traja skupaj 45 sekund (15 sekund
pred sprozitvijo in 30 sekund po njej).

Lastna obmog¢ja zaznavanja: Za vecjo prilagodljivost zaznavanje gibanja
podpira lastno nastavitev obmocja zaznavanja. 0Obmocje lahko dolocCite
posebej za sprednjo in zadnjo kamero neposredno v kameri E2 Pro. Obseg
nadzorovanega obmocja prilagodite z gumbom @.

Parking Monitor Settings Motion Detection Area
Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A

Front Area Detection

e Ta funkcija je na voljo samo pri vklopljenem parkirnem nacinu
Z zaznavanjem gibanja.
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d) Snemanje z nizko bitno hitrostjo

Po preklopu v nacin nizke bitne hitrosti se na zaslonu prikaze ikona 1080P ali
720P glede na izbrano razli¢ico (1080P 15 fps ali 720P 15 fps).

4K+1440P30FPS TS 2 = R G C. 8@

720P[ |

15FPS |

00:00:37  14:89:07  11-02-2025
IO A 816

00:00:37  44189:07  11-02-2025
RIO® A ¢I®

e) Naéin nizke hitrosti slicic

Po izbiri nizke hitrosti sliCic (1, 5, 10 ali 15 sliCic na sekundo) zacne kamera
snemati v izbranem nacinu, takoj ko vozilo parkirate in izklopite ali ko 10 minut
miruje.

Na sredini zaslona se prikaze ikona, ki potrjuje, da je aktiven parkirni nacin

z nizko hitrostjo slicic.

00:00:37  14:39:07  11-02-2025
PI® AIED &G

Izracun dolzine videa
Dejanska dolZina posnete datoteke (v sekundah) se izracuna tako:

Koncna dolzina videa z nizko hitrostjo sliCic = (dejanski Cas snemanja X hitrost
sliCic nizkega nacina) + hitrost slicic pri predvajanju.

Casovne podatke je treba pretvoriti v sekunde.

Primer pri izbiri 1 sli¢ice na sekundo: Posnetek, dolg 30 minut, se stisne
v datoteko dolzine 1 minute, kar mo¢no prihrani prostor na kartici.

1. Formula raduna v sekundah, zato je tudi kon&na dolZina v sekundah. Ce
potrebujete druge ¢asovne enote, vrednosti preracunajte.

2. Nacin nizke hitrosti slicic je podoben snemanju s ¢asovnim zamikom.
Razlika je v tem, da pri snemanju s ¢asovnim zamikom ni 5-minutne
zakasnitve zacCetka; vklopi se takoj po nastavitvi.

2]



Uporabni$ki priro¢nik

4.2.4 Nastavitve LTE (zahteva modul LTE)

Za oddaljeni nadzor pri parkiranju VANTRUE ponuja modul LTE (LTO1, naprodaj
posebej). V modul vstavite kartico SIM, ga prikljucite na kamero in spremljajte
sliko v Zivo na daljavo.

orec 4| 4K+1440P 30FPS

ANTRUE e |

Stop recording  LTE Screen Switch
Recording Camera
Intercom Audio Folder

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 89MB

V meniju LTE lahko nastavite:

e opozorila,

e dnevno omejitev podatkov za nalaganje prek SIM,
e samodejno nalaganje videov trka.

Nastavitve prilagodite svojemu podatkovnemu paketu, da podatke porabljate
gospodarno in da oddaljeni nadzor ostane zanesljiv.

4.2.5 Statistika voznje

Kamera E2 Pro na podlagi podatkov GPS spremlja in vrednoti ¢as voznje,
razdaljo, nadmorsko viSino, hitrost in druge podatke o vozniji.

Izvoz pregleda vozen;j:
e QOdprite aplikacijo in pojdite v predogled v Zivo.
e |zberite zacetni in koncni Cas.

e Prenesite pregled kot datoteko PDF ali JPG; shrani se v aplikacijo.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 Nastavitve GPS

a) Funkcija GPS

GPS je privzeto vklopljen in signal sprejema prek nosilca z GPS. Glede na
polozaj samodejno popravlja datum in ¢as ter v video zapisuje polozaj in
hitrost.

Podatki GPS so shranjeni neposredno v posnetku. Za njihov prikaz prenesite in
namestite aplikacijo Vantrue in predvajalnik Vantrue Player.

€ 20251101_112635_0079_N_A.MP4
=
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Opomba: GPS se obi¢ajno poveZe v 1 minuti po vklopu. Ce povezava ne uspe,
preverite:

e alije GPS v nastavitvah kamere vklopljen,

e ali je kamera trdno namescena v nosilcu z GPS,

e okolico: signal GPS je lahko Sibek v podzemnih garazah, v gosti pozidavi,
v predorih ali v bliZzini podzemne Zeleznice.

b) Samodejni popravek ¢asa prek GPS
Kamera E2 Pro privzeto popravlja cas samodejno prek GPS.

Casovni pas nastavite ro¢no v nastavitvah kamere (na primer GMT-08:00 za
Los Angeles).

Ce o Gasovnem pasu niste prepri¢ani, v aplikaciji Vantrue pri povezavi prek
Wi-Fi vklopite samodejno sinhronizacijo ¢asa. Kamera nato prevzame ¢asovni
pas iz telefona.

Time & Date

GPS Automatic Update

Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

OK

Opomba: Samodejni popravek ¢asa prek GPS zahteva pravilno nastavljen ¢asovni
pas. Pri vsakem pasu so za orientacijo navedena znacilna mesta. Samodejno
preklapljanje poletnega ¢asa je na voljo samo v Severni Ameriki.

4.2.7 Predvajanje in brisanje datotek

a) V kameri

Video predvajate tako, da v meniju datotek (Files) izberete mapo in odprete
videodatoteko.

S pritiskom gumba preidete na naslednjo datoteko.

S pritiskom gumba med predvajanjem predvajanje zazenete ali zacasno
ustavite.
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20251102_140633_00002_E_B.MP4

Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

Brisanje videov

V meniju datotek odprite meni za brisanje s pritiskom gumba . IzbriSete
lahko trenutno datoteko (Delete This File?) ali vse datoteke (Delete All Files?).

Event Video Event Video

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004 E_B.MP4

OK A Y4 o)

b) V racunalniku

Kamero prikljucite na racunalnik s kablom USB-C. Kabel vkljuCite
v prikljucek za zadnjo kamero (ob napajalnem prikljucku).

Po prikljuCitvi se na zaslonu prikaze ikona, ki potrjuje uspeSno povezavo.
Datoteke iz shrambe kamere so zdaj na voljo v racunalniku.

Glede na operacijski sistem se kamera prikaze kot izmenljivi disk ali
izmenljiva mapa.

Datoteko izbriSete tako, da jo kliknete z desno tipko in izberete Izbrisi.

Do datotek lahko dostopate tudi prek bralnika kartic neposredno
s pomnilniSke kartice.

Za stabilno napajanje med povezavo uporabite vrata USB 3.0. Pri namiznem
racunalniku kamero prikljuCite na vrata na zadnji strani, ki dajejo vecjo
moc.
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c) V aplikaciji Vantrue

Ko kamero prek Wi-Fi povezete s telefonom, lahko posnete datoteke
pregledujete, prenasate in briSete neposredno v mapi kamere v aplikaciji.

941 Wl T -

& 20251101_112535_0079_N_A.MP4

Opomba: Ogled in prenos datotek s kartice microSD prek aplikacije ne porabljata
mobilnih podatkov. Ce Zelite pri prenesenih videih prikazati sled GPS, prekinite
povezavo z Wi-Fi kamere; sicer se zemljevid morda ne bo prikazal pravilno.

d) V predvajalniku Vantrue Player

Predvajalnik Vantrue Player omogoca predvajanje videa, prikaz sledi GPS,
hitrosti in drugih podatkov.

Podroben postopek najdete v celotnem elektronskem priro¢niku.

Predvajalnik prenesete s spletnega mesta proizvajalca v razdelku Support >
Download > Vantrue Player.

e Uporabniki Windows prenesejo Vantrue Player s spletnega mesta
proizvajalca: https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e Uporabniki Mac najdejo Vantrue Player v App Store.
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4.2.8 Posodobitev vdelane programske opreme

Nacin 1: posodobitev iz datoteke

S spletnega mesta VANTRUE prenesite najnovej$o vdelano programsko
opremo za kamero E2 Pro, datoteko kopirajte v korensko mapo pomnilniSke
kartice in kartico vstavite nazaj v kamero. Po vklopu kamera vdelano
programsko opremo s kartice samodejno namesti.

| Upgraded Files

VANTRUE

<
3‘2;“&5512
xc 13 A2V30

Nacin 2: posodobitev OTA (brezzi¢no)

Ce se po odprtju aplikacije prikaze obvestilo o novi razli¢ici vdelane
programske opreme kamere, posodobitev potrdite. Aplikacija preide na zaslon
posodobitve OTA; nato sledite navodilom v aplikaciji.
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Downloading...
There is a new firmware version
of the dashcam, please update 1/2

—
it in time Downloaded

=) v

oM wil 5 -

& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version (F)  VT-EBKO081

nt Fi Version (R)  VT-EBKO81
Current Fimware Version (R) 08 Please do not operate the app

and dashcam while the firmware The transfer was successful.
New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred. Dashcam will be restarted and
Capacity 178.5Mb update soon, please do not

4KB/s power off.

Downloaded

po) v

Transfer to the dashcam

Pomembne opombe k posodobitvi

¢ Pri posodobitvi iz datoteke in prek OTA mora kamera E2 Pro ostati
vklopljena.

e Posodobitev OTA zahteva podatkovno povezavo za prenos datoteke.

e Pri posodobitvi iz datoteke pomnilniSko kartico najprej formatirajte v kameri
E2 Pro in Sele nato nanjo kopirajte datoteko posodobitve.
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5. Tehnicni podatki

Parameter Vrednost

Model E2 Pro

Procesor Zmogljiv procesor Novatek

Slikovni senzor CMOS 8 Mpx

G-senzor V/grajen triosni senzor

Wi-Fi 2,4 GHz / 5,8 GHz

Zaslon IPS 2,45 palca

Vidni kot Sprednja kamera 155°,
zadnja kamera 160°

Zaslonka Sprednja kamera F/1,8,
zadnja kamera F/1,8

Jeziki menija anglesgina, poenostavljena

LoCljivost videa

Oblika videa
Shramba

Zvok
Vir energije

Napajalna napetost in
tok

Poraba moci
Delovna temperatura

Temperatura
shranjevanja

Prikljucek

kitajS€ina, japonscina,
nemscina, italijanscina,
§panscina, francoscgina,
ruscina, poljscina,
korejs¢ina, turscina, ¢escina
Sprednja + zadnja kamera:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Samo sprednja kamera: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

Zunanja: kartica microSD
32GBdo1TB, U3, Class 10
(ni priloZzena)

Vgrajen mikrofon in zvocnik
Vgrajen superkondenzator

5V/24A

6w
-20°Cdo 60 °C
-20°Cdo70°C

USB-C

29



Uporabni$ki priro¢nik

6. Varnostna opozorila

e Taizdelek je pomoZna naprava, namenjena snemanju dogajanja v okolici
vozila. Glede na pogoje voznje in vozilo nekatere funkcije morda niso
podprte.

e \/delana programska oprema se redno posodablja, da se izdelek Se
izboljSuje. Informacije o posodobitvah najdete v uradnih obvestilih
VANTRUE.

e |zdelek lahko posname in shrani posnetke prometne nesrece, ne zagotavlja
pa, da bodo zajeti vsi. ManjSi trk morda ne sprozi senzorja trka in posnetki
se takrat ne shranijo v mapo dogodkov. Da vam ne uide noben dokaz,
preglejte vse videe iz Casa nesrece.

e Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem pomnilniSke kartice kamero vedno
izklopite.

e Za stabilno delovanje priporo¢amo, da pomnilniSko kartico formatirate vsaj
enkrat na dva tedna.

e PomnilniSke kartice imajo omejeno Zivljenjsko dobo. Po dolgi uporabi se
lahko zgodi, da podatkov ni mogocCe shraniti; v takem primeru priporocamo
nakup nove kartice. Proizvajalec ne odgovarja za izgubo podatkov zaradi
uporabe obrabljene pomnilniSke kartice.

e Zaradi varne voznje izdelka med voznjo ne nameScajte in ne upravljajte.

e |zdelka ne izpostavljajte mo¢nim udarcem ali tresljajem; lahko bi priSlo do
poSkodbe, okvare ali neuporabnosti.

e |zdelka ne Cistite s kemi¢nimi topili ali Cistilnimi sredstvi.

e Delovna temperatura naprave je od =20 °C do 60 °C. Uporaba zunaj tega
obmodja lahko povzroci okvaro izdelka.

e |zdelka ne izpostavljajte odprtemu ognju. Ne uporabljajte ga v okolju
z visoko temperaturo ali vlago; obstaja nevarnost elektricnega udara,
kratkega stika ali poSkodbe izdelka.

e Avtomobilskega polnilnika ne povzrocajte kratkega stika, ga ne razstavljajte
in ne predelujte; obstaja nevarnost poSkodb, elektricnega udara, pozara ali
poSkodbe izdelka.

e |zdelka ne razstavljajte in ne predelujte; lahko bi priSlo do njegove
poSkodbe, pregrevanja ali pozara.

e |zdelek uporabljajte v mejah, ki jih dovoljuje zakon.
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7. Proizvajalec in podpora

Proizvajalec: VANTRUE, spletno mesto proizvajalca: www.vantrue.com.

Z vpraSanji o izdelku se obrnite na tehni¢no podporo proizvajalca po e-posti
na support@vantrue.net, prek klepeta na www.vantrue.com ali v aplikaciji
VANTRUE v razdelku About > FAQ.

ceE & X% &

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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DASH CAM
Vantrue E2 Pro

Model: E2 Pro 4K GPS Wi-Fi

User Manual

Please read this manual carefully before using the device and keep it for future
reference.
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1. Before Using the Camera

Before using the camera for the first time, please read this manual carefully to
ensure correct operation.

e The dash cam needs to be connected to the power supply to work properly.

e To ensure driving safety, do not operate the device or watch the recorded
video on your phone while driving.

e A microSD memory card must be inserted into the camera.

e Do not disassemble or repair the dash cam yourself. If the camera
malfunctions, please contact VANTRUE customer service.

¢ Do notinstall the dash cam in a position that would block the driver's view.

e Keep the camera away from high temperatures and humid environments to
ensure reliable operation.

e The camera firmware is updated from time to time. You can download the
latest version as needed to enjoy the latest features.

e Do not install the dash cam in front of the passenger, to avoid injury should
the device fall off.

e The use of wireless CarPlay or Android Auto may affect the connection of
the Vantrue app.

e Use the camera in compliance with the applicable laws and regulations.

e Upon first use, we recommend formatting the memory card to reduce
potential recording issues.
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2. Camera Overview

2.1 Parts of the Camera
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Front camera (top left the screen, right the top side with the mount) and rear camera

(bottom)
No. Name Description
1 Screen 2.45 inch LCD screen.
2 USB-C port for rear Connect the rear camera here. Connect the data
camera cable here to transfer files to a PC.
3 Power port Connects to the USB-C cable or car charger for

external power supply.
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No. Name Description
4 GPS mount Provides GPS logging for your videos.
5 Front camera Front-facing lens for recording road events.
6 Microphone Records clear audio with the video footage.
7 microSD card slot Supports microSD cards up to 512 GB, FAT32,
Class 10.
8 Reset button Short press to restart the camera.
9 Serial number Serial number for product registration.
10 Rear camera Records road events behind the car.
T USB-C porton rear Connection port for the rear camera cable.

camera

2.2 Buttons and Functions
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No.

Button

Function

1

Power on/off: long press to turn the dash cam on or off.
Short press during recording to enter event recording
mode; short press again during event recording to capture
a picture.

During video recording, long press to turn off the screen
and short press to stop recording and enter standby mode.
In the menu, confirms the selected option. When playing
back a file, plays or pauses the file.

During video recording and standby, long press to quickly
enter parking mode and short press to turn the microphone
on or off. In the menu, long press to scroll through the
options and short press to display the next option. During
file browsing, long press to scroll through the list and short
press to display the next file. In playback mode, short
press to open the delete file menu. In Wi-Fi mode, press
any button to exit Wi-Fi.
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No. Button Function

4 During video recording and standby, short press to switch
the video window. In the menu and during file browsing,
short press to display the previous option and long press to
scroll up through the list. In playback mode, short press to
fast forward. In Wi-Fi mode, press any button to exit Wi-Fi.

5 ) During video recording and standby, long press to turn
Wi-Fi on or off. In standby, short press to enter the menu or
return. In Wi-Fi mode, press any button to exit Wi-Fi.

6 Reset Short press to restart the camera.

button

2.3 LED Indicator

[
ra =)
K VAN | E2 0 v
LED LED Status Description
REC Steady green The camera is in standby, or

Blinking green

the REC light is set to off.
The camera is recording.
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2.4 Screen Overview

While recording, the camera screen shows the following information:

@ @
® ®
@

) 00:00:37  14:39:07  11-02-2025 MP/
Sle Al 816  =1=

Video resolution

Status icons (see the table below)
Rear camera window

Snapshot icon (take a picture)
Recording time of the current clip
Current time and date

Recorded driving speed (km/h or mph)
Icons indicating the button functions

0O NO O A WIN =

Status Bar Icons

Icon Meaning

Wi-Fi is turned off.

2.4 GHz Wi-Fiis on.

5 GHz Wi-Fi is on.

2.4 GHz Wi-Fi is connected.
5 GHz Wi-Fi is connected.

)

) ®) 3

%)
°Q

)

@
o

g Voice control is off.

g Voice control is on.

Time-lapse recording is on.

(] Collision detection is on.

Motion detection is on.

@ 1080P low bitrate recording, 15 fps.
o 720P low bitrate recording, 15 fps.
@ Low framerate parking mode.
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Icon Meaning

iy GPS signal connecting.
GPS signal locked.
G-sensor is off.
G-sensor is on.

Microphone is on.

Microphone is off.

No memory card inserted.
Memory card inserted.

4G LTE signal.

Privacy mode is on.

Loop recording is off.

Loop recording in 1-minute clips.
Loop recording in 3-minute clips.
Loop recording in 5-minute clips.

QIS ) | =5 & :f = P W HCH IS

Remote control is connected.

3. Installation

Installation Notes
e Before installing the front and rear cameras, clean the installation areas.

e \We recommend applying the electrostatic sticker first and then attaching
the front camera onto the sticker.

e After attaching the mount, press it firmly against the windshield to remove
any air bubbles between the mount and the glass. This will enhance the
adhesion strength.

e After connecting the car charger and the rear camera, use the included
cable clips to secure the power cable and the rear camera cable neatly.

e Upon first use, we recommend formatting the memory card to reduce
potential recording issues.
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3.1 Installing the Camera onto the Windshield

@ Apply the electrostatic sticker. @ Mount the camera on the glass.

(5) Connect the car charger. (e) Power on and route the cable along
the glass.

(7) Install the rear camera and route its
cable.
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3.2 App Download and Adding a Device

Scan the QR code for your system to download and install the app. You can
also search for the Vantrue app in the App Store or Google Play.

ofavo e

. } . 2 B
ol A a s By
S g

i0S Android

Add a Device

Before connecting the dash cam to the Vantrue app, verify that Wi-Fi is turned
on in the camera.

If Wi-Fi is turned off, you can activate it by holding down the = button, using
the voice command “Turn on Wi-Fi", or going to Basic Settings > WiFi in the
camera menu.

Once Wi-Fi is active on your E2 Pro, tap Add a Device in the app, select the
Element series, choose E2 Pro, confirm the corresponding Wi-Fi name and
then tap Confirm to connect.

941 ol T -
e Select device
E2

Add Device

e The default password is for initial login only. To ensure security, change it
immediately after the first login to prevent unauthorized access.

e The default Wi-Fi password is 12345678. If you forget your custom
password, reset the camera to factory settings; this also restores the
default Wi-Fi password.

10
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3.3 App Operation

After entering the app’s real-time preview, you can perform the following
operations:

e Video preview: After the app is successfully connected to the camera,
enter the real-time preview page. Tap the full-screen icon or turn the phone
horizontally and the preview automatically switches to full-screen mode.
Tap the window switch icon to switch between the front and rear camera
views (multi-channel dash cams only).

e Video playback: The videos and photos recorded on the microSD card can
be viewed in the app; tap a file to play the video.

¢ Video download: Select the video or picture you want to download while
browsing the microSD card or in the video player. When you play
a downloaded video from the local files of the app, its GPS track is
displayed.

e Snapshot: You can capture the current image in the real-time preview of
the app.

¢ Mileage statistics: Tap to download your travel mileage. The information is
saved as an image or PDF within the app.

¢ Lens correction lines: Use the precise crosshair to level the lens and avoid
tilted footage.

4. Basic Operation

4.1 Menu Settings

The E2 Pro has three main menus: Basic Settings, Advanced Settings and
Files. Navigate through these menus to customize the dash cam to your
preference.

Press the button to pause recording, then press the = button to access
the settings.

©3

A. Basic Settings

Resolution: The E2 Pro can be configured to record from the front camera
only, or from both the front and rear cameras simultaneously.

n
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Front+Rear

4K+1440P 30FPS
1440P+1440P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS
720P+720P 30FPS

default

Front

4K 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

default

Menu Item

Description

Loop Recording

Privacy Mode

Audio Recording

HDR

Rotate Display

Parking Mode

Parking Monitor
Settings

Wi-Fi

The default clip length is 1 minute. You can
choose 1, 2 or 3 minutes, or turn loop recording
off.

Once enabled, video is recorded in a loop of
3 clips: the oldest clip is automatically
overwritten and only the latest 3 clips are
retained. Enabling this feature erases all
existing files, so save any important footage
beforehand.

The default is on. Audio recording can be turned
on or off.

The default is on. HDR enables the camera to
provide near-perfect exposure under different
lighting conditions. It can be turned on or off.

The default is off. The video image can be flipped
upside down (by 180 degrees).

Choose the parking mode you need: collision
detection, motion detection, low bitrate
recording, low framerate mode, or off.

Together with the parking mode, you can
manage the following settings: entry/exit mode,
parking mode camera selection, low-light night
vision in parking mode, collision detection in
parking mode and motion detection zones.

Choose the Wi-Fi mode, view Wi-Fi information,
etc. The Wi-Fi auto-on option means that Wi-Fi
turns itself off 10 minutes after being turned on.
If you choose on, Wi-Fi always stays on; if you
choose off, Wi-Fi needs to be turned on
manually.

12
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Menu Item

Description

Voice Control

Voice Content
Format Memory

Card
Auto LCD Off

System Info

Default Settings
Language

The default sensitivity is standard. Once turned
on, the camera recognizes voice commands.
You can choose low, high or standard sensitivity,
or turn the function off.

List of the recognized voice commands, which
you can use to control the camera remotely.

Erases all data on the memory card.

Sets the idle time after which the screen turns
off automatically. If set to 3 minutes, the screen
goes dark after 3 minutes but recording
continues. If set to off, the screen does not turn
off. You can choose 30 seconds, 1 minute,

3 minutes, or off.

Shows the camera model, the firmware version
and the official Vantrue website.

Resets the camera to factory settings.

Available languages: English, Simplified
Chinese, Japanese, German, Italian, Spanish,
French, Russian, Polish, Korean, Turkish and
Czech.

B. Advanced Settings

Menu Item

Description

G-Sensor

Audio Noise
Reduction

Rear Mirror Mode
HDR Timer

Number Plate

Select the G-sensor sensitivity in three
directions (front/rear, left/right, up/down). The
value in each direction can be set to 1to 5, or off.
The higher the sensitivity level, the easieritis to
trigger event recording; the G-sensor is most
sensitive when set to 5.

The default is on. Dynamic noise reduction
adjusts the audio of the recording. It can be
turned on or off.

On by default. Can be turned off.

The default is off. When turned on, you can
choose when HDR is automatically turned on
and off.

Enter the numbers and letters of your license
plate. Once set, the license plate number is
displayed in the recorded video.

13
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Menu Item

Description

Stamp

Time Lapse

LTE Settings

Mileage Statistics

GPS Settings

Format Reminder
Setup

Date/Time

Device Sound

Enables or disables the watermark stamp on
videos and photos. The watermark stamp
includes the time and date, the VANTRUE label,
the license plate number, the GPS location and
the speed. All are enabled by default.

Disabled by default. You can choose 1, 5 or
10 frames per second.

Requires the LTE module. Configurable options
include the alert push mode, auto-upload of
collision videos, upload file size, daily data limit,
fatigue driving alerts and speeding notifications.

On by default. Records GPS data; view and
export the logs in the Vantrue app.

GPS is enabled by default. Here you turn GPS on
or off, set the speed unit and view the GPS
information.

Select the reminder interval: 15 days, 1 month, or
off. The default is off. To prevent you from
forgetting to format the memory card regularly,
the camera reminds you 15 days or 1 month after
the set date. When the time is up, choose OK to
format the card or Next to postpone formatting.
Note: If you change the reminder interval, the
timing restarts as soon as the option is
changed.

There are two ways to set the date and time:
1. automatic GPS update, 2. manual setting.
Automatic GPS update is enabled by default.
Daylight Saving Time: off by default. When
enabled, the time adjusts automatically. This
feature is only available in North America,
Europe and Australia; in other regions it may
cause time errors.

Time Format: defaults to 24-hour, can be
switched to 12-hour. Affects both the screen and
the video timestamp.

Also includes settings for the date format and
the time zone.

Sets the volume of the camera. The default
volume level is 3, the lowest is 0 and the highest
is b.

14
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Menu Iltem Description

Prompt Tone The dash cam has 5 kinds of prompt tones: the
power-on/off sound, key sound, file locked
sound, format sound and the abnormal stop
recording reminder. All prompt tones are turned
on by default.

Frequency Different countries have different mains
frequencies. To avoid flickering in the video,
choose 50 Hz or 60 Hz according to your region.

Certifications Shows the certification information of the E2 Pro
camera.

C. Files
Review the videos and photos recorded by the camera.

Folder Description

Event Critical event videos detected by the G-sensor or
manually locked by the user, and all videos
locked by vibration in parking mode.

Parking Videos Parking mode recordings. Files are named like
20300128_140633_00007_P_A.MP4

Normal Loop recording videos, time-lapse videos and
privacy mode files.

Photo Photo files.

All Files All the videos and photos recorded.

Note: The suffix A represents files recorded by the front camera, the suffix C files
recorded by the rear camera.

Files Event Video

Event Video

20251102_140633_00001 E_B.MP4

Gb Parking Video 20251102_140633_00002_E_B.MP4

Normal Video

Photo

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633 00004 E B.MP4

OK OK A 2 S

15
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4.2 Recording Functions

4.2.1 Loop Recording

The dash cam automatically starts loop recording after powering on. Videos
are saved in the normal video folder, which uses up to 70 % of the card
capacity. Once full, new recordings overwrite the oldest files, so recording
continues without manual cleanup.

¢ A high-speed memory card is required. Format the card regularly to
maintain performance.

e Check the recordings periodically to prevent important videos from being
overwritten.

e |f loop recording is disabled, videos are recorded in 20-minute segments
until the card is full; recording then stops with the Card Full! warning.
Locked videos are not saved in this case.

4.2.2 Event Recording

To save important footage during driving, you can either manually press the
button or let the dash cam automatically lock the video when a collision or
strong vibration is detected. A locked video is not overwritten.

During locked recording, press the button to capture multiple photos.

00:00:37  14:39:07  11-02-2025 00:00:37  14:39:07
IO AIED $I1® =173 R ® A I

The video is automatically saved in the event folder and the photos in the
photo folder.

e Sensitivity settings: Adjust the collision sensitivity under Advanced
Settings - Collision Sensitivity. Choose the direction (front/rear, left/right,
up/down) and the sensitivity level.

e Storage management: Event videos use up to 30 % of the card capacity.
When full, new event files overwrite the oldest ones. Regularly back up
important files.

e Limitations: Auto-lock does not trigger if loop recording is turned off or if
time-lapse recording is enabled. In these modes, only photos can be
captured.
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File Name Format

The file name consists of the date, time, sequence number, recording type and
camera designation, for example:

20251102_140933_00008_N_A.MP4 20251102_140733_00006_T_C.MP4
20251102_140633_00005_S_A.MP4

20251102 date (year, month, day)
140933 time (hours, minutes, seconds)
00008 seguence number

N loop recording video
time-lapse video

privacy mode video

event video

parking mode video

front camera

rear camera

O >» T mw -+

4.2.3 Parking Mode

Adjust the parking surveillance settings and modes based on your vehicle,
parking environment and personal preferences.

Parking Mode Parking Monitor Settings

OFF Entry/Exit Mode

Collision Detection

Parking Mode Camera Selection
Motion Detection Low Light Night Vision in Parking Mode

Low Bitrate Mode

Collision Detection in Parking Mode

OK A OK A v ©

Notes on Using Parking Mode

e Parking mode videos are saved in the parking video folder. Collision
recordings are saved in the event folder.

e To ensure reliable operation in parking mode, use a VANTRUE hardwire kit or
another stable power supply.

e Only the VANTRUE ACC hardwire kit is recommended. Kits from other
brands may not work properly due to differences in the ACC detection pin
positions.

¢ In high-temperature environments (e.g. direct summer sunlight), we
recommend using collision detection mode. If the interior temperature
exceeds 60 °C, turn off the dash cam to prevent damage.

17
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e Time-lapse recording and parking mode are mutually exclusive. Enabling
one automatically disables the other.

Parking Mode Activation and Deactivation Methods
1. Auto mode (default)

e Without ACC (G-sensor mode): parking mode is entered automatically
after 10 minutes of vehicle inactivity and exited automatically when the
G-sensor detects a further collision.

e With ACC connected: entered automatically when the vehicle is turned
off (ACC off) and exited automatically when the vehicle is started (ACC
on).

2. ACC mode

e Entered automatically when the vehicle is turned off (ACC off) and exited
automatically when the vehicle is started (ACC on). Requires proper
wiring via an ACC hardwire kit cable.

3. G-sensor mode

e Entered automatically after 10 minutes of vehicle inactivity and exited
automatically when the G-sensor detects a further collision.

4. Manual mode
e Press and hold the button to enter parking mode; press any button to
exit.
a) Low-Light Night Vision

To improve nighttime security, the camera combines the capabilities of the
lens with low-light technology to enhance night vision in parking mode. This
feature is enabled by default, activates automatically in parking mode and
does not affect normal recording.

AK+1440P 30FPS

-

5 s g ]

W P
00:00:37 _Idu8@uBie. 11-02-2025
f Y| ®

00:00:37 14:39:07  11-02-2025

XI® AIED 10

Low-light night vision off (left) and on (right)
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b) Collision Detection

After switching to parking mode with collision detection, the collision
detection icon appears on the screen, indicating that the mode is active.

To adjust the collision detection sensitivity, go to Basic Settings - Parking
Mode - Collision Detection.

After entering collision detection, the camera displays the collision detection
icon in the center of the screen. The dash cam then either shuts down
automatically or enters standby, depending on the selected setting.

Once powered off or in standby, if the G-sensor detects vehicle vibration or
movement, the dash cam automatically turns on, records for 30 seconds and
then shuts down or returns to standby again. The video is automatically saved
in the parking video folder.

00:00:37  14i89:07  11-02-2025 KM/H 00:00:37  14i88:07  11-02-2025
e A0 $I1® =17 I AT 1@

Note: If the dash cam experiences repeated collisions during collision detection
recording, it exits collision detection and switches to normal recording. It returns to
collision detection after 10 minutes.

Two Activation Modes for Collision Detection

¢ Quick Start Mode: The camera enters standby with the screen off. When
a collision is detected, it immediately wakes up and records. After
recording, it saves the file and returns to standby.

e Power Saving Mode: The camera shuts down completely. When a collision
is detected, it automatically powers on and records, then saves the file and
shuts down again. Ideal for extended energy conservation.

Parking Monitor Settings Collision Detection in Parking Mode

Parking Mode Camera Selection Power Saving Mode

Low Light Night Vision in Parking Mode Quick Start Mode
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

OK A
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c) Motion Detection

When motion detection is enabled, the motion detection icon appears on the
recording screen.

The motion detection icon is also displayed in the center of the camera screen
to indicate that the mode is active. You can adjust the sensitivity between
Low, Medium and High.

4K+1440P 30FPS S2FD

00:00:37  14189:07  11-02-2025 KMIH
DI AIE0 $1® | =

00:00:37  14189:07  11-02-2025
IO AT 1@

Trigger process: To capture events comprehensively, the E2 Pro features
pre-recording, which automatically includes 15 seconds of footage before
motion is detected. Each motion-triggered video totals 45 seconds

(15 seconds pre-record and 30 seconds post-trigger).

Customizable detection zones: For greater flexibility, motion detection
supports detection zone customization. You can define specific detection
areas for both the front and rear cameras directly on the E2 Pro. Use the
button to adjust the coverage range.

Parking Monitor Settings Motion Detection Area

Parking Mode Camera Selection Front Area Detection
Low Light Night Vision in Parking Mode Rear Area Detection
Collision Detection in Parking Mode

Motion Detection Area

(04 A

Front Area Detection

e This function is only available when parking mode with motion detection is
enabled.
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d) Low Bitrate Recording

When switched to low bitrate mode, the screen displays a 1080P or 720P icon,
indicating the selected variant (1080P 15 fps or 720P 15 fps).

156PS

4K+1440P30FPS EX § X = D& C. 86

720P[ |

15FPS |

00:00:37  14:89:07  11-02-2025
IO A 816

00:00:37  44189:07  11-02-2025
RIO® A ¢I®

e) Low Framerate Mode

When a low framerate option (1, 5, 10 or 15 frames per second) is selected, the
dash cam begins recording in the chosen mode after the vehicle is parked and
powered off, or remains stationary for 10 minutes.

An icon appears in the center of the screen to indicate that parking mode with
low framerate recording is active.

00:00:37 14:39:07 11-02-2025

I ® A0 &G =T

Video Length Calculation
The actual duration of a recorded file (in seconds) is calculated as follows:

Final duration of the low framerate video = (actual recording duration x frame
rate of the low framerate mode) + playback frame rate.

Time values should be converted into seconds.

Example with 1 frame per second selected: A 30-minute recording is
compressed into a 1-minute file, significantly saving storage space.

1. The time unit of the formula is seconds, so the final duration is also in
seconds. If you need other time units, convert the values accordingly.

2. Low framerate mode is similar to time-lapse recording. The difference is
that time-lapse recording has no 5-minute entry delay; it is turned on
directly after setting.
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4.2.4 LTE Settings (Requires LTE Module)

To enable remote parking monitoring, VANTRUE offers the LTE module (LTO1,
purchased separately). Insert a SIM card into the module, connect it to your
dash cam and access real-time video remotely.

orec 4| 4K+1440P 30FPS

JANTRUE

Stop recording  LTE Screen Switch
Recording Camera
Intercom Audio Folder

P2P 178KB/S
This time to use real-time traffic 89MB

In the LTE menu, you can customize:

e alert notifications,

e daily data usage limit for SIM uploads,
e agutomatic collision video upload.

Adjust these settings based on your data plan to optimize usage and maintain
reliable remote monitoring.

4.2.5 Mileage Statistics

The E2 Pro uses GPS data to track and analyze the driving duration, distance,
altitude, speed and other trip information.

To export a mileage report:
e Open the app and go to the real-time preview.
e Select a start time and an end time.

e Download the report as a PDF or JPG file; it is saved locally within the app.
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Mileage statistics

Start time 20251102 00:00:00
End time 20251102 23:59:59
Rest time 01:36:39
Driving time 04:0713
Total time 05:43:52
Start Altitude 1.4M
End Altitude 87.4M
Lowest Altitude ~18.4M
Highest Altitude 142.2M
Average speed 57.82KM/H
Maximum speed 85.12KM/H
Total Mileage 217.25KM
Start location N 22.648829 E 114.009407

4.2.6 GPS Settings

a) GPS Functionality

GPS is enabled by default and receives signals via the GPS mount. It
automatically corrects the date and time based on your location and records
position and speed data in your videos.

The GPS information is embedded directly into the recorded footage. To view
it, download and install both the Vantrue app and the Vantrue Player.

€ 20251101_112635_0079_N_A.MP4
=
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Note: GPS typically connects within 1 minute after startup. If the connection fails,
check the following:

e ensure GPS is enabled in the camera settings,
e confirm the dash cam is securely attached to the GPS mount,

e evaluate your environment: GPS signals may be weak in underground
garages, dense urban areas, tunnels or near subways.

b) GPS Automatic Time Correction
The E2 Pro automatically corrects the time via GPS by default.

To set your time zone manually (e.g. select GMT-08:00 for Los Angeles), go to
the camera settings.

If you are unsure of your time zone, enable automatic time sync in the Vantrue
app while connected via Wi-Fi. Once synced, the dash cam adopts your
phone’s time zone automatically.

Time & Date

GPS Automatic Update
Set Date/Time Manually

ST/WT Auto Switch

Date Format

OK

Note: GPS automatic time correction requires the correct time zone to be set.
Representative cities are listed for reference with each time zone option. Automatic
daylight saving time adjustment is only available in North America.

4.2.7 Playing Back and Deleting Files

a) On the Dash Cam

To play a video, go to the Files menu, select a folder and open the video file.
Press the button to jump to the next file.

Press the button during playback to play or pause the video.

20251102_140633_00002_E_B.MP4 Event Video

Delete This File?
Delete All Files?
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Deleting Videos

In the file menu, press the button to open the deletion menu. You can
delete the current file (Delete This File?) or all files (Delete All Files?).

Event Video Event Video

Delete This File?
Delete All Files?

20251102_140633_00001_E_B.MP4
20251102_140633_00002_E_B.MP4

20251102_140633_00003_E_B.MP4
20251102_140633_00004 E_B.MP4

OK A v —

b) On a Computer

e Connect the dash cam to your computer using the USB-C cable. Insert the
cable into the rear camera port (located next to the power port).

e Once connected, anicon appears on the display, indicating a successful
connection. You can now access the video files from the dash cam’s
storage on your computer.

e Depending on your computer’s operating system, the dash cam is
recognized as a removable drive or removable folder.

e To delete files, simply right-click the file and select Delete.

e Alternatively, you can use a USB card reader to access the files directly
from the memory card.

e For a stable power supply during the computer connection, ensure the
computer USB port supports USB 3.0. When using a desktop computer,
connect to the rear USB ports for better power output.
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c) In the Vantrue App

Once the dash cam is connected to your phone via Wi-Fi, you can view,
download or delete recorded files directly from the camera folder within the
app.

941 il T -

& 20251101_112535_0079_N_A.MP4

Note: Viewing or downloading files from the microSD card via the app does not use
mobile data. To view the GPS track of downloaded videos, disconnect from the dash
cam’s Wi-Fi; otherwise, the map may not display properly.

d) In the Vantrue Player

The Vantrue Player supports video playback, GPS track viewing, speed display
and other features.

For detailed instructions, refer to the full electronic manual.

To download the player, open the official website and go to Support >
Download - Vantrue Player.

e \Windows users can download Vantrue Player from the official Vantrue
website: https://www.vantrue.com/pages/vantrue-app-player

e Mac users can search for Vantrue Player in the App Store.
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4.2.8 Upgrading the Firmware

Method 1: Update via File

Go to the VANTRUE website to download the latest E2 Pro firmware, copy the
firmware file to the root directory of the memory card and insert the card back
into the camera. After the dash cam is turned on, it automatically installs the
firmware from the card.

Upgraded Files

VANTRUE

P EeS12
X< 13 A42V30

Method 2: OTA (Over-the-Air) Update

If you receive a camera firmware update reminder after opening the app,
confirm the upgrade. The app switches to the OTA upgrade screen; then follow
the instructions in the app.
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Downloading...
There is a new firmware version

of the dashcam, please update 1/2

—
it in time Downloaded

=) v

oM wil 5 -

& Firmware OTA update for...

E2 Pro_VANTRUE _XXXX

Current Firmware Version (F)  VT-EBKO81
nt Fi Version (R)  VT-EBKO81
Current Fimuare Version (F) 08 Please do not operate the app

and dashcam while the firmware The transfer was successful.
New Firmware Version (F) VT-EBK231 is being transferred. Dashcam will be restarted and
Capacity 178.5Mb update soon, please do not

4KB/s power off.

Downloaded

po) v

Transfer to the dashcam

Important Upgrade Notes

e To upgrade the firmware via file or OTA, the E2 Pro camera needs to stay
powered on.

e An OTA upgrade requires a data connection to download the upgrade file.

e |f you upgrade the firmware via file, first format the memory card in the E2
Pro camera and only then copy the upgrade file to the memory card.
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5. Specifications

Parameter Value
Model E2 Pro
Chipset Novatek high-performance

Image sensor
G-sensor
Wi-Fi

Screen
Viewing angle

Aperture

Menu languages

Video resolution

Video file format
Storage

Audio

Power source

Supply voltage and
current

Power consumption
Working temperature
Storage temperature
USB port

processor
8 MP CMOS sensor

Built-in three-axis sensor
2.4 GHz / 5.8 GHz

2.45 inch IPS

Front camera 155°, rear
camera 160°

Front camera F/1.8, rear
camera F/1.8

English, Simplified Chinese,
Japanese, German, Italian,
Spanish, French, Russian,

Polish, Korean, Turkish,
Czech

Front + rear camera:
4K+1440P, 1440P+1440P,
1440P+1080P,
1080P+1080P, 1080P+720P,
720P+720P (30 fps)

Front camera only: 4K,
2560x1440P, 1920x1080P,
1280x720P (30 fps)

MP4

External: microSD card
32GBto1TB, U3, Class 10
(not included)

Built-in microphone and
speaker

Built-in supercapacitor
5V/24A

6w

—-20°Cto 60 °C
-20°Cto70°C
USB-C
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6. Safety Warnings

e This product is an auxiliary device designed to record external images of
the vehicle. Depending on the driving and vehicle environment, some
functions may not be supported.

e Firmware updates are performed periodically to further improve the
product. For specific update information, please follow the official
VANTRUE announcements.

¢ While this product can record and save footage of vehicle accidents, it
cannot ensure that all accident footage will be captured. Minor collisions
may not activate the collision sensor, so such footage might not be saved
in the event folder. Review all videos from the accident period to avoid
missing evidence.

e Always turn off the power before inserting or removing the memory card.

e To ensure stable performance, we recommend formatting the memory card
at least once every two weeks.

e Memory cards have a limited lifespan. Prolonged use may result in failure
to save data; in such cases, we advise purchasing a new memory card. The
manufacturer is not responsible for data loss caused by using a worn-out
memory card.

e To ensure safe driving, do not install or operate this product while driving.

e Avoid subjecting the product to strong impacts or vibrations, as this may
cause damage, malfunction or render the device unusable.

¢ Do not clean the product with chemical solvents or detergents.

e The normal operating temperature range of this device is =20 °C to 60 °C.
Use outside this range may cause product failure.

® Do not expose the product to open flames. Avoid using it in
high-temperature or high-humidity environments, as this may lead to
electric shock, short circuits or product damage.

¢ Do not short-circuit, disassemble or modify the car charger, as this may
cause personal injury, electric shock, fire or product damage.

e Do not disassemble or modify this product, as it may damage the device,
generate heat or cause a fire.

e Use this product within the limits permitted by law.
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7. Manufacturer and Support

Manufacturer;: VANTRUE, manufacturer’'s website: www.vantrue.com.

If you have any questions about the product, please contact the
manufacturer’s technical support by e-mail at support@vantrue.net, through
the chat box at www.vantrue.com, or in the VANTRUE app under About - FAQ.

CE & % X

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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